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F151-001,01 Far Schmertzen des Haupts D Stockers bewehrte Pilulen zum Hauptwehe REc Hierae picrae
Galeni Rhabarbari afi drach vnam Spi=

F151-001,02 cae grana iij flat maffa cum decoctione aperitiuamaiore Mefues Ein gut Fuflwaffer furs Hauptwehe
vnd zu befurde=

F151-001,03 rung des Schlaffs Nim Camillen Lattich vnd Weidenblitter eins fo viel als des andern feuds gar wol

in Brunnenwafler 1aff von jhm felbs vberfchlagen vnd bade die Fuff darinn ehe du {chlaffen geheft Far Hauptwehe Nim
Frawenmilch vnd Rofenwafler eins {o viel als des an=

F151-001,04 dern legs mit zarten Tuchlin vber die {chlaff Ein Wafler fir grofles Hauptwehe Nim Nachtfchatten-
wafler iij Lot Seeblumenwaffer Wei=

F151-001,05 denbluftwafler jedes ij Lot Krafftmeel j Lot Sandaracha j Lot Saffran ij Gran mifchs vntereinander
legs vber die Schlaff mit zarten Tlchlin Fir das Hauptwehe Nim Rofenwafler Steinkleewafler Bethonienwafler je=
F151-001,06 des ein halb Achttheilin Krafftmeel j quintlin Wann mans brauchen will fo machs warm legs vber
mit Tachlin wann fie ertrucknen {o netze fie wider vnd legs vber Oder Nim Seeblumenwafler Rofenwafler jedes ein halb
Acht=

F151-001,07 theil Rofeneflig ij lot Ganffer iij Gran Krafftmeel j quintlin Mifchs vntereinander legs lawlecht vber
wie gemeldt Oder Nim Lattichwasser Hauflwurtzwafler jedes iiij lot Nacht=
F151-001,08 {chattenwafler Camillenwaffer jedes iij lot netze Tchlin dari[...] Die leg lawlecht vber die Stirnen

vnd Schlaff Ein guter Vberfchlag fiir Kopffwehe Nim Boleywafler vnd Rofenwafle eins fo viel als des an=
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F151-001,09 dern vnd das weif3 von einem Ey kloppfs wol vntereinander lafl ein wenig warm werden netze Tucher
darinn vnd {chlags vber den Kopff Oder Nim Holderbluftwafler Nacht{chattenwafler Steinklee=
F151-001,10 wafler weify Rofenwafler jedes iij lot Rofeneflig ij lot geftofine Negelin j quint Saffran j Scrupel

vntereinander gemifcht vand lawlecht vber die Stirnen vnd Schlaff gelegt Ein bewehrts Hauptwafler Nim das weif3 von
einem Ey klopffs gar wol thue darzu weify Rofenwafler Holderwafler weify Gilgenol vnd Rofeneflig je=

F151-001,11 des j Loffel vol klopfts wol vntereinander netz Tuchlin darinn legs vber wie oben gemeldt Oder Nim
weiffen Zitwan ix oder x Stucklin zerschneids klein oder {toff groblecht geuf$ lauter Brunnenwafler daruber thue es in
ein Glas Netz Tlchlin zween Finger breit darinn legs auff die Stirnen vnd Schlaff wann fie trucken werden fo netze fie
wider Probatum Ettliche nemen zu einem viertheilin Wafler ein lot geftofiner Negelin mifchens wol vatereinander netzen
Tuchlin darinn die legen fie dann vber mit groflem nutzen Ecttliche thund allein in ein Frifch Brunnenwaffer Salz vnd
brauchens jetzt gemeldter maffen das thut auch gar recht Fur groffe Schmertzen vad Hitz im Haupt auch zu befirderung
des Schlafts Rec Sem Melonum mundatorum drach v {podij drach ij gummi Arabici papaueris albi cornu cerui viti an
drach iij opij drach {emis fem hyosciam f{crup j omnia puluerifen=

F151-001,12 tur per fe \{}& mifceantur Dif§ Pulver thue in ein Morfer v nim Endiuienwaffer j Achttheil einer
Mafl oder mehr Saurampf=
F151-001,13 ferwafler ein Vierling eines Pfunds mifchs vnd geuf$ daruon ftehts ein wenig zu dem Puluer biff das

wafler alles darzu kompt vnd behalts in einem faubern Glas Wann du es brauchen willt fo {chwencks zuuor wol vmb thue
ein wenig daruon in ein Schif=

F151-001,14 {elin netz ein Tuchlin darinn das leg vber die Stirnen vnd Schlaff Wann es trucken will werden {o netz
es wider Oder Nim frifchen Geifkaf$ bind jhn mit einem Tuch auff das Haupt fo wirdt dir bafl Oder Nim Wacholderbeer
vnd Haulwurf$ {tof wol vnterein=

F151-001,15 ander binds vngewarmbt mit einem Tuch an die Schlaff ettlich Tag nacheinander Oder Nim
Wachholderbeer ein Loffel vol weiflen Weyrauch ein quintlin vnd zweintzig Kern von Pferfichen {tof§ alles wol vater
F151-001,16 einander geufl dann ein wenig Rofenwafler daran rhirs durch

F151-001,17 einander wie ein Taiglin {treichs auff Ttchlin vnd legs dem Krancken vber beede Schlaff Ein bewehrt

Stuck fur gros Hauptwehe von Hitz vnd Fieber Nim grune vnzeitige Wachholderbeer zerftof8 fie vnd treibs durch mit
Holderbluftwafler vid Rofenwafler netz Tuchlin dar=

F151-001,18 inn legs vber den Schmertzen Fur hitziges Hauptwehe Nim Hauflwurtz j Hand vol zerftof} fie mit
Frawenmilch vnd mit eim wenig Rofenwaffer dafl es werde wie ein Pflafter damit beftreich das Haupt Fir Schif im
Haupt Stof§ Oelmagen mit Eyerdotter dafl es werde wie ein taig=

F151-001,19 lin legs vber wo der Schmertz ift Fir das ftattig Hauptwehe vnd faufen der Ohren Stoff Holderblatter
vnd Rofenblatter mit Veyhelol wol vntereinander vnnd truck den Safft daraufl die Blatter bind vber vnd mit dem
auflgetruckten falbe das Haupt Oder Nim Felbenlaub zerftoff wol thue Saltz vnd Effig darzu laf§ wol heiff werden vnd
binds alfo warm vber den Schmer=

F151-001,20 tzen Oder Salb das Haupt mit Dillendl oder Rofendl vnd verbinds darnach daf8 es nicht abgewifcht
werde Oder Nim Rofendl j Lot Maioranwafler j Lot ein Eyerdotter geftoflenen Boli Armeni j lot vad Gerftenmeel j quint
mifch al=

F151-001,21 les vntereinander Legs mit eim Tuchlin law vber den Schmer=

F151-001,22 tzen Es ift bewehrt Fur bofe hitzige Hauptwehe Nim Bilfenol das in der Erden aufigetroffen ift
Brenten=

F151-001,23 wein Rofenwafler Wullenblumendl oder Safft fo in der Son=

F151-001,24 nen auflgetroffen jedes j Loffel voll das weifd von einem Ey vnd Oelmagenfamen mit Waffer gantz

klein geriben ij Loffel vol vii ein wenig Saltz Rhurs wol vntereinander dafl es werde wie ein Salb legs mit einem blauen
wullin Tuch auff die Stirnen vnd Schliff lawlecht wann es dirr will werden fo erfrifchs wider Das zeucht alle Hitz aufd
vnd legt den Wehetagen vnd macht wol {chlaffen Wenn das Haupt gar wehe thut Nim ein frifche Hir{chhaut alfo warm
wie fie vom Hirfch kompt binds alfo warm vmb das Haupt 1aff j Tag vnd j Nacht darob es hilft wol Sonderlich wann der
Schmertz von {chla=

F151-001,25 gen oder fallen verurfacht were worden Ein anders furs Hauptwehe Nim wolgero{cht Saltz eines Eys
grof3 von zweyen Eyern das weifl vad fur vj Pfennig Baumol klopffs alles wol durch

F151-001,26 einander vnd laf es ein Wall oder zwen thun Streichs dann auff ein faubern Hanff dafd es hinden am
Kopft herumb von ei=

F151-002,01 nem Schlaff zum andern wol reichen vii die Ohren vnd Schlaff auch bedecken még vornen aber an
der Stirnen lafl es einer gu=

F151-002,02 ten Hand breit ledig binds hinden vber vnd wann es trucken wurdt fo erfrifch es allwegen wider auft
erftgemelte weifd mit fri=

F151-002,03 {chen Stucken Je balder man es braucht je befler es ift Oder Nim weiflen Weyrauch zu Puluer geftoflen

mache jhn mit halb Brenntenwein vnd halb Eyerklar an biff er wirdt wie ein Brey ftreichs auff ein dickes Tuch Leder
oder hanflin Werck legs vber den Schmertzen wo er ift es fey an Schlaffen oben oder hinden am Haupt Oder Nim ein
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gantzen Granatopflel {chneid ein Lindlin herab hol jhn ein wenig auf8 vad full jn wider mit gelbem Veyhel6l leg jhn in
ein warme Efchen ein {tund oder linger thue dann das Oel vnd die Kern fo im Apffel blieben feind herauf vnd tricks
durch ein Tuch damit falb das Haupt vmb die Schlaff vod wo der meifte Schmertz ift Fur hefftige Schif§ vad Witen im
Haupt Nim Pferfichkern ftof§ fie klein vnd ftof ein wenig Spifien=

F151-002,04 web darunter wann es wol vntereinander geftoffen ift fo geufd ein wenig Rofendl dariber vnd reibs
daf es ein zartes Salblin wer=

F151-002,05 de damit beftreich die {chmertzhaffte ort Zu ftillung der Hitz im Haupt Nim Pferfichkern zerftof fie
gar klein nim dann Rofenwal=

F151-002,06 fer vnd Polenwafler jedes j theil Nacht{chattenwafler ij theil {chits zu den geftofinen Pferfichkernen
treibs durch ein reines Tuchlin In dem durchgeftrichnen netze hernach zwifache zarte Tlchlin legs vber die Stirnen vnd
Schlaff Fir das Hauptwehe das mit Froft vad Hitz ankompt Nim Peftilentzwurtzel man heiflts auch Brandlattich hat
grofle Blatter wachf3t in feuchten Wifen vnd an den Waffern far ein alts Menfch ij quintlin rein gepaluert gibs jm in
Wafler ein das von vnzeitigen Nuffen vmb Sanct Johannes Tag ge=

F151-002,07 brannt worden laf§ wol darauff {chwitzen Einem Kind gib halb fo viel Fir {trenge Hauptwehe Nim
weiflen Weyrauch Gallopffel Schwebel Wachol=

F151-002,08 derbeer welfche Nuf§ eines fo viel als des andern ftof§ jedes befon=

F151-002,09 der mifch es dann durcheinander vnd hebs auff Dif§ Puluers nim ein halbe Nuf¥{chalen vol vnd thue
darzu noch fo viel Krafft=

F151-002,10 meel damit die Weiber die Schleierftircken machs mit einem Eyerklar zu einem Salblin Streichs auff

zwey Papyrlin legs vber beede Schlaff wann du wilt {chlaffen gehen {o zeucht es fich gar hart an des morgends weichne es
mit warmem Wein oder Speichel ab vnd lege andere Papyrlin vber Das thue fo lang bif} dir das Kopftwehe vergehet Far
Seere vad Schmertzen des Haupts Ift ein Menfch feerecht am Haupt {o feud Bappeln in Waf=

F151-002,11 {er vnd wafche das Haupt damit das vertreibt auch die Schi=

F151-002,12 fern vom Haupt Man mag Wurtzel vnd Kraut miteinander fieden Fir das Hauptwehe biflweilen
regieret vnd vmbgehet Erftlich gib dem Krancken einer Hafelnus groff Theriac in Wafler oder Bier ein Folgends nim
geftoffene Negelin tempe=

F151-002,13 riers mit Geiflbutter daf§ es ein zartes Salblin werde damit {chmier die Bruft {fo weit das Hertz ligt
mit warmer Hand ob ein=

F151-002,14 ner Glut gewarmet damit es fich einfchmieren laffe das thue ein=

F151-002,15 mal oder zwey Endtlich nim Zitwan zer{chneid jhn klein leg jhn in frifches Brunnenwafler netze reine

Tuchlin darinn die leg auff die Stirnen biff an den Schlaft vnd nicht weiter {o off fie trucken werden {o netze es wider das
legt den Schmertzen des Haupts vnd zeucht die Hitz aufy Doch foll man den Lufft vand den Wein meiden Fur das groffe
Hauptwehe D Wolft Thalhaufers Proceff Zum erften hab ich ein Purgation gemacht alfo Rec Rha-

F151-002,16 barb opt drach ij Maftich {crup j fcammon j drach j cum fucco rutae fiant Pil Dofis drach j in media
nocte Ich hab kein Diagridium wollen nemen {ondern radicitus die materiam wol=
F151-002,17 len angreiffen vnd alfo die Pilulas zweymal genommen in einer Wochen darnach das Haar gantz

abgefchoren vnd das Pflafter mit dem Senft gebraucht Ich hab genoren weiffen Senff vnd den klein zerftoffen der Senff
muf$ frifch fein es hilft fonft nicht Daruor hab ich Feigen zerfchnitten vnd vbernacht in Wein ein gewaicht vnd fo Schwer
als der Senft am Gewicht gewefen {o viel Feigé hab ich eingewaicht darnach die Feigé gantz klein zer=

F151-002,18 {toffen wie ein Taig oder Brey vii dan das Senffmeel darunter gemifcht vad gantz wol vntereinander
zerftoflen wann es zutru=

F151-002,19 cken wil werden fo macht man es mit dem Wein darinn die Fei=

F151-002,20 gen geweichnet feind dafl es werd wie ein Taig oder ein Pflafter das ftreicht man eines Meflerrucken

dick auff ein Barchant den mufl man zuuor meflen dafl er das Haupt wol bedecken még fo weit das Haar geftanden ift
vnd daf§ es glatt anlige vnd legets vber Nach dreyen Stunden muf man einmal darzu {ehen hat es Blaterlin auffgezogen
vnd ift rot {o ift es gnug wa nicht fo legs wider ein {tund oder zwo vber biff es der Krancke nicht mehr leiden kan Es
zeucht einem balder als dem andern darnach darff man jm nichts weitters thun Je groffer das Pflafter Blatern Rote vii
Gelchwulst auffzeucht je gewifler vergehet alles Haupt=

F151-002,21 wehe Wann es nun geheilet fo falbe jhm den gantzen Kopft fon=

F151-002,22 derlich oben wie er offen {tehet vnd an den Schlaffen mit dem Oel von Euphorbio mit einer warmen
Hand die ob einer Glut offt gewarmet werde Ja es were gut dafl man nicht nur falbte fondern er auch mit den Nageln
kratzte eine gute langeweil damit das Oel defto befler hinein gehe Das foll morgends ntchtern ge=

F151-002,23 {chehen drey tag nacheinander Er foll allweg zuuor in einem Bad erfchwitzen vnd fich darnach in
einer warmen Stuben wie jetzt gemeldt falben laffen dardurch mag dem Schmertzen im Grund mit der hulff Gottes
abgeholffen werden Das Euphorbiumol mache alfo Nim vj Lot auflgeklopftts Euphorbij ftof3 jhn klein vnd geuf$ daran xij
Lot Baumdl vnd iiij lot Mauluafier in ein verglafite Flafchen laf§ die Flafchen ein {tund oder linger im fiedigen Wafler
ftehen fo ift das Oel ge=

F151-002,24 recht Es hilfft Far groffes Hauptwehe Zerreib Euphorbium mit Effig Ift der Schmertz auff der rechten
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Seiten fo legs auff die lincke oder auff die rechte wann der Schmertz auff der lincken Seiten ift dann es den Weheta=
F151-002,25 gen krafftiglich ftillet doch foll mans nicht linger darauff ligen laffen dann bif einer zwey Vattervnfer
beten méchte vnd es dann gleich abwafchen Fir Hauptwehe wann es offt widerkompt Beftreich das Haupt vnd die Schlaff
oftt mit Oel dafd au3 Senft gemacht ift das ift jhm vaft gut Oder Netz Tuchlin in Kraufenbalfam oder Beymentenwafler legs
auft beyde Schlaff bind ein dreyfach oder vierfach Tuch dartber Ein Sacklin zu erkaltetem Haupt Nim Camillenblimlin
Wacholderbeer Weinrauten Er=

F151-002,26 bismeel jedes ein Hand vol thu es in ein leinins Sacklin einer Spannenlang vnd j Spannen breit den
Sack feud in Wein vnd lege jhn alfo warm auff das Haupt Wann er kalt wiirdt fo warm jhn wider Oder Full ein Sacklin
das iij Finger breit vnd {o lang {ey daf$ es von einem Ohr zu dem andern reichen moge mit gutem wolzei=

F151-002,27 tigem Wifenkimmich feuds in Wein wie ein weichs Ey trucks aufl vnd legs in zimlicher warmin
auff das Haupt Ein anders bewehrts fiirs Hauptwehe Nim Meyenblimlin6l vad ftreich es an die Schlaft vnd auff welcher
Seiten dir am weheften ift da {chmirbe die Haupt=

F151-002,28 ader auff der Hand hinder dem Daumen Das Oel macht man wie ander Oel von Blumen mit trucknen
abgezopfften Blum=

F151-002,29 lin vad Baumol Die Laflin vater der Zungen ift auch nicht bof in langwiri=

F151-002,30 gem Hauptwehe Oder Seud Wermut in Wafler vad zwag das Haupt damit wol warm vnd verbinds
hernach mit warmen TGchern Ettliche fie=

F151-003,01 den jhn gar in Efflig vad zwagen das Haupt damit Ettliche ver=

F151-003,02 mifchen den Effig vod Laugen vntereinander Fur das Hauptwehe Nim Ephew das auff der Erden

wachfit legs in die Laugen damit du dir zwageft Far Hauptwehe das von kaltin kompt Seud Rotbucken in gutem Wein
wafche das Haupt damit vnd binds wol warm zu fo wurdt dir befler in einer ftund Das ift probiert Oder Mache folgende
Laugen Nim Zitwan ij lot Lorbeer j lot Zerftof§ groblecht feuds in einer Mafy Weins vnd zwag jhm das Haupt damit Netz
jhm auch Tucher in dem Wein vnd {chlags jhm vmb das Haupt alfo warm Oder Seud Pfeffer in gutem Effig feyg jhn ab
vnd laf} dann den Pfeffer wider wol trucken werden dz er fich stoflen 1aff Das Pul=

F151-003,03 uer thue in ein gefpitztes Sacklin wie ein Laugenfack vnd geuf$ den Eflig darein der Pfeffer vorhin
gefotten worden dardurch wie ein Laugen in ein faubers Gefchirr Damit zwage dein Haupt {o lang der Eflig wehret alle
morgen nuchtern Bind das Haupt nach dem zwagen mit warmen Tuchern wol zu Das Ift offt bewehrt worden Ein anders

far Kopffwehe Nim Weyrauch Lorbeer Pferfichkern weiflen Senff Ma=

F151-003,04 {tix eins {o viel als des andern {tof§ alles klein machs mit Eyer=

F151-003,05 klar wie ein Taiglin laf8 den Krancken oben auff dem Kopf ein Blatten {cheren leg jm das Pflafter
darauff bif§ er genifet Dar=

F151-003,06 nach nim Brunnenwaffer thue ein Hand vol Saltz darein vnd wafche jm die Schlaff auch die Stirnen

vnd Wirbel vad bind jhm dann ein leinins Tuch darumb das thue abends wann du wilt {chlaffen gehen Doch foll das
Pflafter in einem feidin Tuch=

F151-003,07 lin jmmerzu auff dem Haupt ligen Far Kopffwehe vnd Schwindel Nim klein geftofine Lorbeer flle
damit ein leinins Sacklin das vngefehr eins viertheils lang vnd iij Finger breit {ey feuchts ein wenig mit Wein an legs
vornen auff den Kopff da fich der Kopft auff thut Oder Leg grofe Klettenblatter auff das Haupt laf§ darauft ligen {o ziehen
fie Wafler darauf$ vad miltern den Schmertzen Oder Nim xx Wacholderbeer zerknit{ch fie thue ein wenig weif=
F151-003,08 fen Wein daran dafd fie waich werden vnd binds oben auff den Wirbel des Haupts Fur Hauptwehe
von kalten Fliffen Nim abgezopftten Lauander vnd Spicanardiblumen thue es in ein Glas das grof8 fey daf$ es halb vol
werd fils mit gutem alten Reinifchen Wein vnnd thue zu jeder Augspurger Maf§ Negelin Zimmet Imber Galgant jedes j
quint Mufcatnus j quint Vnd fiir ij Pfennig Brenntenwein Vermach das Glas mit Wachs vnd Leder auff das beft laf} j Tag

oder ij in der war=

F151-003,09 min ftehen doch daf} man es offt durcheinander {chwencke Her=

F151-003,10 nach grabs eines Knis tieff vater die Erden laff also viiij Tag fte=

F151-003,11 hen Endtlich ftells an die Sonnen fo lang es daflelbig Jar noch Sonnen haben mag fo ift es bereit Wai
man es far das Haupt=

F151-003,12 wehe brauchen wil foll man j Loffel vol daruon einnemen vnd die Schlaff vad den Wirbel oben auff

dem Kopff damit reiben und darauft {chlaffen Es verhit auch vor dem Schlag vnd heilt die fo getroffen feind worden
Man mag auch das lahm Glied gegen einem warmen Ofen damit reiben abends vnd morgends fo wirdt es wider gerad
Ein fehr gut Waffer fir Wehetagen des Haupts Nim Rofmarinblimlin Lauanderblumen Maioran jedes iiij lot geuf$ daran
ein Kannten Rofenwaflers laf§ ix Tag in ei=

F151-003,13 nem Keller ftehen darnach brenn ein Wafler daraufl das ift fehr gut vnd krafftig zum Kopft Es
leget alle Wehetagen vnd zeucht die grobe Dunft auff wann man morgends fich mit falbet Fur das Hauptwehe hinden
im weiflen Geader Nim ftarcken Brenntenwein ein Mafl thue jn in ein Glaff thue darzu v guter Mufcatnus vnd xxx
Gichtkorner klein zer=

F151-003,14 {chnitten Rofmarinbluft Lindenbluft rote Negelin Ochfenzun=

F151-003,15 genbluft jedes j gute Hand vol weiffen Senflfamen Maioran=
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F151-003,16 famen jedes iij quintlin binds oben wol zu laff an der Sonnen diftillieren Daruon nim morgends
nlchtern j Loffel voll vii reib das Gnick damit Hute dich vor Zwibel Knobloch Rettich Senff vnd aller {charpffer auch
roher vndawiger Speiff Mach auch folgens Fufiwaffer Nim Saltz ein grofle Hand voll Camillen Ofterluceyenkraut deflen
jedes j Hand vol lafy wol fieden brauchs morgends nuchtern Fir das Hauptwehe ein Hauben Nim gedorrte Rofen
Camillenblumlin Spicanardi Myr=

F151-003,17 rhen Mufcatblit Zimmetrinden Negelin Lorbeer jedes j Lot ftof alles klein ohn die Mufcatnus die
{chab auff das reineft Dann thue es alles auff ein {fauber Papir vnd mifche es wol vn=
F151-003,18 tereinander Mache aufi einem reinen zarten Tlchlin oder Zen=
F151-003,19 del ein geftirtzte Hauben vberlege oder vberftrewe die mit dem Puluer feuchts mit Rofenwaffer damit

es nicht zufamen falle auff ein hauffen vnd ftepps Diefe Hauben trag in der Wochen ein Tag oder vier Tag vnd Nacht fie
bleibt funft oder fechs Jar gut vnd ift offt bewehrt Wem das Haupt ftehts wehe thut Der efle morgends nichtern Galgant
vnd brauch den Tag vber offt Enis Fur Schmertzen des Haupts von {chlagen oder fallen Nim Bonenmeel Gerftenmeel rot
Rofen vnd Mirtillos je=

F151-003,20 des iiij lot Saffran iij Pfennig {chwer mifch es vntereinander mit Rofendl zu einem Pflafter oder
Cataplasmate legs vber die Schlag vnd Schmertzen wann {chon die Hirnfchal gebrochen oder Gefchwulft darzu gefchlagen
hette Far Hauptfliff D Albani vom Thor Pilulen zu minderung der FIuf vnd ftirckung des Haupts vad Magens REc
Aloés electae drach iij maftiches drach j \{}& femis Aga=

F151-003,21 rici trochifcati drach j Rhabarbari el {crup ij Stoechados Arabicae Anthos Epithymi Zinziberis Spicae
an fcrup j Afa=

F151-003,22 ri Xylobalfami Carpobalfami an {crup femis cum melle ro=

F151-003,23 fato collato q { pro incorporatione fiat maffa Ex cuius drach vna formentur Pilulae vj Von diefen
Pilulen follen drey vor dem {chlaften gehen oder j vor dem Nachteflen eingenom=

F151-003,24 men werden NiefSpuluer zu {tirckung des Haupts vad auftrucknung der FIuff O Ambrofij Jungen

Nim geptluerten Maioran ij quintlin Rofmarinblumen Stoechadis Arabicae Lauanderblumen jedes j Scrupel geftoflen
SuBholtz Zuckercandi weiffen Augftein ParadifSholtz Negelin Jmber jedes j Scrupel Bifem vnd Ambra jedes iij Gran
mifchs alles vntereinander Daruon zeuch morgends nuchtern ein wenig in die Nafen D Magenbuchs Niefpuluer zu
reinigung des Haupts Nim Lauander Maioran jedes j lot Siletis Montani Be=

F151-003,25 ningenfamen Rattenfamen jedes j lot Wolgemut Nigellenfa=

F151-003,26 men jedes ij quintlin ParadifSholtz j quint Bifem vnd Ambra jedes xj Gran weif$ Niefwurtz ij lot {tof$
alles klein vnd behalts in einem Schachtelin Daruon {chnupff morgends nichtern ein wenig in die Nafen das thut wol zu
verkehrung der bofen Feuch=

F151-003,27 tigkeit die fich im Hirn {famlet Ein ander Niefpuluer auch D Magenbuchs Nim gedérrte Maioran iij
Lot Veyhelwurtz ij lot weifle NieSwurtz iij quintlin Nigellenfamen ij quintlin Bibenellwurtz j quintlin puluers rein vnd
mifch es vntereinander Brauchs wie oben gemeldt Fir ein fliffliges Haupt Des morgends frih nim ein Viertheil von einer
Mufcat=

F151-003,28 nus in Mund zerkiffs wol vii 1aff den Geruch daruon ins Haupt gehen Oder Brauch Cubeben gleicher
geftalt vberzuckert oder ontiber=

F151-003,29 zuckert Nach dem Effen nim xx oder xxx Corianderkornlin geptl=

F151-003,30 uert vand mit Zucker vermifcht ein Ein gantz gut Fulwafler far F1aff des Haupts Nim iij Maf} Laugen
vnd j Maf§ Rorwein thue darein Ca=

F151-003,31 millenblumen vnd Saltz jedes j Hand vol laf§ ein Wall mitein=

F151-004,01 ander thun Darinn bad alle acht tag die Fuf§ einmal abends vnd morgends Ein Tranck fir die Flaf§

im Haupt welches trucknet als wann eins im Holtz lege Nim Frantzofenholtz j Pfund Meerhirfch Engelfuf} {o an den
Eichenwachft jedes viij lot Stf$holtz iiij lot roten vnd weiflen Sandel jedes ij lot des beften Zimet iiij lot thu es in ein
verglafiten Hafen darein vollig iij gute maf$ gehen fllle jhn mit gutem ftarcken weiffen Wein laf xxiiij ftund wol verftecke
fte=

F151-004,02 hen darnach 1af den dritten theil bey einem Kolfewr einfieden Daruon trincke alle morgen ein guten
Trunck warm vnd nachts kalt fafte allwegen iij ftund darauft kanftu morgends darauff {chwitzen {o thue es Doch foltu
dich zuuor mit purgieren vnd laf=

F151-004,03 {en darzu riften vnd nicht viel an Lufft gehen Ein Wein von Myrobalanis zu {tarckung des Haupts
vnd aufStricknung der FIGf auch verbeflerung der Gedichtnus Nim von den Myrobalanis Chebulis Citrinis Emblicis
Indis vnd Belliricis jedes ij lot die wol von den Steinen gefau=

F151-004,04 bert feien Zimmet j lot Galgant Negelin Pariffkorner Cardo=

F151-004,05 moémlin jedes j quintlin Mufcatnus Fenchel Enis jedes j lot Weinbeerlin j pfund gedorrte rote Rofen
vj Lot Lauanderblum=

F151-004,06 lin Rofmarinblimlin jedes iiij lot thue diefe Stuck alle in ein Sacklin legs in j Fafllin das vngefahrlich 1x

Augfpurger Maf$ halte fills mit gutem weiflem Wein laf$ viij tag ligen ehe man es anfticht Dann trinck zum Morgeneflen
den erften vii nachts wann du {chlaffen wilt gehen auch ein Trunck daruon Es ift wunderlich krafftig in auf$tricknung
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aller Feuchtigkeit des Haupts Herzog Chriftoffen ¢ feligen Pilulae fur die Hauptfluff Rec Thuris Maftiches Sandaracheae
nucis Mufcatae Cu=

F151-004,07 bebarum an fcrup ij Cinamomi el {crup j Gariophillorum drach femis cum mufcilagine Tragacanthi
fiant Pilulae nu=
F151-004,08 mero xxxiiij Pfaltzgraff Friderichs Churfirften Puluer fur die FIuff im Haupt Nim Cubeben iij lot

Feldkimmich Alantwurz jedes ij lot puluers klein vnd mifche es vntereinander Daruon nim einer Nufd grofd auft einem
gebahten vnd mit gutem alten Wein an gefeuchten Wecken{chnitlin vnd trincke den Wein darinn das Brot gelegen ift
auch auf§ leg dich darauft zu Beth fo arbeitet das Puluer vberfich vad macht den Kopft frifch vnd gefund Das thue auff
den dritten abend einmal Nota Were nutzlicher morgends ntchtern zubrauchen es wolte dann ettwar nicht zu nacht eflen
Ein Puluer zu trucknung der Fl[...]8 im Haupt Nim Rofmarin braun Bethonien Maioran jedes iiij lot Zimmet Mufcatnus
Mafcatblut jedes j Lot darzu nim Zucker fo viel du willt {tof es wol vntereinander Brauch morgends vnd abends allwegen
j Léftel vol Puluer zur Hauptftarckung Nim Lauanderblumen vij lot Buretfchblumen v lot Och=

F151-004,09 {enzungenblumen iij lot Eifenkrautblimlin j lot vad Salben=
F151-004,10 bluft j quintlin dérr es alles vnd {tof$ zu Puluer thue Zucker da=
F151-004,11 zu fo viel du wilt brauchs morgends nichtern Zu auf$tricknung der FIGf§ fir alte Leut Nim guten

Brenntenwein vj Lot thue darein Methridat ein lot 1aff vber nacht ftehen feyge es dann in ein Glafy daruon nim allweg
vber den andern Tag v oder vj Tropften oder auffs meift ein kleines Loffelin vol vnd fafte ein ftund darauff {o ift es kraft=
F151-004,12 tiger dann alle Artzney zu auf8tricknung der FIGf$ Der alten Grauin von Hohenlohe Triget fur die
FIGf Rec Spec Diambrae Diamufci dulcis Diamargarit an drach femis {pecierum Electuarij de gemmis Diapliris cum
mufco Laetitiae Galleni an {crup j Aromat rofati Diarrho-

F151-004,13 don abbatis an fcrup ij Behen albi \{}& rub an {crup j ofsis de corde cerui drach femis lap Hyacinthini
Smaragdi an {crup j Margaritar ambarum an {crup femis Cinamomi el drach iij Garyophylor drach ij nucis Mulcatae {crup
j Cubebarum {crup {emis Zacchari finifsimi vnc xij mifce fiat Tragaea Dar=

F151-004,14 uon nimpt man j Léffel vol abends wann man nicht mehr effen oder trincken will Ein gute Lattwergen
zu eim bléden Kopff Nim Rofmarinzucker v lot gut Rofenzucker iij lot der {pec-

F151-004,15 cierum aufd der Apotecken Diamufci dulcis vnd Laetitiae Galeni genannt jedes j quintlin Rofenfafft
von durren Rofen ij lot mifchs wol vntereinander zu einer Latwergen Daruon nim mor=

F151-004,16 gends vnd abends allwegen einer guten Bonen grof§ Hauptftarckung gantz gut Nim grane wel{che
N8 die fauber vnd weif$ gefchelet {eien neunzig an der zahl dérre fie ein wenig dafy man fie klein reiben kan nim dann
ein Maf$ wol verfchaumpten Jungfrawenhonig von jungen Imen geuf$ darein ein Maf§ Maluafier thue die ge=
F151-004,17 ribne Nuflkern darzu vnd lafy wol miteinander fieden Dan rhur darein Cubeben Mufcatblit Negelin
jedes j lot wol vnd klein geftoffen Laf3 kalt werden Behalts in einer jrdin verglafSten oder zinin Buchfen Daruon nim iij
tag in der Wochen abends vnd morgends allwegen einer kleinen welfchen Nuff grof§ Das ftarckt das Hirn vnd Gedachtnus
macht auch wol {chlaffen Ein gut Confect zur {tirckung des Haupts Nim Zimmet j lot Mufcatnus ein gantze Galgant
Mu=

F151-004,18 {catblft Imber jedes j quintlin Zitwan j quintlin St8holtz ij quintlin Maioran Bethonica Rofmarin
jedes j quintlin Zu=

F151-004,19 cker ij Pfund Zerlafl den Zucker in Meliffenwaffer vad wann er gefotten gnug ift fo rhur die andere
Stuck alle klein geftoflen darein mache Strutzelin oder Zeltlin daraufy Dauon if§ mor=

F151-004,20 gends nuchtern D Ambrofij Jungen Latwerg zu {tirckung des Haupts vnd wider den Catharr Nim
Bethonienzucker ij lot Rofmarinzucker rot Rofenzu=

F151-004,21 cker jedes j lot Maioranzucker Ochfenzungenzucker jedes j lot der eingemachten Myrobalanorum
Chebuli vand emblici ge=

F151-004,22 nannt jedes vj quintlin der Zeltlin aufl der Apotecken laetitiae Galeni Diamufci dulcis de gemmis
Mefues jedes j lot ver=

F151-004,23 mifchs alles wol vntereinander behalts in ein Bilichs vnd be=

F151-004,24 decks oben mit einem Goldblat Aqua vitae Fur die F1uff wie das Hertzog Hans Friderich Von Sachfen
gebraucht hat Nim auflerlefnen Zimmet iij lot weiffen Imber Negelin ro=

F151-004,25 ten Sandel jedes j lot Mufcatnus Mufcatblut Pfeffer jedes j lot Galgant Cubeben Cardomomlin
Enisfamen Fenchel=

F151-004,26 famen bereiten Coriander {pecierum aromatici rofati diam-

F151-004,27 brae dianthos Maiorankraut Bafilienblatter Lauanderblu=

F151-004,28 men jedes j lot rote Rofen j Hand vol Diefe Stuck alle zerftoff groblecht vnd waichs ein in ij

Viertheil guten Maluafier gar guten Brenntenwein v Biertheil gut Rofenwafler mit Bifem bereit xviij lot Negelinwafler
Zimmetwafler jedes ij lot Zu=

F151-004,29 ckercandi ij quintlin Laf ein tag vj oder vij aneinander ftehen vnd geufl dann ettlich mal durch ein
rein wullin Tuch dafl es wol klar werde D Cratonis Téfelin fir die Hauptfluffen Rec Specier Diamufci dulcis Diambrae
afi drach j Suc=
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F151-004,30 cini albifsimi fcrup j ol Anifi gran iij Sacchari in aqua Lauen=

F151-005,01 dulae diffoluti vnc iiij fiant orbiculi Ein kréfftig Hauptwafler von der alten Grauin von Mansfeld Nim
{chmale Salbey Rofmarin jedes xxiiij lot Lauander=

F151-005,02 bluft xij lot Imber Zimmet Galgant Mufcatnus Mufcat=

F151-005,03 bluft Wifenkimmich Pariffkérner Langenpfeffer Romifchen Kimmich weiflfen Senft jedes ij lot

geufl iij mafd guten alten Wein daran in ein rein Gefaf§ setze es in ein vngelo{chten Kalch vnter freyem Himel xiiij Tag
lang darnach begeufy den Kalch vnd laf} ftehen biff an den andern tag {o diftilliers So einem die Fluf§ {fo gar vaft vom
Kopff herab fallen Nim ParifSholtz ein Gerftenkornlin {chwer legs auff ein Glut vnd lafl den Dampff in die Nafen gehen
Rauchpuluer fir die FIuff im Haupt Rec Gummi elemi Sandaracae ligni Aloés an vnc femis fuccini drach ij Maftiches
drach j puluerifata crafsiufcule mi=

F151-005,04 {ce Daruon leg morgends ein wenig auff Kolen laf§ in die Nafen gehen D Plieningers Laugenfacklin
zu auf$trucknung der FIufl Nim Maioran Spica Hafelwurtz Rofmarin Rofenblat=

F151-005,05 ter Camillenblimlin Wolgemuth Kimmichftroh Lauander=

F151-005,06 blimlin Stoechados Arabici jedes j Hand vol feuds in iij maf kalt gegofiner Laugen Damit foll man
fich in der Wochen ein

F151-005,07 mal oder zwey nichtern zwagen vnd das Haupt mit warmen Tuchern tracknen Oder machs alfo Nim

Eifenkraut mit den blawen Blumlin brefs zu Afchen geuf§ ein Laugen dardurch leg dann folgends Sacklin darein Nim
Lorbeer Maioran Bethonien Holderbluft Wermut Rémifchen Kimmich Camillen Pariskorner jedes j lot thu es zufamen
in ein Sacklin laf8 recht wol in der Laugen fieden In folcher Laugen netze ein zwifachs leinins Tuch binds vmb das Haupt
vnd ein warms truckens Tuch dartber 1aff von jm felbs trucknen Das thue viiij Tag nacheinander alle morgen ein ftund
im Jar ein mal Zu ftarckung eins gar bléden Haupts Wann die Beningenrofen{tock blihen dafl fie voller Rofen feind fo
{chneid den gantzen Stock drey Finger ob der Erden ab mit Rofen vnd Kraut Hacks klein vnd thue es in ein Kannten
decks beheb zu vnd verlutiers ftells gar in ein kalten Keller auff den Boden laf es xiiij tag {tehen darnach brenns auf$
Wann du im Bad gewefen bift oder fonft gezwagen haft {fo mach das Waf=

F151-005,08 fer ein wenig law vnd {chutte es auff den Kopft fahe fornen bey der Stirnen an vnd netze die gantze
Scheittel ftreichs hinder fich ab mit der Hand Ein edel Wafler zum Haupt vnd zum Schlaft Keifer Carlins Wafler genannt
Wann die Rofen blthen fo nim ein gute maf Brennten=

F151-005,09 weins thue jhn in ein Glaf} das oben eng fey vermachs wol mit Wachs vnd wann die Rofen halb
aufgangen {eind {o nim deren Blitter daruon ohn den Samé ein Hand vol legs in das Glas zum Brenntenwein vand wann
der Maioran in Blumen {chof3t vii die Meliflen blihen {o nim derfelben obern Tolden auch jedes j Hand vol hacks klein
thue es in das Glas zum Brenntenwein Nim auch Negelin Mufcatnus Mufcatblut jedes j lot Zim=

F151-005,10 met Cardomomlin jedes ij lot {toff alles groblecht vnd thue es in das Glas vad wann der Lauander
vnd Rofmarin blihet {o nim der Tolden daruon mit den Blumen jedes j Hand vol hacks klein thue es auch in das Glas
rhirs wol vntereinander ftells ettlich tag an die Sonnen Wann du es brauchen willt {fo nim j Hafelnus{chalen vol ftreichs
in die Naslocher vii an die Schlaff das ftarcke das Haupt vnd die Gedachtnus Ein Pflafter fuer die FIuff wann fie {o hefftig
fallen Rec Sandaracae drach j Mirtillorum Rofarum rufi Co=

F151-005,11 ralli rubei Cort Thuris afi drach femis Caryophillora fcrup j puluerifentur \{}& cum Galbano in aceto
diffoluto \{}& deputa=
F151-005,12 to fiat ceratum Dif§ Pflafter ftreich eins volligen Batzen breit auft ein Taffet oder Leder vnd legs

vornen auff den Kopff wie er den Kindern offen {tehet Ein anders in gleichem fall wann eins meint es mif3t erfticken von
herab fallenden Fluffen Nim Negelin Maftix weiffen Weyrauch {tof8 klein machs mit Eyerklar vand Rofenwafler an zu
einem zarten Taiglin ftreichs auff zarte Tlchlin vnd legs vornen auft die Stirnen vnd oben auftf den Wirbel Wann es ein
ftund obgelegen fo thue es wider herab vnd wanns die notturfft er=

F151-005,13 fordert fo legs wider vber Fur den Schwindel Ein bewehrt Puluer fur den Schwindel NIm Benin-
genkorner gefcheelt Coriander in Effig einge=
F151-005,14 baifit Mufcatnus Eichinmiftel jedes j lot Cubeben Galgant Langenpfeffer Imber Tormentillwurtz

jedes j quintlin Rofmarinkraut ein halb lot des beften Zuckers vj lot Stof8 diff alles zu Puluer virade es durch ein enges
Sib mifchs durcheinander daruon nim abends vnd morgens einer Hafel=

F151-005,15 nus grof3 ein Oder Nim der gefcheelten Beningenkern praeparierten Corian=

F151-005,16 der Mufcatnus Eichinmiftel jedes j lot Cubeben j lot Gal=

F151-005,17 gant Langenpfeffer weiffen Imber jedes j quint Cardomém=

F151-005,18 lin und Tormentillwurz jedes j quintlin Rofmarinzucker j lot Des beften weiflen Zuckers vij lot {tof3

jedes befonder und mifchs dann durcheinander daruon nim morgends nichtern ein halb Nusfchalen vol je vber den
andern oder dritten tag Ein anders Nim Wachholderbeer dorre fie vnd {tof zu Puluer thue ge=

F151-005,19 ftoflen Zucker darunder jf8 morgends vnnd nachts allweg einer Hafelnus groff daruon Ettliche nemen
zu ij lot Wachholder=

F151-005,20 beer j lot Ehrenpreify vnd ein halb lot Centaurblimlin vnd brau=

F151-005,21 chens alfo Oder Nim Cardomémlin Cubeben Coriander jedes j quintlin legs drey mal in Effig und
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1afl allweg wider trucken werden dai ftof§ klein nim abends und morgends fo viel man auff eim Mef=

F151-005,22 {erspiz heben kan auff gebihtem Brot Ein Pulver fir den Schwindel Nim Cubeben ij lot weiflein
Zucker iij lot {tof§ klein mifche es vatereinander daruon nim morgends vnd abends fo viel auft einem Grofchen ligen kan
Wann du es brauchft fo halt die Na=

F151-005,23 fen zu daff der Geruch vom Puluer in das Haupt komme Ein anders Nim Wolffszeen zwey theil vnd
Eichenmiftel ein theil zer=

F151-005,24 {toff vnd mifchs vntereinander daruon gib morgends vii abends allweg {o viel man zwifchen drey
Fingern heben kan allwegen zwo {tund vor effens in {chwarz Kir{chen vod MeyenBlimlin=

F151-005,25 wafler Ein Puluer fir den Schwindel Nim Rofmarinbluft Lauanderblimlin Beninggenkern Mufcatnus
jedes j quintlin Muscatblit j lot Galgant j quint Eichinmiftel ein halb quintlin Zucker zwey lot mifchs vnter
F151-005,26 einander Ein anders Nim ij Mufcatnus vnd gleich fo {schwer Poley und Zucker mifchs vntereinander
und brauchs abends vor dem f{chlaffen ge=

F151-005,27 hen Magft auch wol gleich viel Cubeben darzu nemen Fur den Schwindel Nim Senff vad Hanfffamen

jedes j Hand vol zerftof§ baitz in Eflig nim der aufigetruckten Brie vier oder funff tag alle morgen j lot Fur den Schwindel
ein krafftige Triget Nim Maioranfamen Nardusfamen Algeyfamen Cardo=

F151-005,28 moémlin Cubeben Zimmet Negelin Eichinmiftel Maftir jedes j quintlin Saffran vij Gran darzu thue fo
viel Zucker bif es nicht mehr refd ift Ein Triger fur den Schwindel Rec Seminis Anifi Foeniculi carui an vnc femis Ameos
drach ij Zinzib Cinnamomi Galangae an {crup iiij cum di=

F151-005,29 midio Caryophill Macis Cardamomi an grana xv Succhari albifs lib {emis fiat tragaea Von diefer Triget
{oll man abends vnd morgends brauchen wann man wil doch nicht darauff trin=
F151-005,30 cken Ettlich nemen ein guten bratnen Apffel den {chneiden fie zu ettlichen Sticken die keren fei

dann in der Triget wol umb und effens Ettlich brauchens mit gebahten Wecken{chnitten in fueflem Wein oder Maluafier
gewaichet Ein jung Menfch aber {olls nur alfo trucken brauchen ein Loffel vol morgends nuchtern Ein Latwergen fur
Hauptwehe vnd Schwindel auch fir kalten Magen Nim gute frifche faubere Wachholderbeer j Pfund ftof$ gar klein zu
Puluer thue es in {o viel verfchaumptes Honigs dafd die Puluer alle wol darein mogen laf§ wol miteinander fie=
F151-005,31 den vnd thue letftlich darzu Galgant Imber Negelin Mu=

F151-006,01 {catblut Cardomémlin Cubeben Zimmet jedes ij lot laff noch ein Wall thun rhirs wol vntereinander
vnd behalts Ein guts Puluer zum Magen vnd Fluflen des Haupts Nim Senetblatter iij lot weiffen Jmber Fenchel Zittwan
Roémifchen Kimmich jedes j lot Negelin Galgant Mufcat=

F151-006,02 nus jedes j quintlin Rhabarbara j lot Zuckercandi iij lot Stof§ alles klein vnd mifchs vntereinander
Daruon nim morgends nichtern auff einem gebahten vnd mit Wein angefeuchten We=

F151-006,03 ckenfchnitlin einer guten Bonen grofd fafte ein j ftund darauft abends wann du wilt {chlaffen gehen
{o nim einer Keften grof§ in einem Loffel voll Weins ein Wann mans ein tag ij oder iij ge=

F151-006,04 braucht vnd es zu viel Stulgang bringen will foll mans nicht al=

F151-006,05 le tag fondern nur vber den andern oder dritten tag brauchen Ein kéftlich Magenwafler D Hieronymi
Herolden Rec Myrobalanorum Chebul Gariophillorum Rhabar=

F151-006,06 bari optimi Maftyches afi vnc j vini Maluatici menfuram j deftilletur fecundum artem per balneum

Mariae Daruon foll man Winterszeit morgends frih vor eflens drey Loffel voll im Sommer aber zween Loftel voll wanns
not ift einnemen Es trucknet vnd warmbt den kalten {chwachen Magen ftarckt auch das Haupt vnd 6ffnet die Leber vad
das Miltz Ein krafftige Magenlatwergen die auch das Haupt {tircke Nim Weinbeerlin j pfund eingemacht Mirobalani
Che=

F151-006,07 buli vnd Emblici jedes j pfund rot Rofenzucker viij lot guten Zirhet ij lot Galgant Negelin jedes j lot
eingemacht Mufcat=
F151-006,08 nus vier lot Stofd alles zufamen zu einer Latwergen Daruon nim morgends vnd abends allwegen einer

welfchen Nuff grofd Fur kalten Schleum im Magen fuer grobeharte Leut Nim Bertramwurtz j lot feuds in einer halben
maf$ guten weiflen Weins gibs jm zutrincken morgends vnd abends Das treibt den Schleum durch Stul vad Harn Es ift
aber diefes vnd nechftfolgende ij Mittel nicht fir jeder=

F151-006,09 man fonder allein fir grobe harte Leut die alters vii anderer vn=

F151-006,10 gelegenheit halb viel kalten Schleums gefamlet haben Haftu ettwas bofes im Magen Nim Senft vnd
Effig mifchs durcheinander daf§ es noch dinn bleib Trinck morgends nichtern warm {o bricht es durch vnd reiniget den
Magen Fur verfchleumung im Magen oder wer ein Fieber darinnen hat Nim Aharonwurtzel {euds in Wein vnd wann er
wider er=

F151-006,11 kaltet fo l6fch ein glienden Stahel darini fo offt ab bify der Wein zum andern mal wider heifd wardt
Diefen Wein trinck hernach ein tag ettlich nacheinander morgends nuchtern als warm du jhn leiden kanft So eins ettwas
varechts im Magen hat Nim Calmus langen Pfeffer Galgant Imber eins {o viel als des andern der innern Hattlin von den
Hunermagen {o viel als des andern alles Darnach leg ein Brot in Weineflig dafd es wol feucht daruon werde ftrew das
Puluer darauff vand jff es offt fo wirdt es befler Ein Triget zu {tirckung des Magens tricknung des Haupts vnd fur die
Engbruftigkeit Nim vberzuckerten Coriander iij lot gefchaben vnd gefchni=
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F151-006,12 ten durr Suflholtz ij lot Zittwan rot Rofen jegliches j lot Zim=

F151-006,13 metrhérlin iij lot Imber Negelin Mufcatnus Mufcatblit jegliches j lot Parilkorner j quintlin alles
klein gepuluert vnd iiij oder v mal als viel Zucker darunter vermifcht nachdem es eins gern ref§ oder suf$ hat Morgends
nichtern oder zwo {tund vor dem Nachteflen gebraucht Bruft vad Magenpuluer Nim SafSholtz iij lot Zimmet Mufcatnus

Negelin jegli=

F151-006,14 ches j lot Mufcatblut ij lot weiflen Imber ij lot Cubeben bereitten Coriander Enis Fenchel Kimmich
mit Zucker vber=

F151-006,15 zogen jedes j lot die Gewurtz follen klein gefchnitten fein das SufSholtz groblecht mifchs alles

durcheinander Ein ander Bruftpuluer fo D Johan Lappenhaufer Ihr F G Verordnet Nim Stuf8holtz j lot Zimmet ij quint
Mufcatnus j quint=

F151-006,16 lin Mufcatblit j quintlin weiffen Imber drey quintlin Cubeben j quintlin bereiten Coriander j lot mit
Zucker vberzogen vber=

F151-006,17 zogene Enis Fenchel Kimmich jedes iij quintlin mifchs vnter

F151-006,18 einander Ein gut Magenpuluer Nim Zuckercandi viij lot Su8holtz viij lot Enis Corian=

F151-006,19 der Galgant jedes finft lot Zittwan langen Pfeffer Calmus Mufcatnus Mufcatblat Zimmet Negelin

Imber Cubeblin Bibenell {chmale Salbey jedes j lot Stoff alles wie ein grobs Triget Nim nachts einer guten Hafelnus grof3
auff einem weif=

F151-006,20 {en Brot auf§ einem guten Wein vnd iff Das ift fir viel Kranck=

F151-006,21 heiten gut Defigleichen brauch auch morgends nichtern Magenftirckung Nim Galgant Zittwan
Entzian Calmus langen Pfeffer Mufcatblit jedes j lot weiflen Imber j lot Zucker j Vierling Stoff jedes befonder gar klein
mifchs darnach vntereinander gar wol Daruon nim morgends vnd abends eines Guldins {chwer in einer warmen Brie
oder in warmem Wein oder auff einem gebratnen Apffel Staercke ein kalten Magen Ein koftlich gut Magenpuluer Nim
eingemachte Nuf§ {chneid die klein zer{tofy dann bif§ fie gar zu Latwergen werden Darnach nim geleutterten Zucker rhir
die Latwergen mit einem Loffel wol darein vad rhir darzu Zimmet Negelin Imber Galgant groblecht zerftoflen vnd be=

F151-006,22 halts Es ift trefHlich gut Ein gut Magenpuluer Nim Zimmet ij lot Imber ij lot Negelin Galgant Car=
F151-006,23 domomlin jedes j quintlin Saffran j quintlin Pfeffer Lorbeer jedes j quintlin Zucker xij lot Stoff alles
klein und mifchs zufa=

F151-006,24 men behalts in einer hultzlin Buchfen Wan du es brauchen wilt fo thue ein wenig in ein Schuffel

vand geufl Wein daran rhirs vntereinander vnnd jfle es mit Brot zu anderer Speiff Den Saffran baitz zuuor mit
Brenntenwin Ein Tranck zu {tirckung des Magens Nim Weckholderbeer j maffiges Kanntlin vol Eichinlaub ij Hand vol
Cardobenedictenkraut j Hand vol Seuds in einem faubern Hafen mit ij mafl Weins als lang als Kalbsfleifch vnd feyhe es
dann durch Daruon trinck abends vnd morgends ein gu=

F151-006,25 ten Trunck wol vberfchlagen du wirft wunder fehen Gute Triget zumachen Nim der jnnern Hautlin
von Hennenmagen auflerlefinen Zimmet jedes ein halb lot Galgant weiflen Imber je=

F151-006,26 des j quintlin Mufcatnus ParadifSholtz Mufcatblut Enisfa=

F151-006,27 men jedes j quintlin guten weiflen zucker xx Lot Stof jedes befonder wol dann mifchs durcheinander

zu einer Triget oder Brauch auch nur die Magenhautlin allein ein guten Meflerfpitz voll auff einmal in einem Truncklin
warmen Weins morgends nachtern Ein gemeine Triget Nim Zimmet drey lot Imber Mufcatnus Negelin jedes ein halb lot
Galgant Cardomomlin jedes j quintlin Zucker ein pfund vnd vier lot {tof§ vad mifchs vntereinander Ein gut Magenpuluer
Nim Zimmet Mufcatnus Negelin jedes ein lot Mufcat=

F151-006,28 blut iij quintlin Galgant j quintlin Imber j lot Zucker j pfund Den Imber vand Zucker {tof klein die
andere Gewurtz zer=

F151-006,29 {chneid klein vnd mifchs vntereinander Ein koftlich Magenpuluer Nim Wolffslebern die in einer
Stuben gedort fey doch dafd fie kein Wand berhirt habe ix lot Imber iiij lot Mufcat=

F151-006,30 nus iiij lot vund viij lot Hutzucker Stof§ alles klein vnnd mifchs vatereinander Daruon nim morgends
auff einem gebihten Wecken{chnitlin ij ftund vor eflens j Nusfchalen voll Ein guter Syrup zur Magenftarckung Nim
Rofenfafft j pfund Beymentenfafft xij lot Wermut=

F151-006,31 fafft viij lot Maioranfafft iiij lot Thue es zufamen in ein ver=

F151-007,01 glaflts Hafelin lafy ob Kolen wol heiff werden fo gefallen die Safft von ftundan vnd werden lauter
Darzu thue dann Rofen=

F151-007,02 wafler Zucker vnd Honig jedes j Pfund Lafl miteinander fie=

F151-007,03 den bif3 es wol verfchaumpt vnd zimlich dick wirdt {o behalts in ein zinine Bichfen vnd henck darein
Zimmet vii Negelin jedes j lot in ein Tichlin geftrickt Daruon nim abends vnd mor=

F151-007,04 gends ein Loffel voll oder zween D Wolff Thalhaufers Magenfafft Nim Quittenfafft ij mafy guts
Honigs ein maf$ guten Ef=

F151-007,05 figs iij quartlin Thue es in ein Glafierten Hafen laf} aneinan=

F151-007,06 der fieden biff der Effig {chier eingefotten ift daf3 es ein wenig dick wil werden fo thue darzu langen

Pfeffer ij lot Imber iij lot beede klein geftoffen rhirs wol darunter laff noch ein Wall oder zween thun biff es wirdt wie
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ein Syrup daruon nim morgends ein Léftel vol ein Wolffen von Dinnfter Magenpuluer Nim Imber Mufcatnus Galgant
Negelin Mufcatblift Zittwan Enis heriac Fenchel Creutzfalbey Rattenfamen Bibenellwurtz weiflen Weyrauch jedes ein lot
Zuckercandi ein Vierling Stof§ alles zu reinem Puluer vnd mifchs vntereinan=

F151-007,07 der daruon brauch wie oben gemeldt Keifer Carlins Magenpuluer Nim gute frifche Lorbeer iiij lot
Calmus iij lot Imber lan=

F151-007,08 gen Pfeffer Salbey Zittwan Negelin Mufcatbluft Galgant ParifSkorner jedes j lot des beften Rhabarbari
Matftir Pfeffer=

F151-007,09 kornlin Cubeben jedes iij quintlin Cardomémlin Zimmet jedes j lot Mufcatnus Traganth Saffran
Bertram jedes j quint=

F151-007,10 lin guten Zucker iij Vierlning machs alle zu reinem Puluer vand mifchs Triget zur {tarckung des

Magens Nim Zimmet ein lot Negelin j lot Imber Mufcatblit Saholtz Cardomémlin Enisfamen jedes j quintlin roten
Co=

F151-007,11 rallen ij {crupel geriben Heiffenbein j {crupel Hirfchereutz j {cru=

F151-007,12 pel weiflen Zucker j pfund machs zu einer Triget If auff ge=

F151-007,13 bahten Wecken{chnitten morgends nuchtern vnd auch abends Ein gut Claret zu ftarckung des
Magens Nim guten auflgebifinen Zimmet iiij lot Imber Negelin jedes ij lot roten Sandel iij lot Mufcatnus vad Blaft
gemei=

F151-007,14 nen Pfeffer Galgant Cubeben cardomémlin Enis Fenchel bereiten Coriander der Species aromatici
rofati Diambrae Di=

F151-007,15 anthos findet man in den Apotecken Maioran Bafilgen La=

F151-007,16 uanderblumen Spicanardiblumen Rofmarin jedes j lot Alles groblecht zerknitfcht vnd zerfchnitten

thue darzu rote Rofen zwo Hand vol thue alles in ein Alembic geuf§ daran guten Maluafier zwo Maf$ guten Brafitenwein
drey Maf guts Rofenwaflers j Mafd Negelinwafler vand Zimmetwafler jedes j Maf§ feind doch alle Augfburger mafS
Zuckercandi drey pfund Lafd drey tag aneinander {tehen darnach 1af§ durch ein Claretfack {o offt durchgehen biff es wirdt
wie ein {choner roter Wein den behalt wol vermacht in einem Glaf oder verglafiten Gefchirr Daruon nim morgends ein
wenig mit einem biffen Brots Nota Man mag auch an obge{chribene ftick allein gieflen iiij Mafd guten roten Wein vnd j
maf$ guts ver{chaumpts Ho=

F151-007,17 nigs das lafit man j ftund oder langer in balneo fieden vnnd wanns erkaltet fo lafft mans durch den
Claretsack lauffen Zu Erwiarmung des Magens Nim Galgant Zimhet jedes j quintlin Zittwan j quintlin Mufcatbit Calmus
F151-007,18 uafier j pfund oder j pfund Breitenwein Zer{chneid die Wurtz grob thue fie in ein Glas vand den
Wein daran vermachs wol Daruon trinck morgends nuchtern ein Léffel vol Ettlich nemen Galgant Negelin Mufcatblut
Calmus Zittwan jedes ein halb lot Imber Pfefferkorner Pariffkorner Mufcatnus Cardo=

F151-007,19 momlin Cubeben vnd gantzen Saffran jedes j quintlin Zimet j lot Zuckercandi iij lot Brenntenwein
i pfund Maluafier ein pfun vnd machens und brauchens wie das ober Fir Magenwehe Nim Roémifchen Kimmich
Mufcatnus Imber Negelin langen Pfeffer Galgant Pariffkorner vnd Zittwan jedes gleich viel St O alles zu puluer Nim dann
Rockinbrot reibs klein thue es vater das puluer geufl Wein daran lafl zugedeckt ftehen Das jfe morgends ntchtern Far
Magenwehe vnd auch fur den Schwindel Nim Zimmet v quintlin Negelin lignum Aloés jedes ein quintlin Cardomoemlin
Rhapontica Wegwartwurtz jedes ein halb quintl Cubeblin xvj Kornlin roten Sandel gelben San=

F151-007,20 del jedes ein fechszehentheil Neflelfeiden Meerhirfchen jedes j quint Zucker {o viel daf$ es nicht gar
zu refd ift Das brauch nach dem effen j Loffel voll Oder Leg ein quintlin Wachholderbeer vnd ein halb quintlin Meifter=
F151-007,21 wurtz beede klein zerfchnitten in Wein vnd trinck darab Wann einem der Magen gar wehe thut Nim

Cardobenedicten alle mal ein Handlin vol feuds in einem Becher mit Wein trinck morgends nuchtern vnd abends vor
dem {chlaffen gehen alle mal ein guts Becherlin vol warm wie ein Purgatz Nim auch Wermut6l Maftrix6l vnd Beymen=
F151-007,22 tendl eins fo viel als des andern mifchs wl durcheinander machs warm vnnd {chmier den Magen
morgends vnd abends darmit Probatum Oder Nim ein Antrechenmagen mit allem das darinn ift dérrs vnd ftofd zu Puluer
und jff morgends nichtern Gute Magenfacklin zu kalten Magen Nim Wermut die oberfte Gipffelin Beymenten jedes
ein Hand vol rot Rofenblatlin j Hand vol Zirnet j lot Galgant Negelin Calmus jedes j quint alles grob gepuluert vand in
ein leinins Sacklin gemacht vnnd geftept Das mag man in halb Wermut oder Beymentenwafler vnd in halb Wein fieden
vnd aufltrucken vnd vber den Magen legen Wann es erkalten will {o wirmbt man wider in dem darin es vor gefotten
worden trucks aufS vnd legs wider vber Oder Man lafit nur ein bachnen Stein wol glihig werden geuf3t j Becherlin vol
guten ftarcken Wein darauff vnd 1aff das Sacklin ob dem Dampff erwarmen wanns erkalten will fo warmbt man es wider
gleichermaffen wie zuvor Ein gut Magenfalben Nim ein Pfund frifchen Butter iiij Hand vol grunen Wer=

F151-007,23 mut klein zerfchnitten vnd geftoflen zerlafl den Butter thue den Wermut darein feuds biff er wol gran
wurdt heb jhn herab daf§ er ein wenig erkal thue darein ein kleines Loftelin voll geftofinen Maftix j Loftel voll geftofiner
Negelin ij Gewurtzloffelin voller Imber j Loffel vol des dicken Mufcatnu6ls Hirfchin Unf{chlit diinn gefchaben j Loffel vol
Dann fetzs wider auffs Fewr laf§ ein Sudt thun vnd fetz die Pfannen in ein kalt waffer rhiirs wol ab bif§ die Salb geftehet
thue es dann in ein Blichfen Wann der Butter wol griun ift fo muft du jn durch ein Sacklin wol aufitru=
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F151-007,24 cken dafl das Kraut daruon komme dann wider heiff machen vnd ein wenig laffen erkulen letftlich
erft die obgemeldte {tuck darein thun {o ift die Salb gerecht Ein gut Magenfalben Nim Wermutél oder Schmaltz ij lot
Beymentendl oder Schmaltz ij lot Mufcatdl j quintlin Negelindl j quintlin Ma=

F151-007,25 ftixol j lot rot Rofenwafler j lot Laf$ miteinander zergehen vnd ein Wall thun behalts auff vad {chmier
den Magen alle morgen damit mit warmer Hand Magenfalblin Nim Wermut6l ij lot Beymentenol Camillen6l Maftix=
F151-007,26 ol jedes j lot Mifchs vntereinander vnd fchneid ein wenig gelb Wachs darein daf$ es ein zimlichs dicks
Sélblin geb Wann es {chier erkaltet {o thue ein Loffel vol oder zween Brentenwein dar=

F151-007,27 ein darinnen Galgant Zimmet vnd Negelin j tag oder iiij zuuor eingeweicht worden rhirs wol
durcheinander Magendl Nim Beymenten Wermut Meliffen jedes ein Hand vol Maftix Negelin jedes j Lot Calmus ein lot
Romifche Spica j quntlin gedorrte Quittinen j Hand vol zerfchneid vnd zerftof§ alles thue es in ein Glaf} geuf} daran frifch
Baumol dafl es ij Finger dartber gehe Stells an die Sonnen oder in ein Afchen acht oder zehen tag Lafl dan ob einem
Kolfewr fittlich fieden Da=

F151-007,28 mit falb dich morgends vnd abends mit warmer Hand vber den Magen Magenpflafter Rec Ladani
purifsimi vnc s Maftiches Nucis Mufcatae Cinamomi Cariophill Spicae nardi ana drach ij ol Nardini Maftichini ana drach
ij Cerae purae vnc j fiat linimentum feu vnguentum Das leg abends vnd morgends warm vber Fur das Magenwehe Nim
ein weify Rehins Leder einer Hand breit vberlegs mit weiflem Weyrauch vnd mache ein Schuffel ob einer Glut heif§ heb
fie zu nechten darauff doch daf} es nicht anrhir fo zergehet der Weyrauch vnnd wirdt lind daruon Das {chlag vber den
Magen {o warm du es leiden magft behalts iij oder iiij Nicht darob Ein anders Nim rote Mintzen hacks ein wenig knets
in ein Semmel=

F151-007,29 taig warms in einer Pfannen legs warm auff den Magen waiis kalt wirdt {o wirms wider Es hilfft Wer
ein vndauwigen vnd vnluftigen Ma=
F151-007,30 gen hat Nim zwey lot Reblauch vand das frum das an den Reben wachfit darzu vnd legs in Wein

Trinck ein tag oder viij darab fo wurdt der Mag wider gefchickt Fur Magenwehe von Hitz Nim Rofenzucker vj lot rot
Corallen rote Sandel Spodi=

F151-007,31 um Perlin jedes j quintlin zuckercandi ij lot Stof es zufam=
F151-007,32 men mit {aff Apffelfafft zu einer Latwergen Daruon nim allwe=
F151-008,01 gen einer Nus groff morgends vnd abends Wem die Gallen in Magen laufft Nim ein gerofchte

Schnitten Brots geuf$ Eflig dartber vnd iffe fie alfo Fur ein béfen Magen vnd wer nicht eflen mag Nim ein Schnitten von
einem Rockinbrot rof che fie wol auff einer Glut leg fie alfo warm in ein guten Effig Nims dann alfo feucht wickle fie in
ein zartes Tuchlin vand leg fie alfo auff das Herzgrublin Wann eine erkalten wil fo nim wider ein warme Das thue ij oder
iij tag nacheinander morgends ntchtern zehen oder zwelff mal Oder Netze nur ein guten groflen newen Meer{chwam in

fiedig=

F151-008,02 heiffem Ef'ig truck jn auf} vnd leg jhn wol warm vber den Ma=

F151-008,03 gen lafy jhn darauff ligen biff er erkaltet Ein herzlich guts Magenpflalter Rec Menthae Labrufci
Abfynthij Rofarum an manip s Coralli rub Spodij an drach ij s Gariophil Galangae Mafti=

F151-008,04 ches an drach j Cinamomi fcrup j fiat omnium puluis \{}& cum pane tofto qui humectatus fit aceto
rofaceo q { fiat Em=

F151-008,05 plaftrum ftomachale com ol Maftichino \{}& Rofarum Latwergen nach effens zugebrauchen zu

furderung der Dawung Rec Diacitoniten fine {peciebus vnc js Rofarum rub Gr Myrrhi Coralli rub an drach s Mifceantur
cum fyrupo rofato Fir Wind vnd Blaft im Leib N Im Romifchen Kimmich ein lot rechten Kimmich ein halb lot Galgant
ein wuintlin Mufcatnus j lot Zirhet=

F151-008,06 rinden ij quintlin Suf8holtz ij lot Den Romifchen Kim=

F151-008,07 mich wafche wol aufy Effig laf} in wider trucken werden ftof al=

F151-008,08 les zu Puluer mifch halb fo viel Zucker darunter Nim alle nacht wann du fchlaffen wilt gehen des
Puluers als grof§ als einer Ha=

F151-008,09 {elnus mit einem Léffel voll Weins Vnnd wann dir der leib {pannt nach dem Morgeneflen nim auch
{o viel dif$ Puluers Vi nutzlicher were es wann man es allwegen vor effens brauchte ei=

F151-008,10 ner Nusf{chalen voll auft einmal Oder Brauch nur das Puluer von den gebachnen Lorbeern da man in

ein Laiblin Brots wann man es gleich einfchlieffen wil gute faubere Lorbeer fteckt fo tieff hinein dafl der Taig dartber
zufa=

F151-008,11 menfalle Solches Laiblin laf3t man nicht allein mit anderm Brot bachen fondern wann man das ander
Brot aufinimpt {o lafit man das noch im Ofen ligen biff es durchein hart wirdt wie ein Bifcotten darnach bricht mans
auff vand klaubt die Lorbeer herauf die {ftof3t man zu reinem Puluer Wann fie aber in der mitten noch ein wenig feucht
weren {o laflt man fie auft einem faubern Papyr auft heiffem Herd oder Ofen volgends durr wer=

F151-008,12 den vnnd ftofit fie dann vnd brauchts wie vom nechften Puluer gemeldt Fur die Wind im Leib ein
gewifle vad be=
F151-008,13 wehrte Kunft Nim Enis Fenchel Kimmich Zimmet jedes ein quintlin Cubeben Negelin jedes ein

halb quintlin vnnd ein wenig Saff=
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F151-008,14 ran Stofd alles gar klein thue darzu vj lot Zucker nim alle mal ein wenig in ein Zinlin vnd ein Wein
daran jf§ zum Fleifch vnd zum Brates Far Wind vnd Blaft im Leib Rec Radices arthanitae Seminis rutae Staphifagriae
Bac=

F151-008,15 carum lauri Caftorei Galangae rad ireos ana drach j falis Indi drach j s falis communis torrefacti \{}&
puluerifati drach ij mellis cocti vnc ij mifceantur fiant fuppofitoria Deren truck eins zu dir Fir das Brechen vnd Vawillen
des Magens N Im wol gefauberten Meerrettich {chab jn vnd {chneid jhn dinn thue jhn in ein Kannten vnd geuf§ alten
Wein dar=

F151-008,16 an Daruon trinck allweg j {tund vor effens ij Loffel voll bifd es nachlafit Wann ein Mensch kein Speif3
behalten mag Nim Zypreflenholtz {chneid klein gibs dem Krancken in ei=
F151-008,17 nem Loffel voll Brie oder Weins Oder Nim ein gantze Mufcatnus {chneid fie auffs allerkleineft nim

darnach ein Ey vnd nur fo viel Meels dafl du ein Straubet in einem Pfannlin bachen kanft klopfts wol untereinander
bachs dann mit Schmaltz im Pfannlin vnnd thue es alfo heif in ein Schiffein 16{chs mit gutem Wein ab decks zu daf§ es
einander anneme I es miteinander weil es noch warm ift So ein Men{ch die Koft nicht behal=

F151-008,18 ten kan Nim Brofam von einem Rockin Brot vnd abgeftreifften Wermut feuds in Bier dafl es werde
wie ein Brey ftreichs auff ein weify Tuch vnd legs vber den Magen dafl es den Bauch bede=

F151-008,19 cke fo warm es eins leiden kan fo bleibts Ift vielfaltig probiert Wer sich offt bricht Nim Rofenwafler
iiij lot Rofeneflig oder fonft guten Effig ein lot netz ein wullin Tuch darinn legs wol warm auff den Na=

F151-008,20 bel Ein guts Pflafter fir Vndiwen Nim Linfen ij Hand voll {feuds wol in Milch zum Brey thue darzu

vij Feigen geftofinen roten Sandel j lot Feldkimmich Beymenten jedes ij Hand voll ftof8 in einem Morfer zufamen zu
einem Brey geufl weiff Rofenwafler darzu {o viel du bedarftlt Diefen Taig thue zwifchen zwey leinine Tucher vand fteps
dafd es ein breits Sacklin werd legs auff ein heiflen Zigelftein biff es warm wirdt legs auff den Magen fo warm du es leiden
magft Oder Nim ein Schnitten Rockin Brot beftecks wol mit Zimmet vnd negelin bahe fie auff einer Glut befprengs mit
gutem wol=

F151-008,21 ruchendem Effig Halts dem Krancken nach effens fir den Mund Ettliche beftreichen die Schnitten
mit Beymentenfafft oder mit Wafler Effig wer befler darinn die Beymenten gefot=
F151-008,22 ten woren Ein anders fir Vnwillen Nim ein newen Schwam vnnd wafche jhn fauber aufy mit Wein

netz jhn dann in einem guten Rofeneflig der wol heifd fey wickle jhn in ein faubers Tachlin vnd leg jhn vber den Magen
Fur Blutfpeyen oder Vndawen Wann fich ein Menfch ftreckt oder hebt dafl jhm innwendig ettwas bricht daf$ er Blut
vndawet vnd jhn fehr fticht L As jhm gleich auff der Seitten da es jhn fticht da man an=

F151-008,23 derft Alters vnd Krafften halb die Laffin brauchen kan oder darff Nim dann gelauttert Schmaltz
eins guten groflen Henneneyes grof§ darzu thue drey Loftel vol Effig vand {o viel Weins biff ein zimlichs Becherlin vol
wurdt warms vand gibs jhm alfo warm zutrincken Darnach nim Heidnifchwundkraut Ehrenpreiff Wintergrin Sinnaw
Konigskraut Ifpen der kleinen Hufflatten jedes j Hand vol {chneids klein vnd feuds in einer mafy Weins Daruon gib jhm
morgends nuchtern ein war=

F151-008,24 men vnd nachts ein kalten Trunck {o lang das Tranck wehret Oder Nim Fenchelfamen geptluert
Hirfchhorn guten weiffen Imber jedes j lot oder mehr darnach du gern viel machen willt machs alles zu Puluer Daruon
nim alle morgen vnnd nacht als grof§ als ein Hafelnus in einem Loffel vol Heidrofenwaffer oder wo man das nicht haben
kan in rot Rofenwafler bif§ er vergehet Fir das Brechen Netz ein Schleier in frifchem kalten Waffer {chlag jhn dem
Krancken vmb den Hals wind jn doch zuuor ein wenig auf§ daf§ er nicht trieff Das thue bif§ das auftitoffen nachlaflt Far
den Saat Fir den Saat von deren von Hohenlohe N Im Kreiden ij lot weiflen reinen Zucker oder Zuckercandi ein lot
Mufcatnus j lot puluers alles vand mifchs vater

F151-008,25 einander Daruon brauch wann du willt wieviel du willt Probatum Ettliche nemen eins fo viel als des
andern vnd brauchen es dann gleicher geftalt Ein anders Nim Angelicawurtzel vnd Pomerantzen{chelffen eins fo viel als
des andern ftof$ klein Vnd nim daruon nach effens fo viel du zwifchen ij Finger halten kanft vnd trinck nicht darauft Oder
I8 den Kern aufd einer gebratenen Nus Far vanatirlichen Durft N Im ein Saphyr{tein in Mund vnd halt jn vater die zun=
F151-008,26 gen Ettlich halten fauber gewafchen Vngerifch Gold Ettlich ein {tick von Criftal alfo im Mund fir
den Durft Oder Nim gefauberte Rofinlin j Pfund ftofy wol geuf$ dartber iij mafl Waffers lafl j maf} einfieden wann es
erkaltet {o feyhe es durch daruon lafl jhn gnug trincken Ein gut Tranck wann fich einer vom zutrincken erhitziget hat
Nim Rofinlin iiij lot rohe Gerften ij EBl6ftel voll Schle=

F151-008,27 henbluft j Hand vol diirr Mertzé Veyhelin j Hand voll Hirfch=

F151-008,28 zungen iij Blatter Zimmet SufSholtz Zuckercandi Enis jedes j lot Fenchel iiij lot Maftix j lot ij Feigen
iiij Datteln ohne Kern vnd klein zerfchnitten Seuds alles in ij oder iij mafl Waf=

F151-008,29 fers in einem faubern Hafen Lafl ij zwerch Finger einfieden Dar=

F151-008,30 uon gib abends vnd morgends ein ftarcken Trunck fafte ein weil darauft Diff ift von Herrn vnd

Knechten offt probiert worden Far Grimmen vnd Leibwehe Fur das Grimmen im Leib G Ib jm auflgebrafit Camillenwafler
morgends vnd abends allweg iij lot warm zu trincken Oder Gib jm gebrannt Wafler von frifchen Rhifaht im Meyen
oder im Dreiffigften gefamlet gleicher geftalt darunter mag man wol ein wenig Beymentenwafler thun Fir Grimmen vnd
Leibwehe Gib dem Krancken Dotterfipplin mit oder ohne Zucker Seud jm auch in zwey mafy Waflers | Hennen oder

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 12


https://linguistics.rub.de/ref/

F151: Arzneibuch Diplomatischer Lesetext

Capaunen Thue die Feifitin fauber daruon feuds biff fich die Henne kleiben laflt fo wurft ein fticklin Zimmet darzu Seyhe
es dann durch vnd 1aff jhn xiiij tag {onft nichts als difS Waflers trincken Grimmentranck der Knoblochin Nim Mufcatnus
j pfund zerfchneids zu iiij {tucken geuf daran j mafl Maluafier in ein faubere Kannten vermachs oben wol/ 1aff in einem
keflel vol fiedigs Waflers den halben theil ein=

F151-008,31 fieden fo gibt es oben ein Oel das {chopff herab vand falbs dem Krancken in Nabel Vom Maluafier
aber gib einem alten zwey einem jungen j Loftel vol alfo warm Fur das Grimmen von Kaltin Nim j Maf§ guts Mufcatell-
maluafiers thue darunter drey gut Ef0ffel vol frifch Baumol Lafl vntereinander zergehen in einem Becher in heiflem
Wafler oder auff einem heiffen Ofen Trincks alfo warm als du es leiden kanft in ij oder iij Trincken nacheinander auffs
langft j ftund vnd halt dich darauff warm vnd lig ftill fo fols die Stul machen vi das Grimmen vergehen Wann man das
Baumol nicht frifch haben kan fo neme man darfir ein frifch gemachtes {aff Mandel6l doch muff man deflel=
F151-008,32 bigen vnter xij lot Maluafier iiij lot vermifchen vii es wol warm auff einmal aufitrincken Herzog
Friderichs von Sachfen Tranck fur Grimmmen In eim Kanntlin vol welfchen Wein laf ein lot Alantwurtz klein geftoflen
fieden bif8 der dritte theil eingefeudt gib jhm offt daruon j Léffel vol auff einmal zutrincken Probatum Oder Seud wol
zeitig Wachholderbeer in weiflem Wein gar wol daruon trinck morgends niichtern v Loffel vol vand mifche den Wein
ob dem Tifch damit Far das Vatterwehe Seud geftofine Lorbeer in weiffem Wein gib jhm daruon warm zutrincken Far
Leibwehe Seud wol gefauberten Kimmich in gutem weiffen Wein Daruon gib dem Krancken offt ein warmes trincklin
Fir Grimmen vnd Leibwehe Nim Dillen ein Handlin vol {euds in einer mafl Weins wie harte Eyer Thue darein {o
viel Zucker bif der Wein {iff wirdt thue noch darzu iij lot Dillendl 1aff wol heif§ werden Daruon gib dem Krancken
je ein warmes Trincklin Doch rhiirs zuuor wol dafl das Oel wol darunterkomme Wann man das Dillendl fo auff den
Dillenfamen ift diftilliert worden wie das Enis und Fen=

F151-009,01 chel vnd andere samen6l haben kan fo ift es genug dafy man ein halb quintlin oder auffs mehreft
ein quintlin vater den Wein thue Wann man aber das gemein Dillenol brauchen wolt {o hielt ich vilmehr von frifchem
Mandelél es were gleich von {uf=

F151-009,02 {en oder auch von bittern Mandeln gemacht Ein gut Tranck fir Grimmen vnd Ver=

F151-009,03 {ftopftung Nim ein alten roten Hanen je alter je befler jag jhn vmb bif8 er gar mud wirdt erfteck jhn
dann vnd beropft jhn Thue das Ingeweid herauf vad thue jhn in ein Hafen geuf3 {o viel Waf=

F151-009,04 fer daran dafl gefieden mog dann man foll jhn nicht zufillen Wann er ein Stund gefotten fo nim
Engelfuf$ vier lot Tur=

F151-009,05 bith zwey lot beede groblecht zerftoflen thue es in Hanen vand lafl mit fieden ein Stund Hernach

nim Seminis Dauci Anethi an drach ij fem Carthami vnc j Salis gemmae drach ij Legs auch zum Hanen vnd feuds mit
biff das Fleisch von Beinen fallt Von diefer Brihe gib dem Krancken abends vand mor=

F151-009,06 gends allweg ein warmes Trancklin Man mag jhme zu mittag auch eins geben Fur groflen Schmertzen
von Winden Nim guten Theriac ein quintlin Diptam kleingeftoffen ein halb Scrupel vermifchs mit Wein Trincks mor-
gends nichtern warm Ein anders Nim Naterkraut vnd Bluft zwey lot Seuds in ein halb maf {tarcken weiflen Wein vaft
wol magft auch j lot Kimmich dar=

F151-009,07 zu nemen vnd trinck das wol warm je ein Truncklin Oder Nim Cardobenedictenpuluer ein quintlin
in einem Trinck=

F151-009,08 lin warmen Amluafier oder {onften ftarcken Wein ein Ein Tranck fir das Grimmen Nim frifch
Sufimandelél ij lot Brenntenwein ein halb lot Camillenwafler ij lot Zucker ein wenig vermifchs vntereinan=

F151-009,09 der gibs vor dem Effen zutrincken Ein anders Tranck fir die Grimmen Nim von einem braunen oder
{chwartzen Pferd das am Fut=

F151-009,10 ter {tehet Rofiztrch als groff als ein Ey auffgefangen ehe dann es auff die Strew fallt vad ein halb
quintlin cngeftofinen Saff=

F151-009,11 ran Geuf$ daran ein halb viertheilin des beften Weins fo du ha=

F151-009,12 ben kanft laf} vbernacht aneinander {tehen Morgends laf§ den Wall dartber gehen doch zugedeckt in
einem becher oder Kint=

F151-009,13 lin Seyhe vand truck es auff durch ein Tuchlin Daffelbig gib dem Menfchen alfo warm zutrincken

wo muglich auff j Trunck Vnd diff ift auch gut fur die Geelfucht Ettlich nemen anftatt des Weins Effig vnd laffen den
Saftran herauf§ Fur grimmen im Leib da ein Rhur bey ift Nim vj oder vij Hechtaugen darnach fie grof feind vnd fo viel
Krepsaugg dz eins als viel mag {ein als des andern Mehr ein Hafenf{prung vnd als ein zimliche Hafelnus guten weiflen

Aug=

F151-009,14 ftein auch durre Pomerantzé{chelffen als viel als der andern aller ij mal ift Solche ftuck alle ftof8 auff
das kleineft vnd gib j quint=

F151-009,15 lin daruon in einem guten ftarcken Wein oder Mauafier wo man jhn haben kan ein zimlichen ftarcken

Trunck ein vnd laf§ jn gantz {till darauff vnd wol zugedecke ligen j ftund iij oder iiij vnd daf3 er auch hiezwifchen nichts
efle Das hilfft Oder Zerlaf feinen Zucker in einem Trunck Baumél {iff Man=

F151-009,16 deldl were befler trincks warm leg dich darauff nider Man mag auch das oel mit Maluafier gemifcht
trincken Fuar das Grimmen im Leib Nim Bibergeil {o grofd als ein Hafelnus laf} in einem Be=
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F151-009,17 cher vol alten Wein fieden fo lang ein ey gefieden mag Seyge den Wein ab vnd thue puluer von
Pomerantzen{chelffen darein {o viel du mit vier Finger heben magft Gibs dem Krancken alfo warm zu trincken Probatum
oder Nim Pomerantzen{chelffen nur das gelb das weif3 {chneid fauber daruon {toff zu Puluer Des gib dem Krancken offt in
Wein zutrincken vnd ftreich jm Mufcatdl in den Nabel Ein anders Laf} iiij lot Senetblatter in einem viertheilin Maluafier
vil j mafl des beften Weins den man fonft haben kan auff iij zwerch Finger einfieden Daruon gib dem Krancken abends
vnnd mor=

F151-009,18 gends ein warms Truncklin Darauff 1af8 jn allwegen ij oder iij {tund faften Zu den Senetblattern {oll
man noch legen Imber vii Galgant jedes j quintlin dinn zer{chnitten oder groblecht zer=
F151-009,19 knitfcht Vond were befler man lief§ es vor auffs wenigft iij oder iiij Stund wo nicht gar vber nacht

aneinander ftehen darnach braucht mans wie gemeldt fonderlich wan der Kranck verftopfft wolte fein fonft were es gnug
daf$ er im tag j mal oder auch nur vber den andern tag daruon trincke Oder Schneid Mufcatnus in Wein gib jhne dem
Krancken zutrin=

F151-009,20 cken fo warm er es leiden kan Fir das Grimmen Pfaltzgraff Friderichs Churfir{ten Nim v Baumnus
mit den Schalen machs glindig ob ei=
F151-009,21 nem fewr wurffs in ein Kraufen mit alten Wein verdeck fie wol daf§ der dampff nicht heraufigehe

Trinck den Wein alfo warm leg dich darauft nider vnd deck dich warm zu daf8 du {chwitzeft Es hilfft Far das Grimmen
ein anders Nim von einem guten bewehrten Theriac einer guten Ha=

F151-009,22 {elnus grof$ oder ifts ein ftarcker Mann fo nim einer halben wel=

F151-009,23 {chen Nufd groff Nim auch von einer Khu die auftf der Waid ge=

F151-009,24 het mitten aufl dem Khukaht fo grofd als ein welfche Nuf§ Zer=

F151-009,25 treibs in Wein oder Ampfterwafler oder Erdbeerwafler oder Taubenkropftwafler Seyhe es durch ein
Tuchlin vnd trucks aufl mifch den Theriac vater das durchgefiegen gibs dem Kran=

F151-009,26 cken wol warm zutrincken vnd deck jn warm zu Wil es jm das er=

F151-009,27 {te mal nicht helffen fo gib jm noch ein Trunck zum dritten hilfft es fonder zweiffel Fir das Grimmen

Nim ein lot geptluert Alberproffen gibs dem Krancken in Wein oder wie du jhms kanft einbringen Fur Grimmen ein
bewehrts puluer Nim Hechtaugen Krepsaugen Augftein Hafen{pring jede ein quintlin Pomerantzen{chelffen darauf} das
weif$ fauber gefchnitten fey vier lot dorrs alles vnd ftoff mifchs vntereinan=

F151-009,28 der Daruon gib abends vnd morgends allweg j quintlin in war=

F151-009,29 men wein fafte j ftund oder iij darauff Oder Brauch gebrennt Hirfchhornpuluer oder geftofine
Corallen in Wein Fir Grimmen trinck ab der groffen Klettenwurtz vad jf§ auch je ein {ticklin daruon Fir Grimmen im
Leib Ein Ey das erft von der Hennen kompt koch in Honig Daruon jf§ einer Hafelnus grof§ oder mehr auft einmal Ein
bewehrte Kunft fur das Grimmen Nim Fuf8lin von Kramats Vogelin dorr fie bifl fie fich ftoffen laffen zu kleinem puluer
{tof8 auch Kimmich der im zunemen des Monds vnd im Zeichen der Jungfrawen gewuiien ift Nim der puluer jedes {o
viel als einer Hafelnus grof§ geuf$ v Loffel vol Genferichwafler daran das auch am zunemen des Monds ufi im Zeichen der
Jungfrawen fo das Kraut die gelben Blimlin hat gebrennt ift gibs alfo einem morgends vnnd nachts ein bif§ der Grimmen
nachlaflt Weiter nim das Kraut Genferich Eichinlaub vnd rot bren=

F151-009,30 nend Nefleln eins fo viel als des andern Fulle damit ij Sack gar vol vnterfteps dz die Krauter nicht
zufammentfallen feuds in Re=
F151-009,31 genwafler oder wo man das nicht haben kan in flieflendem oder Brunnenwafler vnd ij mafl weiflen

Wein wie harte Eyer Dan nim den einen heraufl trucke jn zwisché ij Brittlin wol aufl leg jn vber den Leib fo warm du
jn leiden magft doch von erften nicht zu heiff damit der Leib nicht feer werd behalt jn ob bif§ er anhebt nicht mehr zu
warmen f{o thu jn von dir vad nim den andern der fol fo

F151-009,32 bald der erft gefotten ift vom Fewr gethon werden daf} jm der fudt vergehe vii nachmals zu einer Glut
gefetzt werden dz er heifd blei=
F151-009,33 be aber nicht mehr fiede Vi alfo fol man ftehts mit dem Sacklin abwechslen bif fich der Grimmen

legt Gefchicht es nicht bif3 an iij tag fo nim iij tag wider frifche Krauter Wo man auch kéndte achten daf$ es ein Grimmen
von Hitz were vnd nicht von kaltin {o foll man die Sack in kalt gegofiner Laugen fieden auch die roten Nefleln nicht
nemen allein den Genferich vnd Eichin=

F151-010,01 laub Man mag auch die ij Sack mit lauter Genferich fullen in lauter Wein fieden vnd alfo vberlegen
Fir Darmgicht Nim iij Loéffel vol der rechten blawen Hinerdirmwafler ein vnd fill zwey Sicklin mit gemelftem Kraut
Seuds in weiflem Wein oder kaltgegofiner Laugg leg eins nach dem andern warm vber Dergleichen thut auch Lindenbluft
Rautten oder rot Nef=

F151-010,02 {eln Wer auch den Braitenwein haben kan dafl man jn heiff ma=

F151-010,03 che Ticher oder Schwam darinn netzt vand alfo heify vberlegt das wer befler als die Krauter Oder
Nim Kalbslebern vii Sal=

F151-010,04 bey brenns auff in einem Brennhut trinck je j Trunck nichtern warm Oder Nim Ruppenmagen vnd

Hautlin vnd Grat dérr fie vand machs zu Puluer gibs darnach einem in weiflen Wein ein fo hilfft es gewifllich Oder Koch
Mauf3ohrlin vnd Binebel in altem Bier trinck abends vii morgends allweg j guten Trunck warm Vnnd fihe dafl der Leib
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offen fey mit ZapfHlin oder fonft Das ift in groffem Schmertzen wol bewehrt Fir Darmgicht Nim die Maglin von eim
jungen Hafen der noch faugt vad da Milch in in ift hencks in Rauch bif§ fie ertrucknen Daruon gib dem Krancken einer
Hafelnus grof in Lindenbluftwaffer ein Oder Nim Hafelwurtz ein Hand vol feuds in j mafd Geif3=

F151-010,05 milch gibs dem Krancken zutrincken fo vergehts jhm Far Grimmen Nim Hirfchfeiflte j Nus grof$ laf§
in einem heiffen Bier zu=

F151-010,06 gehen vnd trincks Es hilfft Fur das reiffen im Bauch Nim Baumél ij Léfel voll Milch iiij Loffel vol
laf} mitein=

F151-010,07 ander wol heif§ werden gibs alfo warm zutrincken Wann das Baumdl nicht gar frifch ift fo nim

frifch {aff Mandelol darfir Oder Gib jm geftofinen hanfflamen zueffen das mag man auch Kindern geben Oder leg
Meyen{chmaltz oder das im Dreiflig=

F151-010,08 ften gemacht worden im Zeichen der Jungfrawen bey zunemen=

F151-010,09 dem Mond vnnd das an der Sonnen wol diftilliert worden einer Hafelnus groff auff ein Leber
geftrichen vber den Nabel Fur kalte Geflcht So ein Menfch groffen Wehethumb in einem Bein oder Arm bekompt vad
es von jhme {elbs wirdt daf8 es nicht wund ift NIm Frof{chlaich vnd Heitterneflelwurtzeln Stoff durch

F151-010,10 einander wie ein Pflafter {chlags vber den Wehethumb Wann es dirr wirdt fo nim ein frifches fo
lang bif} der Schmertz geftillt wurdt Fur das Vergicht Brenn Waffer auff Blut von einem {chwartzen Kalb damit {chmiers
Dir wurdt besfler Oder Brenn Wafler auf$ jungen Alftern die {chier fliegen mogen Zerfchneids mit Federn vnd allem zu
{ticken wann du es brennen wilt Damit falb die Gicht Fir {chmertzen in den Glidern da man nichts aufSwendig fihet
Seud die mittel Rinden von Eltzenbiduminem Holtz in Geif3=

F151-010,11 ziger vnd {chlags warm vber Es hilfft Far das Gicht oder Geficht Nim Marck aufy Rof3beinen
Hanff6l vad Habernefleln Stof alles wol vatereinander ftreichs vber wo dir wehe ift Es hilfft gar wol Fur das Gicht Nim
Holdermarck ein gut theil vnd j Quart altes Weins auch {o viel deines eignen Harns Thu es in ein newen Hafen laf§ auff
den halben theil einfieden Darnach {chmier dich mit Brenn=

F151-010,12 tenwein wo dir wehe ift reib jhn wol hinein Nim dann ein Flecken weify wullins Tuch vnd netz jhn
im Hafen binds vmb den Arm oder Bein wo dir wehe ift {o heiff du es leiden magft Wann es trucken wirdt {o netz es
wider Das thue auch wann du {chlaffen geheft Probatum Oder Lafd das Glied oder auch den gantzen Leib wol erfchwitzen
in einem Dampftbad mit Wachholderbeer Wullinkraut vnd Do=

F151-010,13 ften zugericht Far das Gefchoff welches fich im Marck erhebt vnd kompt aller=

F151-010,14 meift in die Bein vnter dem Knt oder auch in die Kni Geuf ein Laugen vnd laf fie {tehen biff an
den neunten tag feyhe fie dann ab vnd thue halb {o vil Hinerkaht darein Setz dem Menfchen den Fuf§ oder Arm darein
iij tag nacheinander fo weit der {chmertz gehet Wann der {chmertz nachlafit {o bind jm Brun=

F151-010,15 nenmuf3 dartber wo das Gefchof3 gewefen ift Fur das Gefucht das ettwo eins gehlingen ankompt vnd
in den Glidern hin vnd wider laufft mit grof=

F151-010,16 fem Schmertzen Nim braun Bethonien Kraut vnd Blumen Maioran Sal=

F151-010,17 beygipffel Nachtfchatten jedes j gute Hand vol Seuds in einer halb Maf Waflers thue darzu ein guten

ERl6ffel vol Honigs lafl vmb ij Finger einfieden Gib einem mirgends nichtern zwo ftund vor effens ein warms Becherlin
vol abends vor dem {chlaf=

F151-010,18 fengehen wider eins Nim auch Rofen6l Camillenol Spinacar=

F151-010,19 didl vad Wachholderdl jedes j Lot oder ij Mifchs vntereinan=

F151-010,20 der {chmier die Glider darmit in der warmin Fir das Lauffend oder ander Gefucht Seud Agley vnd
rote Nefleln gleich vil in Waffer vad ba=

F151-010,21 he den Schaden darob Vnd wann es {chon auffgebrochen wer fo mag man den Schaden dannoch wol

nafy damit machen oder die Fuf§ gar darein f{etzen Er geneuflt ohn zweiffel daran Wann einem ettwas in einem Bein oder
in einem andern Glid vmblaufft vnd nicht weif$t was es ift Nim Widerthon ein Hand vol der zwo {euds in einem ver=
F151-010,22 glaflten Hafen in halb Waffer vnd halb Wein den dritten theil ein bihe das {chmertzhaffte Glid darob
wol warm vnd ftreich dann mit dem Kraut das Glid firfichwerts vnd leg das Kraut vber den {chmertzen alfo warm Wanns
erkalten wil fo warmbs wider im vorigen Wein Das thue einmal oder drey Fur kalte F1uf§ vad Stich Nim Habern fo viel du
fein bedarfllt Thue jhn in ein Hafen laff jhn mit Wein wol fieden Dann thue ein theil in ein leinins Sacklin legs vber da
dir wehe ift vad wann ein Sacklin kalt ift fo warm ein anders wider in dem Hafen vnd leg denfelbigen Sack auch auft den
Wehetagen Es hilfft Wer ein Fluf§ oder Gefucht in einem Glid hat wie der Krampff Nin Schwertel oder gelb Gilgenwurtz
Schabe fie fauber vnd {chneid fie zu dinnen Blattlin nach der zwerch Der Blittlin nim viij lot geuf8 daran j maf§ guten
ftarcken weiflen Wein[...] lafl wol verdeckt in einem Hafen eins Daumen tieff einfieden vnd er=

F151-010,23 kalten bif$ du es leiden kanft {fo nims heraufS {o viel du auff ein=

F151-010,24 mal bedarfllt vnd reib die ftatt wol mit wo dir wehe ift mit einem Schwamm das thue alle halbe ftund
einmal Wer ein Wuten oder Gefucht in einem Arm oder Bein hat Nim Spinacardi Kraut vnd Blumen von den Stengeln
abgeftreifft vnd rot Neflelblitter vad Wurtz fampt den oberften Gipffelin der Nefleln jechlichs viij lot Thue es in ein
newen Ha=

F151-010,25 fen geufl ein Mafl des allerftarckeften weiflen Weins daran den man haben kan doch daf} es kein
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{uffer Wein {ey Lafd es wol ver=

F151-010,26 deckt den dritten theil einfieden vii alfo verdeckt vberfchlagen dafl du es leiden mégeft Salbe dich
damit wo dir wehe ift vnd reib es gar wol hinein Das thue alle halbe Stund einmal mit einem Schwarmlin Nim auff einmal
nicht mehr aufl dem Hafen dann was du bedarfllt nach dem der Schmertz weit gehet oder wehret Wann mans aber
ftarcker oder befler wil machen fo thue zu den obgefchriebnen fticken Zimt j Lot Negelin Mufcatnus Gal=

F151-010,27 gant jedes j Lot alles kleingefchnitten Far das Geficht Man mag auch folchen Wein fieden wann die
Krauter am krafftigften feind vnd im Hafen wol verdeckt erkalten laffen Darnach in ein Glas thun vnd behalten biff man
{ein bedarff So braucht mans wie obftehet oder Netz ein leinin Tuch in heiflem Efflig binds vber den {chmer=

F151-010,28 tzen wanns erkalten wil {fo warmbs wider Oder zerftof8 Knobloch feud jn in Wein vnd falb dann die
{chmertz=
F151-010,29 haffte ort damit Fir das witend Geflicht Mach Saltz in einer trucknen Pfannen wol heiff Thue es

dann in ein Leinins Sacklin das den {chmertzen bedecken moge legs wol warm vber wo der meheft fchmertz ift Wann es
kalt wil werden fo warmbs wider Fir das Vergicht das von einem Glied in das ander kompt Nim groffe Ruibrettich viij
oder x hole fie aufl vnd fills mit Saltz fetz nebeneinander in ein jrrdin Gefchirr wol verdeckt ver=

F151-010,30 grabs eines Knus tieft in die Erden viij tag lang Dann nims herauf$ {o ift es alles zu Wafler worden
Mit dem Waffer be=

F151-010,31 ftreich die {tatt wo einem wehe ift zum offtermal es hilfft Oder {albs mit dem {chwartzen Wachholderdl
das man aufy dem Holtz macht Oder Nim Saltz {o viel du wilt Setze es in einem groflen Gold=

F151-011,01 {chmidstigel in ein guts Fewr wie es die Gold{chmid haben lafl es zergehen daf} es zu Waffer wiirdt
Wann das erkaltet {o wiirdt es hart wie ein Glas Deflelben nim {o viel du wilt vnd Hertzen=

F151-011,02 boley vngefahrlich zwo Hand vol Thue es zufamen in ein leinins Sacklin laf} es fieden fo zergehet das

Saltz wider bade daii das Glied daran das Gefucht ift in folchem wafler ein tag oder finft aneinander oder je langer je befler

Es hilfft Ein Ol zumachen fiir das vergicht Nim Bibergeil klein gefchnitten viij lot Wachholderbeer entzweygefchnitten
ij lot gut Baumdl ij pfund guten ftarcken weiflen Wein ij oder ij Mafd nach dem die Maf grof3 ift Thue es alles zufamen
in ein faubern verglaf§té Hafen der wol verdecke fey 1afl fieden bey einem Kolfewr biff es zween Finger eingefotten Wann
eins die Kranckheit ankompt foll mans mit dem Oel in allen Gliedern falben in den Elenbogen vnter den Armen in den
knubiegen vand wo eins dann Glaich hat vnd infonderheit im Hertzgrublin allweg mit einem Federlin angeftrichen das
wehrt daf} die Kranckheit den Menfchen nicht erlimbt Es ift an vielen bewehret worden Fir ein witend Gefiicht an
einem Arm oder Schenckel Full ij Sacklin die fo grof$ feien daf3 fie den Schmertzen be=

F151-011,03 decken mégen mit Egelkraut dafl man auch Kreifenwundkraut heifdt vad Aichinlaub Seuds in Laugen
trucks ein wenig aufl vnd legs wol warm vber den {chmertzen Wann eins erkalten will {o legs wider in die Laugen
vnd nim das heify heraufl vand legs vber Das thue offt Es ift bewehrt vnd gut Salbe auch das {chmertzhaffte Glied mit
Brenntenwein Fur ein Gefucht Mach ij Sacklin die fo grof feyen dafl fie den Schmertzen bedecken mogen fills mit
Leinfamen feuds in {ffer Milch gar wol dafl fie {chleumerig werden Leg dafi eins vimb das ander auff den Schmertzen
bif} daf} er nachlafSt auff das wirmeft vnd halt dich in der wirmin Far ein wiitend Gefiicht Nim weif$ {cheiblecht Riiben
feuds in fGffer Milch Zerftof} dafd fie werden wie ein Mufd Streichs dick auff ein Leder vnnd binds auff die Geflicht Far
kalte FIGf Nim faule Quitten vnd Maluafier Stofy durcheinander laf} offt darmit reiben Fir Gefchwulft oder Schmertzen
in einem Glied Nim Rofenkuchen vnd Bappelenblatter gleich viel Zer=

F151-011,04 brockle vnd zerfchneids Seuds dann in einer Laugen biff es gar waich wirdt Stofy darnach wol
vntereinander in einem Mér=

F151-011,05 fer daf es glatt werde fchweifle es in einer Pfannen im Butter vnd legs warm vber Oder Nim
Rofenhonig j pfund Rofenwafler j Vierling Seuds wol vatereinander thue dann darzu Wachs iiij lot Boli Arme=
F151-011,06 ni rein geftoffen viij lot Rhurs wol vntereinander ftreichs auff ein dunn Schaffins Leder oder linds
Tuch fo weit vnd breit der Schad ift wanns auftrucknet fo ftreichs von newem auff Ein Pflafter fir Gefiicht Nim
Bonenmeel vj lot Saffran j quintlin Boli Armeni iij quint Seuds in Geiffmilch zu einem Brey legs warm vber wo der
Schmertz ift Oder Nim frifche Weinheffen truck fie durch ein Tuch dafd die Weinfteinlin herauf$kommen vnnd zerlafd
Schaffin Vnfchlit das vermifch mit der Heffen Legs warm auff die ftatt des Wehe=

F151-011,07 tages Es hilfft Oder Nim des Saffts von Bappelen Kraut vnd Wurtz xx lot Thue darzu frifchen
zerfchnittenen Speck daruon die Schwart fauber gefcheelt fey ij oder ij lot Lafy miteinander in einer Glut fieden bif3
der Speck wol zerfchmiltzt der foll doch kleingehacke fein vnd erft aufl dem Saltz herkommen Geuf§ dann alles in ein
Laugenfack vnd hencks vber ein Gelten vlo frifch Brunnenwaf=

F151-011,08 fers Trucks aufd dem Sack vnnd laf} xiii ftund auff dem Wafler {tehen Hebs dann herab vnd behalts
auff Damit {chmier dich abendsw vnd morgends in der warmin vnd deck dich mit zwifachen weiffen Tuchern Oder Nim
Frawenmilch Honig vnd Saltz jedes gleich viel mifchs wol vntereinander ob einer Glut Damit falb dich bey der war=
F151-011,09 min wo dir wehe ift Oder Nim Alantwurtz feuds wol in Wein bif8 fie waich wirdt vad feuds hernach
in Hanftol Vnd falb dich die ein nacht mit dem Wein die ander mit dem Hanffél das thue auch des tags Des Hertzogen
von Preuflen Salben fur die Glieder vand Geader zu verhitung daf fich die F1aff vad Wehetagen nicht {o bald hinein
begeben Nim gute venedifche Saiffen der Salben Dialtheae jedes iiij lot Rofen ij lot Lauander vad Rofenwafler jedes gleich
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viel alfo dafl man die Saiffen damit zertreiben kan Thue darzu der eolriechenden veyelwurtz wolriechende rote Rofen der
wolrie=

F151-011,10 chenden Wurtzel Ciperi longi jedes iij quintlin des gelben wol=

F151-011,11 riechenden Sandels ein halb lot Zerftof alles gar klein als dann vermifchs mit der Saiffen Dialthea
vnd Rofenol fo wirdt ein linds Salblin daraufl Darzu thue zuletft Mufcatnus6l zwey lot Ein gute Salb fir das Gicht wo es
am Leib ift Nim Baumol j pfund oder ij 1af} ob einer Glut heiff werden Rhur dan darein Lorbeer rein geftoflen j pfund laf}
miteinander fieden vii geuf$ darzu guten weiflen Wein ij pfund weify Wachs ij lot Hirfchin Vnfchlit iij Vierling vngefaltzen
Milchfchmaltz j Pfund Laf$ miteinander fieden bif3 es zimlich dick wirdt auff einer Glut Vnd thue dann darzu weiflen
Weyrauch ij lot rein geptluert rhirs ftehts v bifd es wol erkaltet Mit diefer Sal=

F151-011,12 ben {chmier den Krancken wo jhm wehe ift in der warmin Andere machens auff volgende weif§ Nim
rein geftoffen Lorbeer j Vierling Baumél ein Pfund Thue es in ein Pfannen zufamen doch lafl das Oel erftlich allein
wol heiff werden vnd rhur hernach das Lorbeerpuluer darein laf§ ein wenig fieden vnd geufl darzu welfchen Wein va
Efflig jedes ein Pfund Lafl wider fieden vnd thue darzu Wachs vnd weifd Bech jedes j Vierling vnd Meyenbutter j Pfund
Lafl widerum fieden vnnd rhirs fleiflig vimb dafl es nicht anbrenne Seyhe es dan durch ein Tuch vnnd rhir ij Vnz rein
geftofnen weiffen Weyrauch darunder vnd heb die Salben auftf Damit {oll fich der Kranck beim warmen Ofen {chmieren
Far Gefchwulft vad Schmertzen der Bein Nim weiff Reben brenn die zu Afchen temperiers mit Bee=

F151-011,13 renfchmaltz Salb die Schenckel darmit Vnd macu auf} derfel=

F151-011,14 ben Afchen ein Laugen vnd wafche die Bein damit Oder Salb dich mit Katzen{chmaltz bey einem
warmen Ofen ett=

F151-011,15 lich tag wo der Schmertz ift Fur alle Gicht Wann man einen Beeren dahet oder {chlachtet er {ey wild

oder heimifch doch wild wer er befler fo nim die Blater fampt dem Harnl[...] {fo darinn ift nim auch feines Schmaltzes
Zer{chneids vnd legs auch in die Blater vand henck die Blater in Rauch ein halb Jar oder langer je alter es wurdt je befler
es ift {o temperiert {ich der Harn vnd das Schmaltz vntereinander vad wurdt ein Sal=

F151-011,16 ben daraufd Damit falb die Gicht beim Fewr vnnd auch andere Gefchwulft vnd Wehe Ein Pflafter
auff alle Wehetagen zulegen auch fo einer vor {chmertzen nicht {chlaffen kan Nim Senffmeel j pfund Rhirs mit weiflem
Weineflig an dafl ein Brey daraufd wurdt ftreichs auff ein Tuch legs auff das ort da der {chmertz ift 1afl es iij viertheil ftund
darauffligen dann thue es herab vnnd {chmier das ort mit Veyel6l Es wurdt den {chmertzen hinlegen Oder Mache ein
Salb von granen Wachholderbeeren die zerftof8 vaft wol vnd weichs in reigerfchmaltz vnd wild Katzenfchmaltz hinden
auf$ den Lenden daf§ die Schmaltz eben vber die Beer ge=

F151-011,17 hen Zerlafl dann miteinander vnd ftreichs vnd pref§ wol durch ein ftarck Tuch Damit falb dich Fir
ein kalt Geficht Nim Brenntenwein ij Seidlin zerknitfchte Wachholderbeer j Hand vol Venedifche Saiffen die klein
gefchaben fey iij lot geftoflen langen Pfeffer iij quintlin geftofine Lorbeer ij lot Thue es zufammen in ein Glaf vermifchs
vnd vermachs wol Schmier den Schaden damit Fur ein Geficht Nim Brenntenwein ein wenig Venedifche Saiffen faule
Quittinen vii Neflelfamen gleich viel Stof$ es wol vatereinan=

F151-011,18 der Damit {chmier das Glied daran das Geflcht ift bey einer Glut ode ein einer Badftuben Oder Nim
Saiffen j vierling Zerlaf8 vand leg darein zerknitfchte Wachholderbeer j gute Hand voll Laf§ ein wenig aneinander fie=
F151-011,19 den Dann feyhe es durch thue ein wenig Branntenwein darzu Darmit reib Hand vnd Faff vad wo

der Schmertz ift Oder machs auff folgende weiff Nim wolzeittige {chwartze Wachholderbeer die zerknitfch thu fie in ein
verglafiten Hafen Geufd daran guten Branntenwein dafl ein wenig vber die Beer gehe laff wol zugedeckt vbernacht an
F151-011,20 einander {tehen morgends feyhe es durch vnd trucks aufy Schab darein gute Venedifche Saiffen auffs
dunneft vnd zinde fie mit eim Wachsliechtlin an auff dz die Saiffen zerfchmeltze {o gibt es ein feins zarts Salblin Darunder
magft ein wenig Camillendl oder auch Bibergeil6l oder gar das Wachholder6l aufy den Bee=

F151-011,21 ren vermifchen Ein gut Waffer dur kalt Gefucht vnd was fonft erkaltet ift Nim guten Branntenwein
ein Maf3 leg darein gute frifche Wachholderbeer biff das Gefchirr darinn der Branntenwein ift halb voll wirdt Thue darzu
gantze Negelin vand vngeftofinen Saffran jedes j lot Binds in ein zarts Tichlin vand hencks in den Branntenwein v tag
lang laf§ an eim kulen ort ftehen Dann feyhe es durch ein ftarck Tuch winds wol auf§ vnd behalts in eim Glaf an eim
kualen ort Damit reib die {chmertzhaftte Glieder mor=

F151-011,22 gends vnd abends bey der warmin Oder Weich Habernefllen in Marck von Reiflbeinen vnd ftreichs
dann durch vnd falbe die {chmertzhaffte ort damit Fir das Geficht wo eins das hat an Armen oder Schenckeln daf§ eins
zu nacht nicht {chlaffen kan Nim Gottesgnad das Kraut drifch ohn die Stengel ij Hind vol Habernef3len Wermut jedes j
Hand vol Stof§ in eim Mor=

F151-011,23 fer gantz wol vnd trucks durch ein turch Mit dem Safft reib dich bey einem Fewr wo dir wehe ift reibs
wol hinein vnd lege darnach die zerftoffne Krauter auff ein Tuch vber das Glied Netze dich in xiiij tagen nicht bade auch
nicht Fr das Gefucht an Armen oder Schenckeln Nim ein wilden Antuogel den beropff fauber nim jhn auf} vad fall jhn
dann mit Reinberginfchmeer Bockin oder Hirfchin Vnfchlit vnd Brunnenkreflich vntereinander gehackt vernehe jhn daf}
die Fullin nicht heraufifalle Steckjhn an ein Spief§ vnd brat jn fittlich {etze ein Bratpfannen darunder vnd wann nichts
mehr heraufitreufft fo wirff den Antvogel hinweg vad behalt die FaifStin vnd was heraufigetroften ift Damit {chmier den
Scha=
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F151-011,24 den in der warmin abends vnd morgends M Hanfen von Parif§ des Wundarzt Bad fur alle Gefucht
vnd FIGf auch fir das Schwinden Nim Singrin Eybifch Camillen Neflelwurtz jedes ij oder drey Hand vol Darzu thue
rohe Gerften ein Geuffet oder zwo Thu es alles zufamen in ein leinins Sacklin legs in ein Keflel vnd ein Stein darauff
Geuf3 den Keflel vol wafler 1afl iij ftund fieden vnd fill den Keflel ftehts Darnach nim das Wafler her=

F151-011,25 aufd in ein Fafllin wann der {chad an einem Fuf ift oder in j Mul=

F151-011,26 ten wann er an eim Arm ift oder in eim Zuber wann der Schad im Rucken ift darinn bade das krancke
Glied alle tag j Stund Doch legt er auch {ein ftarck Beinpflafter darauff vand gibt jhm {ein Wundtranck zutrincken Ein
{olch Bad wehret vber die xiiij tag Wann es {chmeckend will werden fo nimpt man ein frifches Fur reiffen in den Gliedern
Schmier die ftatt da dir wehe ift gegen der Hitz mit Brann=

F151-011,27 tenwein vnd {trewe ein wenig geftoflen Pfeffer darauff als nur ein kleines Wurtzloffelin vol Das brennt
{ehr vnnd zertreibt das gelifert Blut vnd zeucht allen Wehetagen auff Vnd wanns dich je zu fehr brennt {o walche es mit
kaltem Waffer ab es vergehet bald So nun das brennen vergangen ift fo fchmier es wider mit dem Wein vnd das thue
offt Es ift gar gewif$ vnd bewehrt da ein Arm oder Schenckel von fallen {chlagen oder andern fachen ein reiffen hat vnd
geronnen Blut darinn ligt Fir ein Gefucht ein Salben Nim Cantharides Hafen{chmaltz vand Saurteig Tempe=

F151-011,28 riers als ein Salb mit Weineflig Legs vber wo du das Gefucht haft fo macht es ein Blatter die ftich
auff {o laufft ein heifd {tin=
F151-011,29 ckend Wafler herauf3 trucks offt aufl Es heilet von jm felb Ein gute Kunft fur die FIaff Nim ein

frifches Brunnenwafler laf$ wol fieden Dann nim Alaun eines Daumen grof§ vnd ij mal {o viel weiflen Weyrauch wirffs
in das gefotten Wafler vnd 1aff wol fieden Thue es dann in ein Becken vnd geuf$ fir j Pfenning Branntenwein darunder
Netze ein Badfchwarh darinn va reib dich damit vater dem Knie auff vnd ab allenthalben Das thue abends vad morgends
Fir Gefchof§ an den Menfchen zuheilen Nim ein lebendigen Laubfrofch laf§ jhn auff ein Tuch nehen bey den iij Fuflen
bind jn auff den Schaden wie ein Pflafter fo ftirbt er bald Wad er rot wurdt fo ifts ein Zeichen daf} Bein dar=
F151-011,30 hinder feind die herauff muffen fonft kan man nicht helffen Far Lamin der Glieder Ein gewiffe Kunft
wann eins vom Schlag erlamet ift {o bewehrt wo den an denen {o an der einen Seitten gar lam gewefen NIm aufigezopftte
Lauanderblumen ein gute hand voll Thue es in eine Mafy Branntenweins henck j gut Stick Bibergeil darein Setz es an
die Sonnen ein zeitlang Daruon gib dem der gerhurt wurdt ein Loffel voll ein des mor=

F151-011,31 gends ein zeitlang bifd es befler wirdt vnd {chmier die lame Glie=

F151-011,32 der bey einer warmin Ein koftlich gut Wafler daruon alle Glieder geftarcke vad widerumb zurecht
gebracht werden fo von f{chwerer langwiriger Kranckheit abgenommen vnd verzehret worden Nim ein zweymaflig
Kolbenglafl fille es vber den halben theil mit Ehrenpreiffblitlin Fills mit gutem alten Wein laf§ xxx tag in einem warmen
Mift ftehen Darnach thue es heraufl vnd diftilliers in balneo Mariae dreymal nacheinander geufl das Wafler allweg wider
vber das Kraut oder Faeces Nim dann alle morgen ij Loffel vol daruon ein Das ftarcke die Glieder vnd brin=
F151-012,01 get fie widerumb zu Kraftten Fur die lahmin vom Schlag ein gute Salben Nim ein verglafiten Hafen
thue darein ein Stauff frifch Baumoél vnd in das Oel thue Bibergeil iij lot Lauanderblumé Rofmarinblumen Imber weiflen
Senft jedes iiij lot Lorbeer iij lot Zerftof§ alles vermach den Hafen daf$ kein Dampff dar=

F151-012,02 auf$ gehe vnd fetze jn in ein Keflel mit Wafler vnd laf§ es alfo wol fieden Darnach feyhe das Oel von
den puluern die warff hin=

F151-012,03 weg Thue das Oel in ein rein Glaf§ vnd bereit die obgefchriebne Stuck auffs newe widerumb vnd thue
fie in das Oel Mach das Glaf§ veft zu dz kein Dampff darauf$ gehe vi ftells an die Son=

F151-012,04 nen laf§ alfo digeriren fo lang du willt Damit {chmier den Kran=

F151-012,05 cken gegen dem fewr an den erlahmeté Gliedern reibs wol hinein Wann man zu dem obgefchriebnen
Oel noch nimpt Olei Bene=

F151-012,06 dicti vand Spinacardiol auch wild Katzenfeifltin vand Biber=

F151-012,07 feifltin fo wardt es noch krafftiger Vor dem fakben foll er ein Schweiffbad brauchen von Rautten
Salbey Erdrauch Wach=

F151-012,08 holderfchof8 vnnd Beer Rofmarin Hiffop Konigkertzen roten Doften Odermenig vnnd braun
Betonicken in Wein gefotten in eim verdeckten Hafen Daruon foll man auff heiffe Sindter=

F151-012,09 ftein gieflen dafl es ein Dampff gebe vnd den Schweif8 firdere Doch mag man die Krauter auch in

Wafler fieden vnd mit dem Waffer den Zuber zuuor wol begieflen dafl es recht warm werde Es were auch gut dafl der
Kranck vor dem Bad ein halb Quint=

F151-012,10 lin Theriac oder Metridat zertribé hett in eim trincklin Weins darinnen Salbey vnd Bibergeil gefotten
fey Vor allem diefem aber foll der leib zu vnter{chiedlichen malen gereinigt vii darneben der eingemacht Ackerman vnd
was dergleichen zur ftarckung der Glieder dienlich gebraucht wedé Man foll auch nicht vergeflen fo offt der Kranck auf3
dem Bad gehet daff man jhm die Solen an beeden Fuflen wol {chabe vnd mit kleinem Saltz reibe vnd dann mit einem
guten {charpffen Effig abwafche Wann einer vom Schlag erlahmt Nim ein groblecht new Tuch warmbs bey einem Fewr
von Wachholderholtz oder reif§ gemacht dafy es wol warm werde Damit reib das Glied wol vnterfich fo lanhg biff den
Krancken beduncke es sey jm das Glied mit Neflen gebrennt worden Das ift ein Zeichen daff das Blut wider in das Glid
gehet Doch muf der Leib zuuor nach notturfft gereiniget fein Wann der Kranck des Glieds alfo wie gemeldt befindet fo
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foll man daffelbig Glied ein gute zeit mit Lauanderwafler reiben vnd das im tag dreymal vnd {oll allweg dauornen anfahen
Wann ein Glied erkrimmet ift vom Gicht Nim junge Aglaftern brenns mit Federn vnd Ingeweid zu Wafler Vnd wafche
das erlahmte Glied mit folchem Waffer Far krumme vnd lahme Glieder vom Schlag Nim Reinfarn ein guts theil feuds
in Wafler vnd feyhe es durch Damit wafche die Glieder abends vnd morgends zimlich warm Man mag auch Tuchlin
darinnen genetzt vberlegen So ein Menfch lahm ift worden von dem Schlag Nim ein Hand vol Boley Geuf§ daran j maf$
roten Wein laf§ volkommenlich halb einfieden wol gedeckt Mit folcher war=

F151-012,11 men Bruhe {ol man den Men{chen reiben wo er lahm ift Fur lahme Glieder vom Schlag von deren
von Hohenlohe Nim ein Becher vol weiflen Wein vnd ein Becher vol Waf=

F151-012,12 fer Thue darein j Hand vol kleine Lauander ein Hand vol Rof=

F151-012,13 marin vnd ein wenig Salbey Seuds miteinander vnd feyhe es durch ein faubers Tuch Thue darzu vij
Léftel vol Romifch La=

F151-012,14 uanderwafler vnd iij Loffel voll Heitternefflenwafler vnd guten Branntenwein fo viel des andern alles

miteinander ift Mifch vntereinander vnd lafy dem Krancken die lahme Glieder gegen einem Fewr von Aichinem Holtz
gemacht beftreichen des tags dreymal Ein bewehrte Kunft welcher contract ift Nim Foenum Graecum Leinfamen vnd
Camillen feuds in gutem Wein legs dem Krancken abends vad morgends vber jhm wiirdt in kurtzem bafy Vnd das mufS
man iij tag nacheinan=

F151-012,15 der thun Erwarmung vnd Dorrung der lahmen Gliedern Nim Agrimonia Kraut vad Wurtz Neffel
Kraut vii Wurtz jedes ein Hand vol Seud in einer Maf§ Weins den dritten theil ein Damit wafche die lahme Glieder Es
erwarmet vand dorret fie gar wol Zu erlihmten Gliedern Nim Blatter von Alantwurtz feuds in Wein legs Pflafter=
F151-012,16 weif§ dariiber {o wirdt er bald beflerung empfinden Wann einem Menschen Hand vnd Fuf§ ent{chlaf-
fen Nim Neflelwurtz vad Haberftroh feuds in einem Keflel mit Wafler oder Tropftwein darob bohe das {chlaffend Glied
offt daf$ es wol erfchwitze Dann wifche den schweif8 ab vnd nim Hir=

F151-012,17 {chinmarck Rindermarck vnd vagelautert Mifch{chmaltz vand Wein zerlafl es vatereinander vad falb
das gebihte Glied nach der Bahung gantz wol damit vnd binds mit einem Tuch zu Wer erlahmt ift an Handen oder
andern Gliedern Der neme Aichinlaub Erlinlaub auch der rechten roten Felben oder Bandweiden jedes ein gute hand vol
die Schofd oder Gipffel eines Elenbogen lang Seud fie in einem Keflel vol waf=

F151-012,18 fer vad wurff guter Hand vol Saltz iiij oder v in den Keffel laff wol fieden Darnach mache man ein
Dampftbad mit folchem oder erfchwitz darob Das thue allweg vber den andern oder dritten tag einmal nachdem es eins
erleiden kan Vi allwegen nach dem Bad dieweil einem die Glieder noch warm feind foll man einem alle Glieder wo es
lahm ift mit nachfolgendem Safft falben Nim grine Wachholderbeer rote Nefleln Steinpfefferkraut je=

F151-012,19 des j pfund Zerftof3 es alles gar wol geuf3 ij Maf3 des ftarckeften Weins daran den du haben magft
doch daf$ er nicht {ufl fey feud den dritten theil v6llig daran ein verdecks vaft wol am fieden trucks durch ein newes dickes
Tuch thue es in ein Glaf§ vnd falbe die lahme Glieder nach dem Bad auch alle morgen vnd nachts damit Das thue ein
gantzen Monatlang nacheinander oder noch langer wann die Glieder nicht recht glaichnig wolten fein Trinck auch ftehts
weil du dich falbeft vnnd badeft ab Winter=

F151-012,20 grunkraut Lege auff einmal ij lot in Wein An der dritten nacht nim ein frifches Kraut vbe dich
zimlich weil du badeft vand auch darnach mit gehen vnd wandern doch nicht am kalten Lufft Ein gut Bad fur Lahmin
der Glieder Nim Wachholder{choff Wullinkraut vad Doften jedes ein Hand voll Zerknit{chs ein wenig vnd feuds in Wein
daruon geuf$ auft gluhige Stein mach ein Bad in einem Zuber vnd er=

F151-012,21 {chwitz wol darinn das thue ettlich mal Es hilfft Fir Lahmin in den Gliedern da man nicht weif3t wo
es herkommen ift Mache ein Schweifibad mit Holder{chof$ Bachmuntz Nef=

F151-012,22 {elwurtz {tampft von Haberftroh vnd Hewblumen Laf} jn darob erfchwitzen. Nim drey KifSlingftein
aufy einem flieflenden Wafler mache fie gliend thue ein nach dem andern in Keflel vnd bade al=

F151-012,23 {o iij tag nacheinander Nim dann rohes Schmaltz vnd Wein Zerlafy miteinander vnd falbe dich darmit
bey einer warmin wo der Breft ift frith vnd {pat allweg nach dem Bad Wann einer lahm ift an Handen Der fille ein Glaf§
wol voll mit Wullenkrautblumen vnnd verbinds wol mit einer Blatter Wann die Blatter trucken ift fo grab das Glaf in
ein Omeiflenhauffen eines gute Knies tieff vnter die Erden laf§ ein gantzen Monat lang ftehen Darnach nims herauf§ {o
{ind die Blumen zu Waffer oder gleich wie Oel worden Da falbe die Hand vnd Glaich alle tag iij mal mit bif§ fie die gerad
werden Ein gute Salben zu erftarreten Gliedern vnd Geader Nim Baumél wie viel du willt darinnen ertrencke Regen=
F151-012,24 wirm Dann thue darzu gleich viel guten weiflen Wein als des Baumols ift fetzs vber ein linds Fewrlin
lafl fieden biff fich der Wein aller verzehrt feyhe es durch Wann du es dann brauchen willt fo nim Hirfchin Marck zerlafs
es vnd thue fein fo viel vanter das Oel daff ein Salben daraufl werde Damit {chmier die er=

F151-012,25 ftarrete vand erlahmete Glieder vand Geader Das mochte man auch thun fo einer gefchoffen were das
Geader neben dem Schuf§ zufchmieren Far Lahmin in den Handen Nim der kleinen Nefilen {tof fie gar wol Thu daran
ein gu=

F151-012,26 ran ftarcken Branntenwein vnd frifche Wachholderbeer Stof3 alles vntereinander trucks durch ein
Tuch vnd reib dann die lah=

F151-012,27 me oder {chmertzhaffte Glieder damit vaft wol doch reibs zuuor wol mit warmen Tichern Wachhold-
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erwaffer ift gut fir die Lahmin der Glieder wann mans wol damit {chmiert Oder Wafche die Glieder mit Branntenwein
darein ein gut theil Bibergeil eingebaitzt vnd wider aufigebrennt fey Fur das Parlis Nim ein feifSte Ganf3 fille fie wol mit
Knobloch Brate fie bey frifcher Glut fetz ein Pfannen darunter dafl das Schmaltz von der Ganf§ darein trieffe Das behalt
dann in einer Buchfen vnd falb die lahme Glieder damit Ein Salb fir Lahmin Nim das hinder theil von einem jirigen
Fuchs vnd von einer jarigen Katzen Hacks klein full in ein gute faifite Ganf ftecks an Spif3 vii brats fittlich Die Faifitin
heb auff fonderlich was let{t=

F151-012,28 lich herauflkompt magft das erft wol hinfchitten Oder Nim Wachholderol von den Beeren iiij lot
Lororl iij lot Hundsfchmaltz ij lot Lafd vntereinander zergehen Damit falb die lahme Glieder morgends vnd abends an der
warmin Oder Ré{che Lauch in Schweininem Schmaltz vnd binds vber Das dient auch fir Gefchwulft vnd Schmertzen Zu
erlahmten Gliedern ein Salb Nim Enis j quintlin oder j lot Wolfts{chmaltz Beeren=

F151-012,29 {chmaltz Menfchen{chmaltz jedes j lot Dachsfchmaltz Fuchs6l weifS Wachs jedes ij lot Laf3 vatere-
inander zergehen vnd {chmier die Glieder damit Fur krumme vnd zitterende Glieder Nim Mayenblimlinol vad Wermutol
Mifchs vnterein=

F151-012,30 ander vnd falbe die Glieder darmit Wann einer contract oder lahm ift Nim Dialtheaea Beerenfchmaltz
Dachsfchmaltz Hirfchin Vnfchlit vad langen Pfeffer jedes j lot Lorol Maftix6l Fen=

F151-012,31 cheldl olei Coftini jedes ij lot Traminnerwein xij Vnc feuds alles miteinander bif§ der Wein eingefeudt
Darin netz ein Thch=

F151-013,01 lin vnd legs vber die contracten Glieder Nim auch ij Maf$ roten Wein laf} Rofmarin rot Rofenblatter
vnd Salbey jedes ein Handlin vol darinn fieden bif} der dritte theil eingefeudt Damit {oll er die Glieder wol warm baden
vnd bihen Ein gute Salben zu der Lahmin Nim Lordl iiij lot Baumol ein halb pfund weiffen Senft=

F151-013,02 meel iij lot Dachsfchmaltz iij lot Lafl vntereinander ob einem Fewr zergehen vnnd behalts Damit
falbe die lahme Glieder abends vnd morgends Ein guter Balfam fur contracte Glieder Nim Galbanum Maftix Myrrhen
Armoniaci Bdellij Gummi Elemi jedes j lot Terpentin iiij lot Baumél ij Pfund Spongrun ein lot Stoff alles klein thue es
in ein Kannten oder Cucurbit geuf§ daran guten Effig dafl er wol dariber gehe lafd acht tag zugedeckt aneinander {tehen
rhiirs offt umb brenns dar=

F151-013,03 nach im Sand oder Asché aufl fo gibt es ein Oel Damit {chmier die lahme Glieder fonderlich die
Hand Damit ift mehr als hun=
F151-013,04 dert Menfchen geholffen worden Oder Nim des Gummi Galbani genennt j pfund vnd Gummi

hederae vj lot Stoff fie vnd thue fie in ein Kolben geufl Wein daran daf8 er blof$ dariiber gehe Brenns dann in balneo
Mariae aufl Thu es dann wider in ein Kolben was aufigegangen ift vand thue Lordl ij lot vad Terpentin j pfund darzu
rhars wol vater=

F151-013,05 einander vnd brenns auf$ thu dann das Waffer daruon das Oel behalt Damit {oll fich der Contract
falben dann folches vielfaltig probiert juft vnd gut befunden ift worden Ein nutzlich Bad fur alle Lahmin es fey von Gicht
oder Gifft rc darinn foll das lahme Glied xviij tag gebadet werden Nim Wachholderzweiglin da viel Beer an feind Scheel=
F151-013,06 krautwurtz Wermut Weinrauten boley Baldrian Camil=

F151-013,07 len Kraut vad Blumen jedes ein Hand vol minder oder mehr nachdem du des Bads vil zu einem Glied
oder dem gantzen Leib machen willt Geuf8 vngefahrlich drey oder vier Heydelbergifche Eymer Waflers daran laf§ wol
fieden bif$ fich das Waffer von Krauttern entfarb vnd braun wirdt {o {chopfls oben ab vnd laf§ kalt werden das Waflerbad
damit zukalten Geufl widerumb an=

F151-013,08 der Wafler auff die Krautter bif$ du gnug zu einem Bad haft Nim alle tag frifche Krautter oder wann
man die Krautter nicht wol haben mocht doch vber den andern oder dritten tag Nach dem Bad aber falbe jhn mit
nachfolgender Salben defgleichen abends fo er {chlaffen will gehen vor einem warmen Ofen/ vand leg warme Tucher
dartber Nim {chmale Salbey Lauanderblumen jedes iiij lot ged6rrt vad zu reinem Puluer geftoflen Darzu thue Hirfchin
Vnfchlit vj lot gemein Baumol ein lot Zerlaf§ die Vnfchlit vand Oel auff einem fanfften Kolfewr vnd rhur die geftofine
Puluer darunter lafy wider ein wenig fieden {eyhe es darnach durch ein Tuch trucks auf vnd 1afl erkalten Gib auch dem
Krancken von volgen=

F151-013,09 dem Tranck ehe dann er ins Bad gehet ein guten Trunck Dar=

F151-013,10 zu nim Negelin j lot des beften auf3gebifinen Zimmets zwey lot {chmale Salbey Lauanderblumen
jedes iij lot {chonen weiffen Zucker acht lot guten weiflen alten Wein drey Mafd Zerftof§ die Species klein thue es in ein
{faubere zinine Kafiten oder verglafSten irrdinen Krug oder Hafen thue den Wein dartber lafl j tag vnd j nacht aneinander
{tehen rhurs offt umb Des andern tags laf8 durch ein {pitzigen wullin Sack lauffen der von weiffem Futter=

F151-013,11 tuch gemacht sey geuf$ es oftt durch bif8 es lautter wirdt wie man ein Claret macht Hat auch die
Kranckheit lang gewehret {o foll der Kranck purgiert werden mit den Pilulis foetidis Arthriticis oder de Caftoreo auft ein
quintlin nach gelegenheit Diefe Kunft ift an Herzog Hans Pfaltzgraffen vnd Grauen zu Sponheim Hertzog Reichharts
rc Herrn Vattern probiert worden vnd hat jhn geholffen alfo daff man ettliche Eymer mit {chleum auf} dem bad von jm
gebracht vnd dafl er gantz ift wider gerad worden Welche lamin erftlich in einer Hand angefangen Darnach auf derfelben
in die ander Hand folgend in die Achfel vnd letftlich in die Hafft kommen vnd ift {chier ein gantz jar lahm gewefen Fr
Lahmin vom Schlag {o ein Jud des Andres Tuchers von Nurnberg Haufifrawen gewifen Er hat jm laffen ein Simmerin
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oder Metzen Meels einfiu=

F151-013,12 ren bey einem Saurbecken daraufl hat fie jn gebadet xiiij tag hat alle tag ein Simmerin oder Metzen
mehr darzugethon alfo daf$ er zum letften {chier in eitel Taig ift gefeflen Nach dem Bad hat er jn gefchmiert mit Petroleum
vnnd noch ij Oelen als Regen=

F151-013,13 wurmol vand Bibergeilol Ein gute Salb fir lahme Glieder vom Schlag Nim {Gf§ vad bitter Mandelol
die Oel das Wachs vnd Schmaltz vntereinander Rhir dad die vberige Stuck/ klein zer=

F151-013,14 ftoffen darein Damit falb den Krancken mit warmer Hand Far lahme Hand von Parlis Nim Schweinin
Schmaltz frifche Butter Dachsfchmaltz jedes j Vierling grune Salbeyblatter grine HaufSwurtz jedes j Hand vol langen
Pfeffer iij quintlin x lebendige Kreps vand guten Wein ein Mafl feuds zufammen zu einer Salben Fur Schweinen der
Glieder Fur die Schweinung der Glieder oder fur ein gefacht NIm von einer weiffen Khu j vierling Schmaltz bey xx oder
mehr roter Kreps darnach fie feind die noch leben=

F151-013,15 dig feind ftof$ fie vaft klein alfo lebédig thu das Schmaltz darunter auch ein Viertheil guten f{tarcken
Wein Thue es al=

F151-013,16 les in ein verglafiteu Hafen feuds fittlich in einer Glut biff der Wein aller einfeud rhurs {tehts umb
prefd alfo warm auf$ wie an=

F151-013,17 der Salben rhiirs bif kalt wirdt thue es in ein fauber Gefchirr Wann du fie brauchen willt falbe dich

alle morgen vnd nacht mit bey einem warmen Ofen oder Glut bif} dir befler wiirdt Ein gute Schiwndfalben Nim j Pfund
Blut von einem {chwartzen Kalblin das ein Stierlin ift vnd j Pfund Saltz Rhirs wol auff einem heiffen Herd bey einer Glut
oder in einem Ofen vntereinander Thue j Vierling Dachsfchmaltz darein rhurs abermal auff dem heiffen Herd oder Ofen
Thu es danu heraufl in ein Gefchirr darinn du fie willt behalten rhirs nachmals bif§ geftehet Salbe dich alle morgen vnd
abend mit bey einem warmen Ofen oder Glut reibs wol hinein Fur Glieder {chweinen Nim Blut von einem Kalb/ gleich
wann es geftochen wurdt Thue gleichviel Weineflig darzu {chlags wol durcheinander vand was fich lieffert thue herauf§
netz Tacher darinn legs auff den Schaden Ein Pflafter fir {chweinend der Glieder Nim ein Leber von einem {chwartzen
Kalb Brenns in einem Hafen zu Puluer Des Puluers nim x lot Wachs weify Hartz jedes j pfund Terpentin iij Vierling
Weyrauch iiij lot Ma=

F151-013,18 ftix Pfeffer jedes j lot beede klein zerftoflen Zerlaf das ander vil rhurs alles wol vntereinander bif§ es
dick wurdt legs auff den Schaden wie ein Pflafter Ein Waffer fur das Schwinden Nim das Hertz/ Leber Nieren Lungen
vand das Blut von einem fchwartzen Kalb hacks alles vntereinander thue darzu zwo Hand vol {chmale Salbeyblatter auch
zerfchnitten vnd zerhacke diftilliers in einem Brennofen Darnach nim Rofmarin vnd La=

F151-013,19 uanderblut jedes ij Hand vol kleine Creuzfalbey der gar kleinen Hertzblitlin j Hand vol Spicanardiblit
ij Hand vol Mufcat=

F151-013,20 blut Galgant Negelin Zimet jedes ij lot langen Pfeffer Eu=

F151-013,21 phorbium jedes j quintlin Ambra j {crupel Stof§ alles zufamen zu einem puluer thue es in ein fteinin
Krug geuf$ j mafl Malua=

F151-013,22 fier daran vermach die Kannten wol fetze {ie viij tag an die Son=

F151-013,23 nen Ruttle es alletag einmal vnd kehre den Krug auft der andern feitten auch nach der Sonnen damit

fie auft allen orten an den Krug {cheinen mag Dann thue dif§ alles fampt obgefchriebnem gediftilliertem Wafler in ein
Helm zeuchs mit zimlichem ftar=

F151-013,24 ckem Fewr ab fo ifts gerecht Erftlich aber foll das gefchwienen Glied mit warmen Tuchern wol
gerieben werden dafd es gar rot wirdt des tags zweymal abends vnd morgends Darnach {oll diff Waffer warm gemacht
auch wol hineingerieben werden Dar=

F151-013,25 uber legt man endtlich widerumb ein warms Tuch damit fich das Wafler wol mé6g hineinziehen Dif3
Wafler hat Hertzog Hans Wilhelm von Sachfen an jm felber probiert Fir {chweinen der Glieder Nim ein Kalbsgereufch
die Gurgel vand Gallen daruon ge=

F151-013,26 thon das hack klein vnd thue darzu Regenwirm ein halb pfund Brenn ein Waffer daraufl Damit
{chmier das {chweinende Glied offt Es hilfft Ein Salb fiir das Schwinden Nim Ochfenklawen{chmaltz vnd Hirfchinmarck
eins {o viel als des andern mifchs durcheinander vnd {itze dann fiir ein war=

F151-013,27 men Ofen laf dir das {chweinend Glied mit warmen Tichern wol reiben vnd dann mit diefer Salb wol
durchfchmieren vnnd halt dich warm darauff Far das {chweinen der Glieder Nim die Blafen von einem wilden Schwein
thue zu dem Wafler {o darinn fo viel Schmeer auf§ demfelbigen Schwein laff an der Sonnen durcheinander diftillieren
{chmiere damit das {chweinende Glied Oder Nim ein Luchsklawen vnd reif§ an dem ort da eins {chweint daf§ es blutrifd
wurdt Es hilfft Far {chweinen der Glieder von hawen oder ftechen Nim ein wilde Enten machs fauber innen vnd auffen
Nim dann ein jungen Fuchs v ein Kitzlin Machs beyde auch fauber vnd thue die Bein daruon {chneids klein thue
darzu Terpentin Bdellium Erdwirm Wachholderbeer jedes j lot Bibergeil ij Scrupel Salbeyen vnd Rauten jedes j Hand
vol mifchs alles wol vntereinander vand flille die Enten damit Laf8 fie ob dem Fewr braten vnd was herauf§ traufft heb
auff prefle fie auch aufl vnd falb das {chweinend Glied darmit M Jacob Gébels Schwindfalb Nim griine Wachholderbeer
geftoflen j pfund Butter zwey Pfund Saiffen viij lot Lafl miteinander fieden biff die Beer {chwartz werden Seyhe es dann
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durch ein Tuchlin vnd trucks auff Damit falb das fchweinend Glied bey einer guten warmin reibs wol hinein So einem
ein Glied fchweint ein koftlich Waffer Nim j Maf3 des beften Brenntenweins den man haben mag finff mal diftilliert
were am beften in einem Glaff Darzu thue Imber Pfefferkorner Negelin jedes ij lot Mufcatnus Zirhet=

F151-013,28 rinden jedes ein lot alles auffs kleineft geftoffen vnd durch ein enges Sib geraden Rhir den Brannten-
wein mit den Puluern offt vnd fleiflig vimb Vermach das Glaf§ oben wol mit Wachs dafl es nicht verrieche Diff Waffer
braucht man alfo Erftlich foll das Glied allzeit warm gehalten werden Vnnd foll man folch Wafler von anfang des Tags
zweymal brauchen morgends cnd abends daff man das Glied wol mit reibe nachdem es zuuor mit warmen Tuchern wol
gerieben vii erwarmt worden Das fol man thun fo lang biff man empfind daf} das Glied wider zugenomen hab Als dann
foll mans des tags nur einmal thun namlich gegen dem abend {o einer {chlaffen will gehen Wann es ncoh mehr ge=
F151-013,29 holffen hat fo braucht mans nur vber den andern dritten oder vierdten tag bif§ das Glied gar wider zu
Krafften kompt Vnnd wann der Branntenwein abnimpt fo mag man wider frifchen an die Species {chutten doch dafl er
{tehts wol verwahrt fey damit er nicht verruche Zum dritten mak mufl man gar ein frifches ma=

F151-013,30 chen mit Wein vnd Gewurtz Oder Nim guten Branntenwein in ein zinins Schuffelin vnd {chab
Venedifche Saiffen darein darnach zinds an vnd 1aff brennen {o wirdt ein Salblin daraufl Damit {chmier dich morgends
vnd abends Ein bewehrte Salben fi {chwinden der Glieder Nim Branntenwein ein Noflel Venedifche Saiffen gantz klein
vnd dann gefchabenj Pfund vand Waffer das aufl einem Birckenbaum getroffen ift ein eyerfchalen vol Thu es zufamen
1afl es ein tag oder zween ftehen Damit {chmier das {chweinend Glied gegen der warmin offt Es hilfft vad ift bewehrt M
Georg Newbecken Schweinfalb Nim Regenwurm fo viel du wilt Thue fie in ein Kolbenglafl vermachs oben wol fetze es
in einen Taig daf es gar verdecke fey thu es mit anderm Brot in Ofen Wann es wol gebachen ift wie das Brot fein {oll/ {o

thue das Glaf herauf? fo findt fich das Re=

F151-013,31 genwurmol im Glaf§ das thue heraufd vnd rhire j lot Balfamol darunter Behalt das in eim Glaff vad
{chmier das {chweinend Glied damit Ettlich fetzen die Regenwirm in j Omeiffen hauf=
F151-014,01 fen iiij Wochen lang vnd brauchens darnach Ettliche machen die Salben alfo Nim lebendige

Regenwlirm f{auber gewafchen vj lot thue fie in ein Glafl {tells auff ein warmen Ofen bif§ {ie gar zu Wafler werden In folch
Wafler thue fo viel Branntenwein als des waf=

F151-014,02 fers ift vagewaflerten Butter ij lot langen Pfeffer ij lot Saltz fo viel man zwifchen ij Fingern faffen mag
fo wurdt ein Salblin daraufl damit falbe das gefchwundene Glied des Tags zwey mal doch dafl das Glied zuuor mit einem
wullin Tuch wol gerieben werde biff fich die Schweif8lochlin 6ffnen Fuar {chweinen eines Glieds Nim Neflelfamen j Pfund
Aronwurtzel j Vierling Meer=

F151-014,03 rettich j vierling langen Pfeffer iij lot Geuf$ daran iij Mafd des beften Weins Diftilliers in balneo
Mariae Schmier das ge=

F151-014,04 {chwunden Glied damit des tags zweymal gegen einer Glut mit eim Harin Tuchlin Volgends leg
allweg das nachgefchrieben Pflafter daruber Nim rein Wachs Terpentin jedes j pfund ge=

F151-014,05 brannten Alaun ij lot Saffran Negelin Mufcatnus langen Pfeffer Galgant Zittwan Imber ParifSkérner
mach ein Pflafter daraufl Wo der Arm oder anders Glied {ehr ge=

F151-014,06 {chwunden ift fo legs alle tag vber nach dem {chmieren j tag oder xiiij bif§ man fihet daf es Blaterlin
gibt Darnach hore mit dem Pflafter auff vnd brauch das Waffer allein wie oben gemeldt bify das gefchwunden Glied
wider zurecht kompt Ift offt probiert worden Ein gute Schwindfalben Nim grane Wachholderbeer rot brennend Nefleln
auf8gefot=

F151-014,07 ten Milchfchmaltz jedes j Pfund Génsfchmaltz ein Vierling Seuds miteinander zur Salben Damit
{chmier das fchweinend Glied Der Grauin von Hohenlohe Schwindfalb Nim Populeon ij lot Menfchenfchmaltz iiij lot
Federweif3 Spinacardiol jedes j lot Lafl alles miteinander in ein Pfandlin zerfchleiffen vnd rhur das Federweifd wol darein
Damit {chmier das Glied abends vnd morgends bey der warmin biff es Blatern auffzeucht fo vnterlafl es bif§ fie wider
vergehen Schmiers dann wider Fur das Schwinden Nim weify Wachs j Pfund Lafd ob einer Glut fittlich zerge=
F151-014,08 hen Dai thue darzu Honig j pfund mifchs wol vatereinander vnd {toff Neflelfamen vnd weiffen
Senfflamen jedes j vierling gar klein Rhirs durcheinander bif es dick vnd ftarck wirdt wie ein Pflafter dDaruon ftreich
auff ein Barchat fo groff daf er das {chweinend Glied wol bedecken méoge Legs j ftund oder zwo vber Wann es zuftarck
will fein fo leg ein dinns leinins Tuch zuuor vber das Glied vnd darnach erft das Pflafter Wann man das Pflafter hinweg
thut fo falb den Arm mit Populeon das thue des tags dreymal Probatum Ein anders Im Mayen wann der Mond halb
voll ift iiij oder v tag vor dem Bruch nim Weidengerten {cheele die obern Rinden herab die grine Rinden nim vnd
zerhacks diftilliers in balneo Mariae Brenn auch im Mayen Wafler auff Bachkreyfen die zerhacke feind in der Afchen
Die beede Wafler mifch vntereinander vnd falb das {chweinend Glied darmit morgends vnd abends Schwindfalb Herrn
Marx Sittichen von Embs vielmals bewehrt Nim Wachs xij lot Ammoniacum Galbanum jedes iiij lot Diefe Stuck zerlacl
in einer Pfannen vnd {eyhe fie durch ein Tuch Darnach nim Camillen Kraut vand Blumen Salbey Meliflen Kraut vad
Whurtzel vond Bappeln jedes j Hand voll Diefe Krauter zerftof3 alle wol in einem Morfer Dann zerlaf3 in einem Keflel zwey
pfund Mayenf{chmaltz vnd ij pfund Hunds=

F151-014,09 {chmaltz thue die Krauter darein 1aff {o lang fieden als harte Eyer trucks wol auf8 durch ein Tuch mit
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einer Preflen daf} der Safft auf§ den Krautern korn Darnach nim das Wachs Am=

F151-014,10 moniacum vnd Galbanum rhiirs auch darunter gantz wol vnd behalts verdeckt in einer verglifiten
Buichfen Damit falb das {chweinend Glied mit warmer Hand Nim wenig auff einmal fo gehet es gern hinein vnd falbs
fanfft vnd lang Darnach leg ein Schwebtuch vber den Schaden fo grof§ er ift Das mach alfo Nim vj lot Wachs iiij lot Hartz
ij lot Maftix ij lot Galba=

F151-014,11 num ij lot Olibanum vnd ij lot Camillenol Zerlafl alles durch

F151-014,12 einander vnd feyhe es durch ein Tuch vnd mach ein Schwebtuch daraufl das leg vber den Schaden
vnd laf8 darob Igen bif§ man wider falben will Far das {chwinden der Glieder Nim die Blumen von Wullinkraut thue fie

in ein Glas vnd fetz an die Sonnen fo gibt es ein Ol Damit fchmier das fchwei=

F151-014,13 nend Glied an der warmin Ein Schwebtuch fur {chwindung der Glieder Wann ein Wunden oder fonft
ein Glied fchwinden will bind ein Schwebtuch darum das mach alfo Nim Fichtin Bech Wachs vnd Vnfchlit jedes gleich
viel Zerlaf3 es durcheinander in einer Pfannen vnd rhur darein geftofinen Foenum Grae=

F151-014,14 cum laf§ ein wenig miteinander fieden Netz dann leinine Tucher darinn vnd kehrs wol darinnen vmb
laff am Lufft trucken vnnd hart werden Zu den Gliedern die Gefchweint haben Nim Men{chen{chmaltz Dachs{chmaltz
vnd altes Reinbar=

F151-014,15 ginfchmeer je alter e befler jedes j Vierling Lorol j Vierling Thue es vber laff miteinander zerfchmeltzen
vannd wurfl darein Seuenbaum vnd Salbey jedes j Handlin vol 1af fiedem bif§ der Seuenbaum fich ein wenig reiben lafit fo
{eyhe es durch vii trucks aufy Damit {oll das Glied durchaufl vad auf§ gefalbet wer=

F151-014,16 den das {chweint bey der warmin des tags zweymal Ende des erften Theils Ein gute Wundfalben
fonderlich zun Wunden die varein feind Nim Myrrhen weiffen Weyrauch vnd Alaun jedes j Lot grin Kupfferwafler j Lot
Spongrun ij quintlein Stoff jedes befonder rein zu Puluer vnd beutle es Nim dann j Pfund Ho=

F151-014,17 nig feuds in einer Pfannen bif§ es verfchaumpt rhur die Puluer allgemach darein vi thue darzu
i Eyerfchalen vol Rauttenfafft laff miteinander wol fieden rhurs ftehts vmb vnd wanns erkaltet {o hebs auff Brauchs
jnwendig vad auflwendig in die Wunden Oder machs alfo Nim Scheelkraut vad Jochheilkraut Zerknit{chs wol vad feuds
in altem aufgelafinem Schmeer in einem Beckin oder Keflelin feyhe es dann durch ein Tuch vnd trucks auff Der Kénigin
grune Salb Nim Lorbeerblatter Rofmarin edel Salbey Mayoran Rautten Schaaffgarben Gauchheil Nigella mit Blumen vnd
Samen jedes zwo Hand vol klein vnd groffe Nef3len Hiflop Braunellen Rotbucken jedes ein Hand vol Odermenig Weg=
F151-014,18 trite {pitzigen Wegerich Wegwartwurtz Mafllieb guldin Guntzel Heydnifchwundkraut Singrun jedes
iij Hand vol Lauander Wermut rote Rofen weif§ Rofen jedes iij Hand vol Die Krautter vad Wurtzeln zuuor wol gereinigt
hack vnd ftof} fie klein durcheinander Darnach nim vngefaltzen Mayen=

F151-014,19 butter vj Pfund Zerlafl vnd thue die obge{chriebne Stuck alle darein laf} auff ein ftund ungefahrlich
gemachlich fieden rhurs ftehts mit einem hultzin Schauftelin wol vimb Dann thue in ein ftarck leinin Tuch feyhe es durch
vnd prefl wol auf$ in ein kalts Wafler Wanns geftanden ift {o hebs herab laff noch einmal wol aufffieden vnd thue darzu
weifl Wachs j Pfund klein gefchnit=

F151-014,20 ten vnd zwey Pfund Baumol rhirs ftehts vmb vnd wann fie {chier will kalt werden o nim weiffen
Weyrauch vnd Maftix jedes Vierling gar klein geriben rhirs fleiflig vmb bis dafl es geftehet Ein gute grune Salben zu
bofen Bruften Nim Mangolt {pitzigen vnd breiten Wegerich Funftfinger

F151-014,21 kraut Bappeln Odermenig Gutheinrich Heidnifchwund=

F151-014,22 kraut Pfenningkraut Sinnaw Sonnenwirbel Gundelreben jedes j Hand vol beitze es zween tag in
Wein ein {toff darnach in einem Stein mit einem hultzin Stoffer truck den Safft durch ein Tuch wol auff Darnach nim
vngelautert Schmaltz ein Pfund weify Hartz iij lot vngebraucht Wachs iiij Lot Spon=

F151-014,23 grun zwey lot weiflen Weyrauch iij lot das Schmaltz Hartz vad Wachs 1af ob einer Glut zerfchmeltzen
geuf$ den Safft dar=
F151-014,24 zu vnd ftof} die andere beede Stuck zu Puluer rhirs darein lafl miteinander fieden biff es wirdt wie

ein rechte Salben fo geuf$ es dann in ein verglafit oder zinins Gefchirr rhirs {tehts vmb bif§ daf} es geftehet Vnguentum
Saturni fir das Podagram Wolff vnd andere freflende Schaden Nim guten {charffen Effig j Maf 1af} jhn fiedig heifd wer=

F151-014,25 den darein thue Silberglett klein gerieben iij Vierling wann es wol darin zergangen ift fo wurff Saltz
darein {o viel man vnge=

F151-014,26 fahrlich zwifchen iij Finger halten kan damit die Glett zu boden falle Darnach feyhe den Eflig Dauber
ab vnd wafche die Glett zu viel manlen mit faubern warmen Waffer ab bif$ alles Saltz dar=

F151-014,27 uon kompt Alsdann nim Baumol j Vierling geufd daran vnge=

F151-014,28 fahrlich j Maf guten frifchen Effig 1l ob einer Glut miteinan=

F151-014,29 der fieden bif§ es wurdt wie ein Brey vnd grawfarb So geufl es in ein verglafit Gefchirr fetzs an ein
kils ort Wann du fein be=

F151-014,30 darffit fo ftreichs auff ein Tuch vnd legs vber Der Konigin von Vngern weifle Salben Nim Genferich
Wintergrin mengelwurtz vad Kraut Naterzungenkraut Hirfchzungen braun Bethonien Nater=

F151-014,31 kraut Reinfarn Heidnifchwundkraut Tefchelkraut Eppich=

F151-015,01 kraut mit den Wurtzeln S Johannsblumen {pitzigen Wege=
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F151-015,02 rich breiten Wegerich Schaaffgarben Jochheil Schwartz=

F151-015,03 wurtz {o man auch Beinwall nennet Ingrin Braunellen jedes zwo Hind vol Diefe Krautter {ollen
erftlich wol gefaubert vnd klein gefchnitten darnach im Regenwafler finff ftund lang ge=

F151-015,04 fotten werden Darnach prefle es auf§ thu es in ein zinine Kann=

F151-015,05 ten vnd thue fo viel Meyenbutter darzu als des aufigeprefSten Waflers ift/ laf§ es iij {tund in einem

Keflel vol Waflers fieden vnd ftells darnach in ein Keller zween tag vnd zwo nacht vnd leg xx Salbeyblatter darein laf3
wider einmal aufflieden vnd in ei=

F151-015,06 nem weiten Gefchirr erkalten Als dann {cheid das FeifSt vom Wafler vad behalt jedes befonder auff
wol verwahret dafl kein Lufft darzu mog kommen Das Wafler ift gut die Wunden damit aufizuwafchen dann es heilet
gar gern hernach darumb man auch fehen fol dafl fie rein feyen fonft fallt es nur zufchnell zu Herr Hans-Vngnaden Salb
die er fo hoch lobt vnd rhambt Erftlich fo mache die zufamenfigung ohne die du wo fie nicht ift nichts {chaffen oder
handlen kanft dann es gehet nicht hinein auff den Grund fondern die Krafft dringt vnd fihrt an=

F151-015,07 ders alles mit ein vnd wurckt mit gewalt man neme das Wafler allein oder die Salben Es wil mihe
haben darzu groflen fleiff vnd vnuerdroffenheit vad dafy man jedes in feinem verordne=
F151-015,08 ten Gewicht neme So du nun die Wurtz wilt in den Wein thun f{o zerknitfcht fie zuuor ein wenig

Dann ob du die Wurtzen auff einmal gleich nicht einthun kanft als nicht fein mag der thue fie ein wer fie zuwegen
bringen kan Dann man findt nicht alle Wurtzen an einem ort auch nicht alle feif3tin von Thieren So du es haft fo thu es
darein vnd mach dir ein Inuentarizedel was du eingethon haft das merck auff Damit nicht zweymal darein thueft oder
vergefleft das du gar nichts darein thueft Wann du nun die Wurtzen einlegen wilt fo 1af$ dir zuuor in einer Glafthtt=
F151-015,09 ten ein glafine Flafchen dick vnd ftarck machen darein gehe ein zimlich Schaff mit Waffer vnd laf§
doch fo weit dafl ij Finger darein mogen In die Flafchen thue die Wurtzen vnd anders nachuolgend Vnd geufl die Flafch
wol an mit Branntenwein der dreymal durchgangen fey ift gnug Vnd machs oben wol zu vnd laf§ ftehen Darnach thue die
Samen auch darein vnd an=

F151-015,10 ders {o hie gefchrieben ift von Bein vnd Holtz auch Krauttern vnd Geftein So du das nun alfo
beyeinander haft fo haft du ein koftlich Sach zubrauchen fir den Stechen fur die peftilentz {o man das einnimpt morgends
Weitter fo mach die feifit Zufamenfigung von thieren vnd Vogeln vnd von den Oelen vnd Krauttern vad Blumen nach
jnnhalt des einen Recepts damit du auch bereit feyeft dif} edel vad kéftlich Vnguent zumachen welches Kraftt {o offt vad
vielmals bewehrt ift an vielen Menfchen groffen Farften Grauen vnd Herren Edlen vnd Armen auff vnd mit der gnad
Gottes der alle ding gemacht vnd den feinen mittheilet Dem allein {ey Glori vad Ehr in Ewigkeit Amen Nun merckt was
diefe Salb wiirckt in vielen Kranckheiten Erftlich fir den Stein va Gril...] fo man fich damit falbet von dem Nacken bif3
auff den Ruckgrad ab biff zu end deflelbigen Dar=

F151-015,11 nach auft vnd vmb die Lenden vnd Schlof§ aber bei keiner Glut fonder beym Ofen doch nicht zuheif3
Die Salben muf8 man zim=
F151-015,12 lich lang vnd wol hineinreiben vnd zulet{t abwerts nach dem Ruckgrad abftreichen Das foll man zu

nacht {o man fich legen will vod am morgen frih thun Es ftellt den Schmertzen bald vnd treibt den Stein vnd das Grief3
Item diefe Salb ift gut fir das reiffen in den Darmen Coli=

F151-015,13 ca genannt {o man {ich damit falbet vinb den Nabel vnd Bauch vnd fich mit vierfachen Tachern wamr
zudeckt Item fur alle Wehetagen des Rucken Vnd fir alle wehetag vnd FIuf§ in den Gliedern Achfeln es feyen Gefchof3
oder Geficht vnd ift gut den kalten vnd vnbeerhafften Frawen auch Mannen die fich damit falben Sie werden beede
daruon begierlich vnd luftig Das {oll man an alten Perfonen verfuchen Sie ift auch gut fiir den Ste=

F151-015,14 chen Pleurifin vad Apoftem vmb die Bruft Wie dann das zu vil mahlen bewehrt ift an Frawen vnd
Mannen die diefer Salb vaft nachgeftelt Die Salb ift auch gut fir {chwinden der Glieder Arm vnd Schenkel Hufft vnd auff
die Schwebtlcher zuftrei=

F151-015,15 chen wie man pflegt zu folchem Schwinden zuthun Gott hab lob feines Wercks vnd Gefchopffs Amen
Sie ift auch gut den Kindenden Frawen die grof§ Wehe ha=

F151-015,16 ben nach der Geburt auch den Kindern fo fie reifft im Leib fie macht auch Stulgang fo eins hart im
Leib ift vnd fich damit fal=

F151-015,17 bet vmb den Bauch Nabel vad Reuch Wer diefe Salb braucht der wirdt jhr lob mit der Warheit wie
da gefchrieben alfo befin=

F151-015,18 den Vnd wer fie braucht der lob Gott den Allmachtigen vnd bitte fr mich Item fir das reiffen vnden
wer es hat der neme diefe Salben einer Hafelnus grofd vnd thue darunter einer Erbis grof§ Cybe=

F151-015,19 thi falb dich damit in den Nabel vnd vmb den Nabel vnd vmb die Reuch wol in den Nabel hinen vnd

ein vierfachs warmbs Tuchs auffgelegt Es legt allen Wehetag ift offt bewehrt Damit du aber zu der Sach komeft darnach
dir ein Kranck=

F151-015,20 heit zuftehet fo magft du die Salb noch mehr brauchen vnd mi=
F151-015,21 {chen Als ift die Kranckheit von Hitz temperiers mit kalten din=
F151-015,22 gen Rofen Nacht{chattenwafler rc Ift fie von Kalte {o laf} die Salben bleiben Item diefe Oel muft du

alfo haben Spcanardi6l Lauan=
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F151-015,23 derol Rofendl darifien follen ligen die Rofenapftel fo am Herbft daran ftehen man heif3t fie Schlaffapf-
fel deren nim viel vi legs in das gemacht Rofendl {o ift das Rofendl noch zehen mal beffer vad nimpt den Wehetag im

Haupt vnd macht schlaffen fo man die Schiiff damit falbet Item veyheldl Camillenél weif vad blaw Gilgendl Item ein Ol
gemacht von wilden Nagelein wachf3t hoch hat ein Blumen wie weiffe Veyhelin reucht gar ftarck Item Reinfarnblumendl
Preflenkrautblumendl von Saffranblumen von Judenkirfchen Alchechengi genannt von Mayoran von der gelben Blat vafer
Frawen Muntz von Agleyblattlein feind rotbraun/ von Abrauten von gelben Violé von Mayéblumlein jegliches halbes
zufamé gethon das ift wun=

F151-015,24 derlich gut Die Oel alle muft du haben wilt du anderft die Salb brauchen auch ein Oel von Rhabarbara
vnd Cafsia, die mach alfo Stof das Rharbarbarum klein je fubtiler je befler binds in ein Tichlein waichs mit einem
Spnacardiwafler vnd decks zu daf§ der geruch nicht daruon gehen mog Des Rhabarbari nim j Lot geuf$ des Waflers o viel
daran dafd es eben dartuber {chlag Laf§ wol waichen Tag vnd Nacht darnach trucks wol aufl daf der Safft herauflkomme in
ein schuflel Vnd das im Tuchlein {toff vnd zerreib wol dafl es eben werd thu es in den Safft 1afl ein=

F151-015,25 trucknen wie ein Mafllein Darnach thue der breiten Salben oder Spca oder Lauanderdl daran damit
es wl naf$ bleib vnd nicht eintruckne temperiers wol durcheinander Nim auch Caflien thue das ifier herauf$ vad zeuhe das
gut ab thue es in ein Schuffel geuf3 auch der Wafler eins ein wenig daran vnd reibs wol ab zu einem Mufllein Dai thue es
in das Rhabarbarum vnd behalts doch 1af nicht eintrucknen rhirs wol vnd offt Wann du nun der Salben brauchen wilt
{o viel du deren auff einmal nemen wilt fo nim zu ij Lot diefer Salben von den zwey dingen vnderzumifcheé j Lot fo wurdt
der Sach recht zu allem dem darzu du die Salben brauchen wilt nichts auflgenommen Alfo muf man alle Bereit{chafft
haben von Oelen vi Feifl=

F151-015,26 tin vond auch das Aqua vitae welches zwar viel mihe braucht aber wann mans einmal zufamen macht
{fo hat man lang daran Dann die Krafft der Wurtzen ift inn Braftenwein vii die Krafft der thier in der Feifitin die muffen
vntereinander gemifcht wer=

F151-015,27 den {o fihret der Wein alle Stuck zupenetrieren hinein in gantzé Leib vnd wircke wunderbarlich
wider das Grief$ vnd andere Zu=

F151-015,28 fall Merck ein grofle erfahrung einer Feifitin von einem Thier=

F151-015,29 lein das fur erine die beft vii heilfameft ift Daruon nimpt man vn=

F151-015,30 ter ij Lot der Salben ij quintlein das Thierlein heifit Pilch oder Pillmauf} fie ift Gelts werth Mochteft
du dann haben die Feif3=

F151-015,31 tin von einem Helphat j Pfund vnd des Marcks auch fo viel das were das beft Der Branntenwein

oder Aqua vitae foll alfo angemacht werden Nim Meifterwurtz Eberwurtz Rofenwurtz Baldrian Rhapontica Angelica
Rhabarbara Schwalbenwurtz Abbifi=

F151-015,32 wurtz Beningenwurtz Stendelwurtz Engelfafl Peterling=

F151-015,33 wurtz Fenchelwurtz jeder ein Vierling Leibftuckelwurtz Alant=

F151-015,34 wurtz Brioniae Indicae Mofblumenwurtz weiffen Diptam Bi=

F151-016,01 benellenwurtz Gemfenwurtz jedes j vierling weiflen Enzian vier Lot Beningenkern Dérrwurtz

oder Ferulae fo man die gehaben mag jedes ij Vierling SufSholtzfafft j Vierling Dillenfamen j Vierling Dillenwurtzel
Eppichwurtzel blaw Gilgenwurtzel Galgant Calmus Zittwan Hermodactilorum jedes j Vier=

F151-016,02 ling Turbith vier Lot Knoblauch drey Lot Rubiae tinctorum Acorumwurtz jedes j Vierling Agarici
drey Lot gerechtn Me=

F151-016,03 tridat drey Lot weiflen Augftein auffs reineft geplluert ein Lot Bertramwurtz iij Lot Weifterwurtz
iiij Lot rot vnd weif8 Be=

F151-016,04 henwurtz jeder drey Lot Graffeywurtz j Vierling ein Wurtzel heiflt Stallwurtz die wachf3t tieff in der
Erden v hat Glieder an dem Kraut vnd breittet fich auff der Erden auf$ vnd hat ein Blie wie der weifd Klee Der Wurtzel
nim iiij Lot vnd grabs im Dreif=

F151-016,05 figlten Diefe Wurtzel ift fo koftlich vad bewehrt fir alle Gifft vad Wurmbif$ fo man die eim eingibt
zerknit{cht oder klein gefchnit=
F151-016,06 ten ein Quintlein auff einmal im Wein Das ift wahr vnd ift die Wurtz Wildnagel die man nennt

Guckehande wafcht wo es harte Rein hat es ift ein gemeines Blumlein Der Wurtzen grab im Mayen vnd nim jhr ein
Vierling in den Brantenwein Dar=

F151-016,07 zu thue weitt Mufcatnus Mufcatblit jedes iij Lot Negelin ij Lot Spicae j Vierling Saffran ein Lot halb
des wilden vnnd halb Landfaffran wie er in Oefterreich wachf3t vngeriben Zim=

F151-016,08 metrinden Wachholderbeer jedes j Vierling Lorbeer zwey Lot welfchen Kammich des rechten
Wurmfamen jedes iij Lot Ep=

F151-016,09 pichfamen j Vierling Enisfamen Fenchelfamen Agleyfamen Korner von Weinrautten jedes drey Lot
der Kérner von den Lin=

F151-016,10 denblut die foll man abnemen an dem H Creutztag im Herbft {o feind fie gerecht man muf3 die ifiern

kérnlin heraufinemen iiij lot Item Carpobalfami Santali Rubei jedes iij Lot ligni Aloés zwey Lot vngefotten Krepsaugen
breit Hirfchhorn rein gepuluert Helffenbein gepuluert jedes vier Lot Perlein mit Locher rote Corallen geptluert jedes iij
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Lot Einhorn wers hett ij Lot oder mehr wer gut Item ein Hirfchbifam {o fie vater den Augen habé gleich wie das Bifam
oder Zibetthierlein ein fonder ftatt oder Hiuf8lein hat darinnen fich der Bifam famlet alfo hats auch der Hirfch vnter den
Augen das thue in die Aqua vitae nach dem du viel haft oder nims in einem Loffel ein mit andern Stucke die fur Gifft
vnd Wirm feind dann diff das Hauptftuck ift im Aqua vi=

F151-016,11 tae dafd da wunderlich wirckt fir Gifft vnd andere {chidliche Ge=

F151-016,12 brechen fir die Warm far den fallenden Siechtag Das mag man in viel weg brauchen vnd temperieren
{o man fein wenig hat Diefe {tuck alle waich on Brantenw]...]in wie oben vermeldt Weit=

F151-016,13 ter gehoren aber zu der Salben nachfolgende F[...]8tin Hirfchin Vnfchlit Steinbckin Vnfchlit Item
von eim Kalb das x Wo

F151-016,14 chen gefauget hat der Feifdtin von den Nieren Item das Marck von einem verfchnittenen Rof3 das
nicht zu hart geritten ift Bee=

F151-016,15 renfchmaltz Schmeer von einer wilden Saw Dachsfchmaltz Murmelthierfchmaltz wild Katz[...]nfchmaltz
jedes j Pfund Hir=

F151-016,16 {chinmarck Fuchs{chmaltz Wolffs{chmaltz Igel{chmaltz Kla=

F151-016,17 wen{chmaltz von Ochfen jedes e[...]n vierling deflgleichen von einé geiffkitzlein das Netz vii feifStin
von Nieren Diefe feif3te alle zer=

F151-016,18 {chneid klein welche hart feind fetze fie in einem Keffel vber ein Glut 1aff zergehen doch nicht zuheifd

werden feyhe es durch ein Tuch in ein faubern Keflel laf§ alfo {tehen vnd behalts Wann du nun wilt die rechte Salb
machen fo nim diefer Salb iij pfund vnd thue darunter Capaunenf{chmaltz Hennen=

F151-016,19 {chmaltz Entenfchmaltz/ jedes iij Lot Schmaltz von Ganfen die mit Mil...Jch vnd Semmel gemaft
feyen/ iij Lot Mayenbutter ein Vierling Wachtel{chmaltz vier Lot Mufcat6l des Oels von Dattelkernen Leinol Hanffol
wifl Gilgenol jedes ein Lot Ba=

F151-016,20 {ilicon6l Mandeld! Pferfichkerndl Alberbrof3dl gelb Veyheldl blaw Gilgendl/ Oel von May]...]Jnblimlein
Camilledl jedes ij Lot Stichpflafterdl j Lot blaw V[...]Jyhell Ribfamendl jedes ij Lot Wachholder6l aufl den Beeren Lordl
jedes ein Lot von Stall=

F151-016,21 krautol zwey Lot das ist Agley Broflenkrautblumendl ein Lot Thue auch darzu iiij Lot guten
Rofenhonig vnd mach letftlich an mit dem {permate ceti So du die Oel alle zufamenthuft vnd die erfte zerlafine feifl=
F151-016,22 tin geftanden weren fo lafl fie wider fittlich zergehen vnd thue die Oel darzu rhirs {o lang biff es
geftehet Ift es zu dinn {o nim der Feifltin mehr d[...]88 die Salb {o dick werde daf fie nicht auf3 ei=

F151-016,23 ner Buchfen fl[...]Jeflen mog behalt in einer zinen Buchs die fo grof {ey als not dann fonft bleibt fie
in keinem Gelchirr fie {chlecht durch Wann es alfo alles beyeinander ift fo nim der gantz zufa=

F151-016,24 mengefugten Salben j Pfund in ein zinine Kachel vii nim dar=

F151-016,25 zu j lot fpermatis ceti das thue in ein faubers Morfelin vnd dar=

F151-016,26 zu ein halb lot Olei de {pica Zertreobs wol zu einem Mf3lein dafl es gar zerriben {ey Dann thue darzu

des Eolen S Quirins Oel von Z[...Jcgernfee auch ein halb lot temperiers mit dem Stéfler wol durcheinander thue es in die
Kachel vnter die Salben rhirs wol mit einer Spattel durcheinander Letftlich nim des brennten Weins oder aqua vitae {o
mit den Wurtzen vnd andern Stucken nach dem Recept gemacht worden ein halbs Maffel rhiirs wol durcheinander damit
es alles gleich werde vand die Salb den brennten Wein gleich anneme So ift im Namen Gottes die Salben gerecht die
behalt in einer zinin Bachfen wol vermacht Ein gute Salb zu allen Gefchwulften vnd dafl der Aafel oder ein bof§ Gefacht
zu keiner Wunden kan {chlahen auch wem die Mandel im Hals gefchwellen der foll die Salben warm machen vnd fich
auflwendig am Hals vater dem Kin von einem Ohr zum andern damit falben rc vad wirdt {onft die Bettlerfalben ge=

F151-016,27 nennt Nim Abbiflwurtz fauber gewafchen vnd wider ertrucknet grine Wachholderbeer die fauber
erlofen jedes j Pfund rot bren=
F151-016,28 nend Nefleln oben die Gipffel einer Spannen lang ein halb pf Alberbrof Eichenprof} jedes ij Lot

Diefe Stuck {tof3 alle klein jedes befonder in einem Mérfer feuds in drey pfund aufigefotten Schmaltz doch nicht fo lang
daf$ es {chwartz werde Prefle es her=

F151-016,29 nach aufl wie andere Salben vnd rhirs nach dem preflen ftehts vimb mit einem haslin holtz]...]Jin bifd
es geftehet fonft fetzt fich der Safft aller am boden Andere machen diefe Salben alfo Sie nemen Abbifiwurtz vad grine
Wachholderbeer jedes x Lot brenend Neffeln Alber=

F151-016,30 brof3 jedes finff lot Zerftoflen jedes befonder gantz wol in einem Morfer laffen ein Pfund Schmaltz
in einer Pfannen oder Kefle=

F151-016,31 lein zergehen thuns dann vom Flammen auff ein Glut vod mi=

F151-017,01 {chen die zerftofine Stuck darunder rhiirens wol durcheinander laflens fieden/ bif§ die Stuck anheben
raufchen in dem Schmaltz fo trucken fie es durch ein dicks Tuch aufd rhurens ftettigs mit ei=

F151-017,02 nem hoflin holtzlein biff die Salb geftehet Ein kunftliche wunderbarliche heilfame Salben welche
man auch die Waffenfalben nennet zu machen Nim von einem wilden Schwein j pfund Schmerr Beren=

F151-017,03 tatzen{chmaltz j pfund je alter je befler Die beede Schmeer mufl man wol in einem Tigel zerlaffen gar

fauber darnach fchutts auff ein roten Wein daf§ kein Vnreinigkeit darinnen bleib lafl erkalten nimbs auffs fauberft von

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 26


https://linguistics.rub.de/ref/

F151: Arzneibuch Diplomatischer Lesetext

dem Wein herab in ein fauber Gefchirr Thue weiter darzu rein abgeriebnen Blutftein ij lot ro=

F151-017,04 ten Sandel wol klein geftoffen ij lot v der langen roten Regen=

F151-017,05 wirm die man im Mift findet vod daran man Fifch fahet die zuuor in eim Mufl oder Sand fich
gefaubert haben vnd in einem verkleibten newen Hafen in einem Bachofen alfo gedorrt feyen dafl man fie ftoffen kondte
j lot rein gepuluert Rhurs alles wol vntereinander Thue auch Muf§ von einem Todtenkopft darun=

F151-017,06 ter {o viel du haben kanft Wann nun einer verwundt wirdt mit Eifen Holtz oder warmit es wolle {o
{chmier daflelb mit dem Salben vii behalts in der warmin mit einem faubern Tuch ver=

F151-017,07 bunden daf§ kein Lufft oder Staub darzu komme Dafi wo der Lufft an das Waffen gieng oder die
Salben abgewifcht wiirdt ehe dafy die Wund heil ift es fey dann dafl man gleich wider an=

F151-017,08 dere Salben anftreichen wélle welches in groflen Wunden am dritten Tag allweg gefchehen foll fo
macht es groflen Schmer=

F151-017,09 tzen vnd reifdt die gantze Wunden wider auff Wann man das Waffen beftreichen will foll mans im

Stich vom Spitz gegé der Schalen anftreichen in einer Wunden von der Schneidin gegen dem Rucken vnnd je {charpffer
die Salb an der Spitzen oder Schneidin angeftrichen wirdt je reiner es von Grund aufheilet Die Wunden foll man mit
einem reinen faubern Wafler auf3=

F151-017,10 wafchen vnd mit einem reinen faubern Tuch einwickeln fo heilt es mit der hulff Gottes gewif$ vnd ift
vielfaltig probiert Wann man aber das Wehr damit der Schad gefchehen ift nicht bekom=
F151-017,11 men kan {o {oll man ein andere Wehr derfelbigen gleich in den Stich oder Wunden f{tecken dafl fie

{chweiflig werde vnd alsdafi anftreichen vnd damit handeln wie erft gemeldt Wann du erfahren wille ob der verwundt
leben=

F151-017,12 dig bleib oder nicht So nim Sandel vnd Blutftein klein gepaluert heb das Waffen vber ein Glut lafl
erwarmen {o viel dafl du die Hand darob kanft leiden {chatt dann das Puluer gemacht darauff vnd hab achtung Schwitzt
das Waffenblut fo {tirbt der Verwundt Wo aber nicht {o bleibt er lebendig Man {oll auch fehen dafl jhm das Blut furderlich
geftellt werde darzu das MGf$ vom Todten=

F151-017,13 kopff am nutzlichften ift eintweder dafl man es in ein newes Tlch=

F151-017,14 lein gebunden in die Wunden lege oder das Puluer daruon in die Wunden ftrewe Die Wunden darff
man nicht hefften fondern nur mit einem faubern Tuchlein binden vnd die Wunden alle tag auflwafchen mit frifchem
Wafler Wie man die Rofenfalben machen behalten vnd brauchen foll Nim Reinbargin Schmeer klein gefchnitzlet vnd
von den Hautlin wol gefaubert Defigleichen FeifStin von eim Kalb rein gewafchen vom Blut Geuf8 Rofenwafler daran laf§
ob dem Fewr biff es alles zer{chmiltzt fo feyhe es dann durch ein faubers Streichthuch vnd laf fichs vber Nacht fetzen
morgen {chopft das Feift ab Zerlaf3 vii thue darein rote Rofen die in eim fteinern Morfer klein geftoflen feyen fo viel du
bedarftlt Laf alfo ftehen ij tag fo thue es vber ein Fewr laf§ zergehen fo feyhe es durch vnd trucks aufl vnd thue widerumb
frifche Rofen darein Das thut zum vierdten mal vnd pref§ es allweg aufl Letft ich thue es auf§ dem verglafiten Hafen in
ein zinine Kannten vnd feuds in bal=

F151-017,15 neo Mariae bif§ fich die vberige Feuchtin verzehrt Dann prefd es auf$ vnd thue darzu {Gf8 Mandell
vnd weichs Wachs {o viel du wilt nachdem du es gern dick oder dinn haben willt Vnd nach demfelbigen wafche fie wol
mit Rofenwafler vnd behalts in einem fteinern Krug der wol vermacht fey mit Pantofelholtz mit Ter=

F151-017,16 pentin vnd Wachs vbergoffen fo kan kein Lufft darzu Stells in Keller in ein Sand Die Salben ift gut
far Hauptwehe Bruftwehe vnd wann einem ein Fluf§ in ein Glied fallt auch zu allerley Gefchweeren vnd Ayflen auch zu
den Branden vnd entziindung der Glieder Item fo eins ein Glied verrenckt oder ein Mifi[...]ri[...]t gerhon hette Allerley
gute Pflafter Ein D6rr vad Kihlband NIm Schwartzwurtz iij Hand vol Bonenmel ij Hand vol Milftaub zwo Hand voll
Boli Armeni j Hand vol vnd j Hand vol Eybifch Stoff alles klein machs an mit dem weiffen von Eyern vnd legs vber Das
verzehret die Feuch=

F151-017,17 te nimpt die Hitz vnd Gefchwulft Wann es fich zuhart will an=

F151-017,18 legen fo {chmier das Glied zuuor mit Populeonfalben fo gehet das Pflafter gern herab Aber in der
erften ift es befler ohn die Salb gebraucht Ein anders Nim Gerftenmeel das rein fey vj Lot Rinden von Efchi=
F151-017,19 nem Holtz rein gepuluert iij Lot Boli Armeni ij lot Thue vnter die obgefchriebne Puluer vj Eyerklar
vnd ij lot guten Rofenef=

F151-017,20 {ig rhurs vntereinander dafl es {o dick werde als ein Kindsbrey Wann man es noch ftarcker haben will
{o nim vnter die ob=

F151-017,21 gefchriebne Stuck drey oder vier Lot Zuckercandi der auch rein geptluert fey Wann aber ein Schad

fo gar vberauf} hitzig were vii man es haben kan s{o nim darunter Rofenblitter rot Schnallenblatter vad Holderbluft
gepuluert jedes j Lot Darnach ftreichs auff ein leinin Tuch vnd legs vber den Schaden vnd binds mit der Roll=
F151-017,22 binden zu doch nicht zuhart Doch leg es vber kein oftnen Scha=

F151-017,23 den du wachteft dann zuuor ein Karerling vber den Schaden fo magft du das Dorrband neben dem
Schaden vberlegen Ein Dorrband zu beinbrichen vnd andern Nim Krepsfchalen Schwartzwurtz Bonenmel Mulftaub eins
{o viel als des andern nachdem es alles rein gepaluert wor=

F151-017,24 den machs mit einem Bolo rotlecht Machs darnach an wie an=
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F151-017,25 dere Dérrband vnd brauchs Waflerpflafter gut vnd grecht Nim Baumol vnd Hirfchin Vnfchlit jedes
iij Lot Schaf=

F151-017,26 fin Vnfchlit iiij Lot Beerenfchmaltz Terpentin Wachs Rinde=

F151-017,27 rin Marck jedes ij Lot Silberglett Bleiweify Galmey jedes ein Lot Gampher j Quintlin Maftix

Weyrauch jedes j Quintlin des Puluers von runden Holwurtz Aloé hepatica Wintergrin vad Heidnifchem Wundkraut
jedes ein Lot Puluer von Eyer=

F151-017,28 {chalen ij Lot Zerftof8 erftlich das Wachs Vnfchlit Terpentin Schmaltz Marck vnd Baumél vorere-
inander Seud dann die Silberglett darinn vnd rhir letftlich die andere Puluer ordenlich darein biff es zu einem rechten
Pflafter wurdt In diefem wie in ettlichen nachfolgendé Pflaftern wurdt die Gampher oder Gaffer mehrer theils mit Loten
vatermengt Nun hette ich daft in allen ein Quintlin fur gnugfam gehalté da ein Lot gefetzt wurdt dieweil ichs aber alfo
fundé hab ich nichts wéllen an=

F151-017,29 dern vnd es doch nichz gar vngemehrt laffen Das vnbekannt Pflafter wann einer ein Finger klempt
oder fonft ein Glied zerruckt hat Nim ij Lot roten Sandel vj Lot recht gebranten Wein ver=
F151-017,30 mifchs durcheinander laf j Tag vad j Nacht {tehen Dann nim xij Lot weiff Hartz vnd viij Wachs laf$

miteinander {chmeltzen rhirs fo lang biff mans mit den Handen arbeiten kan Ein Pflafterlin Gefchwer damit zuerwaichen
Nim die Netzlin von den jungen Lammern binds dartiber Oder Nim Terpentin das weif8 von einem Ey klopffs durchein=

F151-017,31 ander mach ein Taiglin daraufl ftreichs dartber wie ein Pfla=
F151-017,32 {ter Es zeucht ein Blafllin auff vad macht bald auffgehen Pfaltz=
F151-018,01 graff Friederich Churfirft Ein gut gelb Zugpflafter zu allen Gefchweeren vnd gemeinen Wunden

Nim gelb Hartz ij Pfund Wachs vnd Butterfchmaltz jedes j Vierling Vnfchlit vj Lot Laf$ alles zerfchleiffen Thue darzu
Terpentin iij Lot Vnd wann es kalt will werden fo {chlag darun=

F151-018,02 ter ein Eyerdotter {o ift das Pflafter bereit Ein gut Pflafter zu béfen Gefchweeren alten Schaden vnd
warzu man es brauchen will Nim Leindl xij Lot Meny viij Lot Wachs vj Lot Laf$ das Lein6l erftlich fieden biff es anfahet
{chwartz zuwerden Darnach rhir die Meny darein laf$ noch ein wenig fieden Dai {chneid das Wachs klein vnd thue es
auch darein vnnd laf§ fieden bif} es {chwartz wirdt Folgends thue darzu Maftix Weyrauch Vey=

F151-018,03 helwurtz jedes j Lot wann es ein wenig kalt ift worden macht Zapffen daraufy Probatum eft Ein
furtreffenlich gut guldin Pflafter Nim Griechifch Bech Schwebel Weyrauch jedes gleich viel Pultiere es alles rein vnd
mifchs durcheinander Mach dar=

F151-018,04 auf$ mit Eyerklar ein Pflafter vnd ftreichs auff Pergament fau=

F151-018,05 bere die Wunden vor wol mit dem Blut vnd truck die Haut vnd die Wunden zufamen bind das
Pflafter wol dartber {o heilt die Wunden daff mans nicht hefften darft Nim Galbani Opoponacis jedes ij Lot Ammoniaci
Bdel=

F151-018,06 lij jedes iiij Lot bereits mit Effig wie der fit ift Darnach thue in ein kipfferin Pfannen ij Pfund
Baumol vnd ein Pfund new Wachs zerlaf$ zufamen Darnach rhir darein ij Pfund Gold=
F151-018,07 glett Lafy miteinander einfieden mit eim f{tehtigen vmbrhiren bif} es ein ding wirdt Dann thue die

Gummi nach vnd nach darein Doch hut dich daf§ es nicht vberlauff noch anbrenne Nach diefem thue alle folgende Stck
klein geftoflen darein Runde Hol=

F151-018,08 wurtz Maftix Myrrhen Weyrauch Galmeyftein jedes vier Lot Lafl fittlich miteinander einfieden
Folgends thue darein Lor=

F151-018,09 ol Terpentin jedes aucht Lot laf3 {tehtigs mit vmbrhiré miteinan=

F151-018,10 der fieden bif3 es in kaltem Wafler gut zu Boden fallt So es diefelbi=

F151-018,11 ge Prob anlangt {o geuf$ durch ein dicks Tuch in ein kalt Wafler vnd beer es zwifchen den Handen

mit Camillen oder Terpentinol bif§ es gefchmeidig wurd Diff Pflafter behallt fein naturliche Krafft bif§ in die vierzig Jar
lang vnd heilt wie hernach folgt newe vnd alte Schaden in acht Tagen mehr dann ein anders in eim Monat Es reiniget Es
macht gut Fleifch wachfen Es hefft fir fich {elbs die Wunden Es lif3t kein gayl oder wild Fleifch in den Wunden wachfen
Es nimpt die Wundfucht aufl den Wun=

F151-018,12 den Es ift gut zu allen Adern Neruen Maufen {o mit trucknen Streichen gefchadigt feind Es nimpt
alle hitzige Gefchwulft Es zeucht Eyfen Holtz Schifer Dorn auf§ was in dem Fleifch ift Es heilet allerley gifftige Bif§ der
Thier auch den witenden Hundsbifl Es macht zeittig vnd heilt allerley Gefchlecht der Gefchweer Man brauchts auff
Fiftel vad Gefchweer Def3=

F151-018,13 gleichen von dem Kreps Es 16{fcht S Anthonius Fewr Man brauchs zu allen Gebrechen an heimlichen
Orten Es zertheilt ge=
F151-018,14 runnen Blut es ko woher es wolle Was am Leib zerbrochen ift bringt es zu feiner Heilung Es heilt

die Feigblatern vnd in allen Stucken foll mans brauchen vnd aufflegen Ein gut Pflafter wer fich fticht oder ettwar eintritt
Nim Gerftenmeel geufy Rofenol daran hebs auft Kohlen rhurs wol fo wurdt es wie ein Muff Wann es erkaltet {o ftreichs
auff ein Tuchlin vnd legs vber {o warm es eins leiden kan Mach das Pflafter wol breit damit es die Schif$ vad Stich wol
aufdzie=

F151-018,15 hen mog Ein weiffes Heilpflafter M Peter von Vlm Nim Wachs viii Lot Bleyweifd iiij Lot Silberglett
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ij Lot Rofendl xij Lot Terpentin viij Lot Weyrauch gebrenté Alaun gebrannte Schneckenhaufilin jedes iij Lot Was
zuzerlaflen ift das zerlaf das ander {tof§ vnd mifchs mit einem Morfer alles auff das fleiffige{t vntereinander Ein gut braun
Pflafter Nim Baumol j Pfund Effig j Pfund vnd iiij lot Kupf=

F151-018,16 ferfchlag Silberglett j Pfund Spongrin j Lot vnd Maftix ein Lot Seud das Oel vnd den Effig
miteinander bif§ es nicht mehr {chreit Stoff dann die obgefchriebne Stuck jedes befonder vnd rhirs einander nach wie
fie gefchrieben feind auff der Glut in das Oel lafy gemachlich fieden vnd rhurs ftehts vimb Seuds bifl es nicht mehr feif3t
{cheint rhirs dann bif§ es erkaltet {o mach Zapf=

F151-018,17 fen darauf$ beers wol vater den Handen Des K6nigs aufl Dennmarck Stichpflafter fo vielfiltig probiert
vnd auch fir den kalten Brand {ehr dienftlich ift Nim Wachs viij Lot Colophoniae oder Griechifch Bech Aefchen{chmaltz
jedes iij Lot Mumia iij Lot Myrrhen Magnet=

F151-018,18 ftein jedes ij Lot weiflen Corallen iij Quintlin Das Wachs vnd Hartz 1afl erftlich miteinander
{chmeltzen dann thue die Mumia darein darnach das Aefchinfchmaltz laf} ein wenig auff einem klei=

F151-018,19 nen Fewrlin {tehen rhirs wol vmb vnd thue dann die obgenannte Stick darein 1aff mit demfelben
auch fanfft fieden bey einem klei=

F151-018,20 nen Fewrlein rhurs ftettigs vmb verfuchs vnd wann es {chier ge=

F151-018,21 nug hat vnd fich anfahet zufetzen fo thue weiter darein Maftix vnd Weyrauch jedes ij Lot Gaffer

iij quintlein damit rhars bif gantz kalt wurdt Darnach arbeits mit den Handen wol vnd fchmier die Hand mit
Aefchinfchmaltz fo ift es gerecht Ift es ein frifcher Stich fo {chmiers auff ein weiflen Barchet vnd legs auff die Wunden
fie fey gehawen oder geftochen Ettliche thun noch j Lot Miny darzu Ein edel Stichpflafter / {o da heilt was g]...]{tochen
oder gefchoffen ift fo mans vor xxiiij Stunden vberlegt ettlichs in x[...]ij ettlichs in xviij auffs langft aber in xxv tagen
vnd darft keins Wundtrancks noch Maiffels allein den Maiffel auf3 dem Pflafter gemacht Nim j Vierling new Wachs vnd
j Vierling Hartz das man bey den Seilern in Kubeln feil findt vai j Vierling {chwartz Schumacherhartz oder Bech Thue
diefe iij in ein kleins glafierts Haflin das Wachs zer{chnitten das Hartz zerklopftt Zerlaf$ es fittlich auff einer Glut vad
wann es zergangen ift {o feyhe es durch ein Awerckin Tuch in ein Scheerbecket {o bleibt das vn=

F151-018,22 fauber im Tuch Darnach nim ij Vierling {chonen Gloriet thue es auch in das Becket zu den dreyen
{etz das Becket auff ein Drey=

F151-018,23 fuff vber ein Kolglut vnd fo es alles zergangen ift fo nims herab vnd 1af§ vber{chlagen Dann hab klein
gepuluert Bleyweif} ein Vierling den lafl hypfchlich darein reifen rhuers ftehts wol mit ei=

F151-018,24 ner eifen Spattel Alfo thue jm auch mit eim Vierling grin Ga=

F151-018,25 litzenftein der rein zerriben fey Item mit eim j Vierling Wey=

F151-018,26 rauch fo auch klein geptluert Wann das zufamenkompt fo rhir darein des nachgefchriebnen Oels j

Lot vnd fetzs wider auff die Glut laf§ hipfchlich aufffieden vnd rhurs ftehts wol Vnnd wann wés anhebt zupfuchtzen fo
thue darein ij quintlin Gaffer klein zer=

F151-018,27 riben lafl wider hupfchlich fieden/ vnd rhurs ftehts vnd mach kein grofy Fewr es laufft fonft der
Gal[...]tzenftein vnd Bleyweifd zufamé wie Grief$ am Boden vnd ift bald verbrennt So es alfo feubt vnd boppelt vnd anfahet
{chier grawgrin doch mehr graw als grinfarb zuwerden/ fo nimbs herab vii reibs flugs mit eim htltzin Stoflel 1af nicht
zu boden fallen reibs vnd zeuchs fo lang mit dem Stofel ab bif§ du es nimmer erziehen magft Darnach fo mach Zapffen
vater den Handen zeuchs vnd beers wol ab Salb die Hand ein wenig mit dem bereitten Oel fo klebt es nicht fo hart an
Handen Vnd mach Zapften die behalt vorm Lufft in Perga=

F151-018,28 ment in einem Trichlein Wann du das Pflafter wilt auftziehen {o fchab die euffer harte Haut die es
vberkompt herab wafch die Hand fauber vnd beers wol daf§ es zart vnd lind werde Dann ftreichs auff ein newes tuch vnd
wirms am beeren ob eim Glit=

F151-018,29 lein Warms auch ein wenig fo du es willt vberlegen doch dafl es nicht durchfchlage So du nu vber ein
Wunden kompft die gefchoffen oder ge=
F151-018,30 {tochen ift es {fey durchauf8 oder nicht Ift es durchaufl fo miffen der pflafter zwey fein auff ein jegliches

Loch eins Zum erfté Band die miffen {o breit fein dafl fie rings vmb zween Finger breit vber die Wunden gehen vnd {oll
fo dick auffgezogen fein dafy man kein Faden herdurchicheinen fehe Dann foll man die Wunden fauber wifchen vnd ein
Maiffel mache vom Pflafter {o dick dafl er nicht hineinfalle er {oll auch nicht zulang fein allein daff das Loch vornen offen
bleib vnd das Pflafter oben darauff mach ein Pél=

F151-018,31 {terlein von vierfachem Tuch legs oben darauff vnd binds zu laf§ xij Stund ligen Dann vind jhn wider
auff vad mach zwey newe Pflafter wie vor Die erfte Pflafter fampt dem Maiffel thue herab triickne vnd behalt fie in einem
Ladlein daf§ kein Lufft darzu gehe Trickne die Wunden auch vnd leg jhm zwey newe Pflafter vber vnd zween newe
Maiffel bind jhn zu wie angezeigt worden Were aber nur ein Loch dafd der Stich nicht durchauf§ gieng fo darftlt du nur
zwey Pflafter vnd zween Maiffel damit wechf3fe alfo ab Thue allweg vber xij Stund die fo obligen her=

F151-019,01 ab vnd leg die erfte wider auff mitfampt den Maiffeln Darzu gehért fich wol halten vnd ift das beft
dafd einer gute Rhue habe fo viel muglich ift daf} einer nicht bade nichts von milch effe auch kein gefaltzen oder {chweinin
Fleifch vnd nicht viel von Eyern Soll fich hiiten vor heiffen Stuben vnd ftarckem Wein vnd den Wein allweg vermifcht
Wann der Schuff oder Stich fo hoch in der Héle were dafl das Blut in Leib mocht fincken vnd verftocke wurde fo gib
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jhm alsbald du vber jhn kompft des nachgefchrieb=

F151-019,02 nen Puluers als viel du auff einem Mefler{pitz heben kanft in ei=

F151-019,03 nem Loffel vol Korfel Mayendiftel oder {pitzigen Wegerichwaf=

F151-019,04 fer oder fo man deren keins haben kan fo nim Wein gibs jm alle zwo Stund einmal das ift in vj
Stunden iij mal So zertreibt es das gerunnen Blut zum Mund zum Stul vnd zu der Wun=

F151-019,05 den auf§ vnd verzehrt fich auch im Leib Das mach alfo Nim {permatis ceti ij Lot Terrae figillatae ein

Lot vnd j Lot Mumiae Stof§ alles miteinander dann Sperma ceti laf8t fich allein nicht zu Puluer ftoflen thue darzu Boli
Armeni Blutftein Sanguini Draconis jedes ein halb Lot Galgant ein halb Quint=

F151-019,06 lein vnd ein halb Quintlein Buchholderwurtz das ift da man die wachfine Kertzlein eingeuf8t Puluers
alles klein vnd mifche es vntereinander Das Oel von dem oben meldung gefchehen vnd das man notwendiglich zum
Pflafter haben mufl mache alfo Nim Eyer=

F151-019,07 ol von frifchen hartgefottenen Eyerfottern in einer Pfannen ge=

F151-019,08 rofcht gemacht j Vierling vnd j Vierling Oel von Wachhol=

F151-019,09 derholtz Thue es zufamen in ein Glas darein thue weitter j Lot Samen von Beyfuf§ oder Bucken ein
wenig zerknit{cht vnd j oder ij Lot Regemwilirm aufd einem frifchen Erderich gegra=

F151-019,10 ben die {chén grof} find die zerknit{cht vor auch ein wenig ich hielt mehr daruon wann mans j Tag

vnd j Nacht in en Hafen voll fauber Maf thet dafl fie fich reinigten vnnd liefle fie gantz vnd thue es ins Oel fetz an die
Sonnen laf8 j Tag oder viiij foluieren fo ifts bereit Ettliche nemen zum Stichpflafter volgende Stick Wachs j Vierling je
klarer je befler gelb Billhartz vj Lot {chwartz Schu=

F151-019,11 macherbech ij Lot Gloriet ij Lot Bkeyweif grin Vitriol jedes j Vierling weiflen Weyrauch ij Lot
Wacholderol j quintlein Ganffer iij quintlein Mumia j Vierling Maftix ij Lot Colo=
F151-019,12 phonia j Vierling Eyerol j quintlein Das machen fie allerdings wie das vorige allein thun fie Mumia

von erft darein folgends den Gaffar vad dann erft die andere Stick alles auff das reineft gepuluert Ettliche machens auff
folgede weifd gar herrlich gut Sie ne=

F151-019,13 men gelb Hartz vj Lot Wachs vnd Terpentin jedes viij Lot Griechisch Bech Bleyweif$ jedes vj Lot
grun Kupfferwafler iiij Lot Eyerol Wachholderdl vom Holtz jedes ij Lot vi ander=

F151-019,14 halb quintlein Gaffer Magnetftein j Lot Maftix j Lot weiflen Weyrauch iiij Lot Feinperlin j quintlin
Aefchenfchmaltz Ha=

F151-019,15 {enfchmaltz S Joannesol jedes j quintlin Das Hartz Wachs vnd Griechifch Bech thun fie zufamen in
ein Pfannen laffens hupfchlich zerfchleiffen vnd nicht fieden Dann heben fie es vom Fewr rhiiren den Terpentin darein
vand laffens wider ob dem Fewr nur zer{chleiffen vnd rhirens wol durcheinander Dann rhiren fie das Bleyweif3 darein vii
laffens ein wenig fiedé Dar=

F151-019,16 nach den Magnetftein vnd Feinperlin auch darein gerhurt vnd ein wenig fieden laffen Darnach
Weyrauch vnd Mftix dar=

F151-019,17 nach das Wachholderél vnd Eyerdl den Ganffer vnd das Kupf=

F151-019,18 ferwafler da laffen fie es fieden vA rhirens wol umb dafd es nicht vberlauff vnd fieden letftlich das

Fifchfchmaltz S Johannes6l vnd Hafenfchmaltz darein oder das befler ift fie beeren es hinein vnd behaltens dann in
hindinem Leder D Vlrich Jungen Stichpflafter Nim Wachs Terpentin jedes xij Lot Colophoniae Picis naualis jedes ij Lot
Bleyweif} grunen Vitriol jedes viij Lot Lapidis Haematitis Magnetis jedes j Lot Maftix j Lot Wey=

F151-019,19 rauch Ganffer Mumia Trachenblut jedes ij Lot Wachholder=

F151-019,20 ol iij Lot Eyerdl ij Lot Negelindl S Johansol jedes j Lot Regenwlirmdl ij Lot machs zum Pflafter
Ein anders furbindig gut Stichpflafter Nim {chonen lautern Terpentin viij Lot Gummi elemi acht Lot Geigenhartz oder
Colophoniae Sanguinis Draconis jedes iiij lot Stiracis calamitae vnd der rechten runden Holwurtz jedes ij Lot daraufi
mach ein Pflafter wie fichs geburt das hat viel gute Proben gethon Ein gut Beinpflafter M Hanfen von Pariff damit er
neben {einem Wund=

F151-019,21 tranck alte vnd newe Schaden heilt doch braucht er auch fein Bad welches im erften Theil am 407
Blatt befchrieben darzu er brauchts fur allerley Gefchwulft fur alte Geflcht fir Lahmin auch fur Gefchwulft der Gemacht
rc auch Rucken vnd Gliederwehe vnd fonderlich zun Beinbruchen Nim gut rein Wachs lauter frifch Hartz jedes gleich
viel laf} miteinander zergehen vnd wider kalt werden bif§ es {chier ge=

F151-019,22 {tehet Darnach nim ein f{tarck leinins Tuch {preits auff ein Tifch vnd ftreich die Salben darauff mit
einer Spattel alfo dafd du es gar vberzieheft damit Du magft der Tucher etliche machen je eins dicker als das ander ettlichs
eins halben Batzen oder Schil=

F151-019,23 lings dick ettliche docker ettliche auch dinner vad fo dinn du es auffitreichen kanft Doch mach der
Tucher nicht zu viel dann je newer man fie auftltreicht/ je befler fie feind doch j Wochen oder x mogen fie wol bleiben
Legs anfangs am dunneften auft vnd waii du fie brauchen wilt fo {chneid fie breit gnug vnd leg ein Haufflin klein geftoflen
Boli auff das Pflafter Geuf$ daran Rofendl mit Leindl gemacht mache ein dinnes Taiglin daraufy damit vber=
F151-019,24 ftreich das Pflafter in einer Dicke machs wol rot vnd legs vber den Schaden Wann es jhm zuftarck
wil fein vnd zufehr viel wil ziehen fo nim ein dunners Pflafter Ein gut Pflafter zu alten Schaden genannt Judenpflafter
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Nim Odermenig Bethonien Eifenkraut Nachtf{chatten grune Wachholderbeer Seuenbaum Foeni Graeci vnd Rofen jedes j
Hand vol Seuds in einer Maf$ weiffen Weins den hal=

F151-019,25 ben Theil ein feyhe es dann vnd trucke es auf$ thue darzu Ma=

F151-019,26 {tix Pfeffer Imber jedes ij Lot Gaffer j Lot Stof klein rhirs mit iiij Lot Branntenweins an Thue es
dann in ein Pflafter vnd noch darzu Billhartz ij Pfund Wachs j Vierling Wann es miteinander zerfchmoltzen vnd ein Wall
gethon hat fo feyhe es durch ein Tuch hencks dann wider vber das Fewr laf§ wol fie=

F151-019,27 den vnd wann es genug hat {o geuf$ es in ein Beckin vol kalts Effigs Ein Pflafter dir alle offne Schaden
von den Blatern her Nim new Wachs Terpentin jedes j Pfund Maftix Wey=
F151-019,28 rauch Colophonien Meni Grunfpon jedes ij Lot Zerlafl das wachs in eim glafierten Hafen daf es

nicht fiede Wann es gar zerlaffen ift fo {chutt den Terpentin darein Die andere Stuck zerftof3 vaft klein zu Puluer {chatts
in das Wachs vnd Terpentin rhurs wol vntereinander Schutts endtlich auff ein kalt Waffer vand beers hernach Ehe man
diff Pflafter auffleg fol man den Schaden erftlich mit Laugen wafchen vnd mit einem Schwarh faubern vnd die Laugen
abtriicknen zum andern fol mans mit Wein wafchen vnd abtricknen vnd dann erft das Pflafter dar=

F151-019,29 auff ligen vi hart darauff binden daf§ das Pflafter den Schaden rhire All dieweil der Schad gelb Eyter
gibt fol man Morgends vnd gegen Nacht Reinigung vnd Pflafter brauchen Wann aber das Eyter waflerig wirdt ift es
genug einmal ein Tag vnd Nacht das Pflafter auffzulegen Ein Pflafter zu alten Schiden Nim Wachs j Pfund Baumol j
Vierling Terpentin ein halben Vierling Goldwurtz j Vierling Galmey Maftix Co=

F151-019,30 rallen Magnetftein jedes iiij Lot Perlinmutter Vitriol Boli Armeni jedes ij Lot Glett j Lot Das Wachs
vnd Oel zerlaf} die andere Stuck puluere vnd rade es durch ein harins Sieb Rhir dann ein Puluer nach dem andern
fanftiglich ob dem Fewr darein Vnd wann die Puluer alle darinn feind fo fetz wider auff Kolen vnd laf} fittiglich fieden
vnd rhurs wol umb daf nicht an=

F151-019,31 brinn Darnach hebs vom Fewr vnd rhar den Terpentin auch darein vnd rhur es fo lang mit einer
htlezin Spattel biff es kalt wurdt {o ift es gerecht Du folts in eim verglafSten Hafen machen in keinem ehrin Gefaf§
Oder Nim Meny klein geftoflen vnd gerieben j Pfund vnd ein Pfund Baumél Thue es in ein Pfannen vnd rhurs alfo kalt
durcheinander darnach fetz auff ein fanffte Glut vnd laf§ ein we=

F151-020,01 nig fieden doch daf nicht gar gefotten hab Darnach nim die mit=

F151-020,02 tel Rinden von Saurach Zerftof$ vnd truck den Safft heraufd thue jhn vnter die Salben vnd lafy wol
auftlieden Das ift gut fur alle Stich Nim Hartz vad Wachs jedes ein Vierling Baumol ein halben Vierling Lafd miteinander
zergehen in einem verglaften Hafen Machs mit geftoffenem Bolo rot Darnach nim acht Lot Bley Zerlaf§ in einem Léftel
oder Pfannlin vnd {chitt vier Lot Queckfilber darein geufl es in ein behebe Bichs vnd rittele es durcheinander vnd lug
dafl kein Dampft heraufimog Wann es erkaltet {o klaub das Bley herauf} {o viel du magft das vberig ift das gebrennt
Queckfilber das zerftof8 klein vnd thue darzu vier Lot gemahlen Bley das die Hafner haben vnd fchutt es mitein=
F151-020,03 ander in das zerlaffen ding in Hafen lafy noch ein Wall oder ett=

F151-020,04 lich miteinander thun Seyhe es dann durch ein Tuch in ein Blchfen vnd rhur es wol durcheinander
{o lang bif3 es kalt wirdt vnd geftehet Ein gut grin Tractif fr alte Schiden vnd Blatern vnd was offen ift auch wo fich
einer an die Bein geftoffen hat Nim Wachs j Pfund Terpentin oder an deflen {tatt gut lau=

F151-020,05 ter Hartz j Pfund Alaun iiij Lot weiffen Weyrauch iiij Lot Maftix Galmey jedes ij lot Die obere ij
Stuck zerlaf vnd rhur die andere Stack gepuluert darein laf§ gar ein wenig fieden In abthun vom Fewr machs wol grun
vnd geufd es zu alten Scha=

F151-020,06 den auff Effig zu frifchen Schhiden auff Waffer beers mit den Hinden darauf} vnd mach Zapffen
daruon Wilt du es linder machen wie es zu frifchen Schidé nutzlich ift fo nim des Wachs vnd Terpentins oder Hartzes
zu den andern Stlcken jedes noch j Pfund oder ein gantzes Pfund Ein graw Pflafter wann ein Schad Jar vnd Tag ift faul
gewelen Nim Silberglett iiij lot Lorbeer Schwebel jedes iij lot le=

F151-020,07 bendigen Kalch Augftein jedes ij lot Spongrun j lot alles rein gepuluert darnach nim Honig j Pfund
Reinbargin{chmeer Baumdl jedes ein Vierling Effig j Pfund Thu es in ein Pfan=

F151-020,08 nen das Schmeer vnd Baumél laf§ zergehen vnd rhur der Pul=

F151-020,09 uer eins nach dem andern darein in das Schmaltz Wann du fie alle zufamenbracht haft vnd wol
vntereinander vermifcht fo 1afl es ein gute weil fieden Hebs dann vom Fewr/ {o haft du ein Pfla=

F151-020,10 fter das von Grund aufdheilet was {fonft nicht heilen will Ein Pflafter zu dem Gedder das zerbochen ift
vnd vber=

F151-020,11 {chwencklichen Schmertzen hat Nim Honig j Pfund Schiffbech iij Lot Kimmich Bonen=
F151-020,12 meel jedes ij lot Das Honig vii Bech zerlaf$ miteinander ob eim fanfften Fewr thue dann die andere ij

ftrack klein gepuluert darun=
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